Irodalomtorténeti Kézlemények

A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
IRODALOMTUDOMANY! INTEZETENEK FOLYOIRATA

Németh S. Katalin: Fiktiv német beszélgetések Magyarorszagrol (Johann Georg Schielen
irasai, 1683)
, Vérés Imre: Faludi Ferenc és a Gentiluomo Istruito (ir6i egyéniség a Nemes ember és a
Nemes asszony forditasi hiitlenségeinek tiikrében)

-----

Kisebb kozlemények

Gomari Gyorgy: Bethlen Gabor a korabeli angol nyomtatvanyokban és szépirodalomban
» Malyusz Elemér: Bessenyei Gyorgy muzsajarol, Grass Frigyesnérol
» Kerényi Ferenc: Kolcsey Ferenc Rebellis versérdl

Urban Aladar: Még egyszer Petdfi Sandor szazadosi kinevezésérdl

*

Taxtologia
Debreczeni Attila: Kisérlet egy Csokonai-szoveg genetikus kiadasara

*

Adattar

Lazs Sandor: Ismeretlen gyiilekezeti énekek és versek a XVII-XVIII. szazad forduléjarol
Szabo G. Zoltan: Ismeretlen Wesselényi-levelek Vorésmartyhoz

Sandor Istvan: Horvath Janos , Erdemleges jelentése” Gyorgy Lajos munkassagarol
Botka Ferenc: Kitorési kisérlet a maganybdl (Déry Tibor erdélyi ati jegyzetei 1937-b6l)

*



IRODALOMTORTENETI KOZLEMENYEK
1994. XCVIIL évfolyam 1. szdm

SZERKESZTOBIZOTTSAG

Készeghy Péter
felelGs szerkeszt6
Biré Ferenc
Davidhazi Péter
Horvath Ivan
Kulcsar Péter
Tarnai Andor
Tverdota Gyorgy
Veres Andras

*

Kadar Judit

a Szemle rovat szerkesztGje,
technikai szerkeszté

SZERKESZTOSEG
1118 Budapest
Ménesi ut 11-13.

Németh S. Katalin: Fiktiv német beszélgetések Magyar-
orszagrol (Johann Georg Schielen irasai, 1683) )
Voros Imre: Faludi Ferenc és a Gentiluomo Istruito (Ir6i
egyéniség a Nentes ember és a Nemes asszony forditdsi
httlenségeinek tiikrében)

S. Varga Pdl: A vagytalan boldogsdg koltgje (Czobel Minka
koltsi vilagképerol)

Kisebb kiozlemények

Gomori Gydrééy: Bethlen Gabor a korabeli angol nyomtatva-
nyokban és szépirodalomban

Milyusz Elemér: Bessenyei Gyorgy muzsajarol, Grass Fri-
gyesnérol

Kerenyi Ferenc: Kolesey Ferenc Rebellis versérdl

Urbdn Aladdr: Még egyszer Pet6fi Sandor szazadosi kineve-
zésérol

Textolégia

Debreczeni Attila: Kisérlet egy Csokonai-szoveg genetikus
kiaddsdra

Adattar

izs Sdandor: Ismeretlen gytlekezeti énekek és versek a
XVII-XVIIL szazad fordul6jarol

Szabé G. Zoltin: Ismeretlen Wesselényi-levelek Vorosmartyhoz

Sdandor Istvdn: Horvdth Janos ,Erdemleges jelentése”
Gyorgy Lajos munkassagarol

Botka Ferenc: Kitorési kisérlet a maganybol (Déry Tibor
erdélyi uti jegyzetei 1937-bdl)

Szemle

Sermones compilati in studio generali quinqueecclesiensi
in Regno Ungarie (Kulcsdr Peter)

Klaniczay Tibor: A magyarorszagi akadémiai mozgalom
el6torténete (Szabo Andris)

Peregrinatio Hungarorum (Breznay Mirta)

Toth  Andras-Vértesy Miklos: A Budapesti Egyetemi
Konyvtar torténete (1561-1944) (Kereszty Agnes)

Nagy Imre: Nemzet és egyéniség. Dramairodalmunk az
1810-es években. A hazatisag dramdi — Sandor Ivan: Vég
semmiség. A szazhetven éve fel nem fedezett Biank bin
(Kerényi Ferenc)

Davidhazi Péter: Hunyt mesteriink. Arany Janos kritikusi
oroksége (Németh 8, Béla)

Antal Arpad: Gyorgy Lajos életmtive (Nagy Miklds)

Kroénika
| Csapodiné Gardonyi Klara | (1911-1993) (Kulcsir Péter)

(1924-1993) (Karsay Orsolya)

Varga Jozsef | (1929-1993) (Angyalosi Gergely)

Tandcskozds Juhdsz Ferenc koltészetérdl. 1993. szeptember
28-29. Budapest (Stauder Miria)

Olaszorszag és Magyarorszag 1930 és 1980 kozott. VIIL
olasz-—magyar muvel6déstorténeti konferencia, 1993. ok-
téber 18-21., Budapest (Nicoletta Ferroni — Acs Pil)

Feltaratlan értékek a magyar irodalomban. Tudoményos kon-
ferencia, 1993. november 25-26., Budapest (Szabé B. Istvin)

Intézeti hirek (1993. januar 1.-december 31.)

32

52

62
68

72

77

88
98

101
105

126

129
131

133

134
138
142

144
144
145

147

148

149
150



[tK

A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
IRODALOMTUDOMANYI INTEZETENEK FOLYOIRATA :

-

v e , 554

SZERKESZTOBIZOTTSAG:

KOSZEGHY PETER (felelgs szerkeszt6), KOMLOVSZKI TIBOR (felelds szerkeszt6),
BIRO FERENC, DAVIDHAZI PETER, HORVATH IVAN, KULCSAR PETER, TARNAI ANDOR,
TVERDOTA GYORGY, VERES ANDRAS

1994. XCVIIL. EVFOLYAM

1995 e
BALASSI KIADO, BUDAPEST



A XCVIIL évfolyam munkatarsai

Acs Pil (Budapest)
Angyalosi Gergely (Budapest)
Balogh Tamds (Budapest)
Barték Istvdn (Budapest)
Berkes Tamas (Budapest)
Bodnir Gyorgy (Budapest)
Bollék Janos (Budapest)
Borbély Szildrd (Debrecen)
Botka Ferenc (Budapest)
Breznay Madrta (Budapest)
Csonka Ferenc (Budapest)
Debreczeni Attila (Debrecen)
Domotor Akos (Budapest)
Dargé Tibor (Budapest)
Egyed Emese (Kolozsvir)
Eisemann Gyorgy (Budapest)
Enyedi Séndor (Budapest)
Fenyd Istvin (Budapest)
Ferroni, Nicoletta (R6ma)
Fried Istvan (Szeged)

Gangé Géabor (Budapest)
Gomori Gyorgy (Cambridge)
Graciotti, Sante (R6ma)

Cs. Gyimesi Eva (Kolozsvir)
Hegedds Attila (Budapest)
Jankovics Jozsef (Budapest)
Karsay Orsolya (Budapest)
Katona Gergely (Budapest)
Kelevéz Agnes (Budapest)
Kerényi Ferenc (Budapest)
Kereszty Agnes (Budapest)
Kilidn Istvan (Miskolc)
Kincses Karoly (Kecskemét)
Komlovszki Tibor (Budapest)
Korompay H. Janos (Budapest)
Kdrizs Imre (Budapest)
Kdszeghy Péter (Budapest)
Kulcsar Péter (Miskolc)
Kiill6s Imola (Budapest)
Ldzs Sédndor (Budapest)
L6kos Istvan (Eger)

Lukdcsy Sdndor (Budapest)

I

1 Milyusz Elemér

Mezei Mdrta (Budapest)

D. Molnir Istvdn (Debrecen)
Monok Istvan (Szeged)

Nagy Miklés (Budapest)
Nagy Péter (Budapest)
Németh G. Béla (Budapest)
Németh S. Katalin (Budapest)

Panténé Naszélyi Déra (Budapest)

Pésztor Emil (Eger)
Péter Ldszl6 (Szeged)

Pintér Mdrta Zsuzsanna (Budapest)

Ratzky Rita (Budapest)

Rito6kné Szalay Agnes (Budapest)

1 Sandor Istvdn

Santa Gabor (Szeged)
Stauder Mdria (Budapest)
Szabé Andrds (Budapest)
Szab6 B. Istvan (Budapest)
Szab6 G. Zoltan (Budapest)
Szajbély Mihdly (Szeged)
Szildgyi Marton (Budapest)
Szilasi Laszl6 (Szeged)

Szili Jozsef (Budapest)
Sz6ke Gyorgy (Budapest)
Szuromi Lajos (Debrecen)
Tarnai Andor (Budapest)
Thimér Attila (Budapest)
Torok Laszl6é (Budapest)
Tiiskés Gdbor (Budapest)
Tverdota Gyorgy (Budapest)
Urbén Aladédr (Budapest)
Vadai Istvin (Szeged)

Varga Gyula (Budapest)

S. Varga Pal (Debrecen)
Virhelyi llona (Debrecen)
P. Vasinhelyi Judit (Budapest)
Veszprémy Liszl6 (Budapest)
Vizkelety Andréds (Budapest)
Voros Imre (Budapest)
Weéber Antal (Budapest)



TARTALOMMUTATO '?)52

. £ omorvel
Jézsef Attila Tndoméanyegyetem

p Tredin) i Tanszekek
b.ug\u! lrodat

2-—64

€722 Szeged, Lgyetom U &

Tanulményok
Bollok Janos: Asztrilis misztika és asztrolégia Janus Pannonius koltészetében.

(Az epigrammdk) 299
Eisemann Gyérgy: A Komjithy-lira vizsgdlatdnak poétikai feltételei. (Metafizikum

és szimbSlum viszonya) 200
Fenyd Istvdan: Eotvis J6zsef és Szalay LdszI6 ifjikori eszmei orientdcidjihoz 329
Korompay H. Janos: A Honderii irodalomkritikdja 593
Nagy Péter: Bethlen Mikl6s és Onéletirdsa 445
Németh G. Béla: Pet6fi — Ady — Jozsef Attila? 359
Németh S. Katalin: Fiktiv beszélgetések Magyarorszdgrél. (Johann Georg Schielen frdsai,

1683) |
Szajbély Mihdly: Kép és drykép: Vajda Janos és az utékor 492
Szilasi Ldszlé: Jokai Jokait olvas. (Szerz6i szdndék és olvaséi akarat a Jokai-regényeket kiséré

Jokai-szovegekben) 153
Szili Jazsef: A szovegszimmetria topoldgidja avagy OnszerkesztG és Onzdrd szovegstruktiirdk

a 19. szdzadi magyar lirdban 610
Tverdota Gyirgy: A Dundnadl, az emlékezés verse 639
S. Varga Pal: A végytalan boldogsdg koliGje. (Czébel Minka koltGi vildgképérdl) 32
Viiriis Imre: Faludi Ferenc és a Gentiluomo Istruito. (r6i egyéniség a Nemes ember és

a Nemes asszony forditdsi hitlenségeinek tiikkrében) 19
Wéber Antal: Pet6fi gydsz- és emlékdalai. (Cipruslombok Etelke sirjdrol) 479

Evfordulé
Csonka Ferenc: A Campianus-forditds 688
Hegedis Atila: Balassi nyelvjérisa 682
Kdszeghy Péter: Balassi mitolGgidja, avagy az elsé koltG 695
Vadai Istvdn: Balassi Bdlint fajtalan éneki 673
Kisebb kiozlemények

Balogh Tamds: A Nagyszombati-kidex ,,Teljes Bolcsesség”-ének lehetséges mintdja 247
Botka Ferenc: Konkordancidk J6zsef Attila és Déry Tibor munkdssdgdban 538
Dimétir Akos-Kerényi Ferenc: A Jdnos vitéz cgyetemes mesemotivumair6l 375
Gémdéri Gyargy: Bethlen Gédbor a korabeli angol nyomtatvinyokban és szépirodalomban 52
Kerényi Ferenc: Kolcsey Ferenc Rebellis versér6l 68
Kdrizs Imre: Berzsenyi Déniel Kesergés cimi versének keletkezés-torténetéhez. (Gyongyosi

hatdsa Berzsenyi koltészetére) 215
Lukdcesy Sdandor: Egy toposz torténctéhez. (Sodomdtdl Sidonig) 512
Modlyusz Elemér: Bessenyei Gyorgy miizsdjar6l, Grass Frigyesnérol 62
Németh S. Katalin: Ajtatos volt-e Batthydny Adém? 510

i




Pantoné Naszdlyi Dora: Jegyzetek Balassi egy kolt6i képéhez

Sdnta Gdbor: Cholnoky Viktor és a magyar Shakespeare-kultusz

Szildgyi Mdrton: Kolcsey A ferrii szent fa cimi novellatoredékének forrdsa

Szildgyi Mdrton: Még egyszer A ferrii szent fa forrdsirol

Szuromi Lajos: Arany Janos: Szibinydni Jank (metrikai elemzés)

Urbdn Aladdr: Még egyszer Pet6fi Sdndor szdzadosi kinevezésérél

Virhelyi Ilona: Az akadémiai titkdr Arany Jdnos kezenyoma a Finn Irodalmi Térsasdg
archivumdban

P. Vasarhelyi Judit: Szenci Molnar Albert aenigméi

Textolégia

Debreczeni Attila: Kisérlet egy Csokonai-szoveg genetikus kiaddsdra

Daiirgd Tibor: Czaké Zsigmond Szent Ldszlo és kora cim( dramdjinak szoveghagyomdnya

Pdsztor Emil: Szévegromldsok és helyesirdsi problémdk Arany Janos Toldijdnak kritikai
kiaddsdban

Miihely

Bartok Istvdn: Az imddség retorikdja a XVII. szdzad magyar irodalomelméletében
Cs. Gyimesi Eva: Az elszigeteltség fokozatai

Kelevéz Agnes: Babits vallomésa Szilasi Vilmosnak versei keletkezésérél

Thimdr Attila: Gydrfas Istvin Aeneis-forditasa 1717-b6l

Tiiskés Gdbor: A meditdciéiré Rékéczi

Varga Gyula: Arthur Schopenhauer filozéfidja Reviczky Gyula elméleti munkdiban

Adattar

Botka Ferenc: Kitorési kisérlet a magdnybdl. (Déry Tibor erdélyi iti jegyzetei 1937-bGl)
Egyed Emese: Barcsay Abrahdm két id. Cserey Farkasra vonatkozé verse

Enyedi Sdndor: Kazinczy Ferenc hdrom ismeretlen levele Cserey Mikl6shoz

Gergye Ldszlé: Kazinczy Ferenc kiadatlan Werther-forditdsa

Jankovics Jizsef: Thurzé Miklés levele Rimay Jdnoshoz

Ldzs Sdndor: 1smeretlen gyiilekezeti énekek és versek a XVII-XVIIL. szdzad fordul6jarél
Sdndor Istvdn: Horvéth Jénos ,.Erdemleges jelentése” Gyorgy Lajos munkdssdgarol
Szabd G. Zoltdn: Ismeretlen Wesselényi-levelek Vorosmartyhoz

Vita
Aecs Pdl: Vilasz Komlovszki Tibornak
Komlovszki Tibor: A Rimay-versszovegekrdl
Szemle

Angol és skét utazok a régi Magyarorszdgon (1542-1737) (Németh S. Katalin)

Antal Arpdd: Gyorgy Lajos életmive (Nagy Miklés)

Antike Rezeption und nationale Identitiit in der Renaissance insbesondere in Deutschland
und in Ungarn (RitoGkné Szalay Agnes)

Arany Jénos: , Tisztelt {rétdrs!” (Péter Ldszlo)

Attila. The Man and His Image (Veszprémy Ldszlo)

Batsdnyi Jdnos Osszes kolteményei (Wéber Antal)

Chartae antiquissimae Hungariae ab anno 1001 usque ad annum 1196 (Kulcsdr Péter)

v

507
521
228

708
72

380
365

7
402

716

548
722
743’
725
382
558

105
760
763
411
758

101
98

270
255

789
142

429
433
572
579
788



Csdky Istvén: Politika philosophiai Okoskodds-szerént val6 rendes €letnek példdja
(1664-1674) (Jankovics Jozsef)

Csdnyi LészI6: Babits dtvéltozdsai (Kelevéz Agnes)

Ddvidhdzi Péter: Hunyt mesteriink. Arany Jénos kritikusi oroksége (Németh G. Béla)

.,De nem felelnek, dgy felelnek”. A magyar lira a hiszas-harmincas évek fordul6jin —
»Szintézis nélkiili évek”. Nyelv, elbeszélés és vildgkép a harmincas évek epikdjiban
(Szdke Gydargy)

Sz. Debreczeni Kornélia: Magyar ir6i dlnév lexikon. A magyarorszdgi irék dlnevei és egyéb
jelei. Gulyds P4l lexikondnak kiegészitése (Péter Liszli)

»Egy szép dologrul én emlékezem...” (Csobros Istvdn kopdcsi énekeskonyve) (Kiillis Imola)

Felsényéki halotti buicsiztatok (Tiiskés Gdbor)

Fénod Zoltdn: Uzenet. A csehszlovdkiai magyar irodalom 1918-1945 (Berkes Tamds)

Fotogrifidk Kassdk Lajosrdl 1915-1967 (Kincses Kdroly)

Gesta Typographorum (Vizkelety Andras)

Hermdnyi Dienes J6zsef szépprézai munkdi (Németh S. Katalin)

A hetedik te magad légy!” l'Jjnbb Jozsef Attila-versértelmezések (Katona Gergely)

Ioannes Bocatius: Opera quae exstant omnia. Prosaica (Szabé Andrds)

Iskoladrdma és folklér — Az iskolai szinjdték és a népi dramatikus hagyomdanyok (Monok
Istvdn)

Jékai Mér: Az onkényuralom adomdi. 1. kot. (1850-1858) (Damditiir Akos)

Kdntor Lajos-Koté Jozsef: Magyar szinhdz Erdélyben 1919-1992 — Enyedi Sdndor: Ot év
a kétszdzbol. A kolozsviri Magyar Szinhdz torténete 1944 és 1949 kozott (Kerényi Ferenc)

Kétsziz éves az Egri Féegyhdzmegyei Konyvtir 1793-1993 (Pintér Mdrta Zsuzsanna)

Klaniczay Tibor: A magyarorszdgi akadémiai mozgalom el6torténete (Szabd Andrds)

Lérinczy Huba: ,,...személyiségnek lenni a legtobb...” (Fried Istvéin)

Maddcsy Piroska: Francia szellem a magyar reformkorban. (Francia irodalom és kultdra
a reformkori magyar folyéiratokban) (Korompay H. Jdnos)

Magyar szinhdzmivészeti lexikon (Fried Istvdn)

Nagy Imre: Nemzet és egyéniség. Dramairodalmunk az 1810-es években. A hazafisdg dramdi
— Sindor Ivdn: Vég semmiség. A szizhetven éve fel nem fedezett Bdnk bdn (Kerényi
Ferenc)

Pézmidny Péter: Keresztyéni imddsdgos konyv (Szabi Andrds)

Peregrinatio Hungarorum (Breznay Mdrta)

Rémdnak viselt dolgai. Bessenyei Gyorgy Osszes mivei (Mezei Mdrta)

Sarkodzy Péter: Da , I fiumi” di Ungaretti al ,,Danubio” di Attila J6zsef (Sante Gracionti)

Sermones compilati in studio generali quinqueecclesiensi in Regno Ungarie (Kulcsdr Péter)

Szerbek és magyarok a Duna mentén II. Tanulmdnyok a szerb-magyar kapcsolatok korébél
(1848-1867) (Lokiss Istvdn)

Szorényi Ldszl6: Hunok és jezsuitdk (Tarnai Andor)

Taxner-Téth Erné: Rend, kételyek, nyugtalansdg. A Csongor és Tiinde kérdései (Borbély
Szildrd)

T6th Andrds—Vértesy Mikl6s: A Budapesti Egyetemi Konyvtdr torténete (1561-1944)
(Kereszty Agnes)

Tiiskés Gdbor: Bucsijdards a barokk kori Magyarorszigon a mirdkulumirodalom tiikrében
(Pintér Mdrta Zsuzsanna)

Ujabb Madéch Imre-dokumentumok a Négrad Megyei Levéltdrb6l és az orszig
kdzgy(jteményeibSl (Gdngad Gdbor)

Vaddsz Géza: Janus Pannonius epigrammdi (Torik Ldszlo)

Zay Ferenc: Jdnos kirdly drultatdsa — Kis Péter: Magyardzat — [Banffy Gyorgy:| Mdsodik
Jdnos... 6rok csdszarhoz menetele (Szabd Andrds)

792
435
138

784

274
795
574
582
584
280
282
295
43]

576
292

781
284
129
438

294
768

134
279
131
286
775
126

289
570

580
133
778

798
420

277




Kroénika

Beszdmol6 az MTA Textol6giai Munkabizottsdg iilésérdl

Beszdimol6 az MTA Textol6giai Munkabizottsdgdnak 1994. janudr 31-i iilésérdl

Beszdmol6 az MTA Textol6giai Munkabizottsdgdnak 1994. médjus 9-i iilésér6l (Kelevéz Agnes)

Feltdratlan értékek a magyar irodalomban. Tudomdnyos konferencia, 1993. november 25-26.,
Budapest (Szabé B. Istvdn)

Intézeti hirek (1993. janudr I-december 31.)

Az irodalomértés horizontjai. Tudomdnyos konferencia, Pécs 1994. dprilis 21-22. (Katona
Gergely)

Iskoladridma és barokk. (Konferencia Egerben, 1994. szeptember 13.)

A kegyelet az irodalmi €letben. Tudoményos iilésszak. Veszprém, 1994. mdjus 13-14.
(Ratzky Rita)

Keresztury Dezs6 kilencvenedik sziiletésnapjdra (Bodndr Gyirgy)

A magyar Amphion. (Konferencia Balassi Bélint haldlanak 400. évfordul6jdn, Esziergom,
1994. mdjus 24-28.) (Kdszeghy Péter)

Mikes-megemlékezések

Nagy Miklés hetvenéves

Olaszorszdg és Magyarorszdg 1930 és 1980 kozott. VIII. olasz-magyar mivelGdéstorténcti
konferencia, 1993. okt6ber 18-21., Budapest (Nicoletta Ferroni-Acs Pdl)

Tandicskozds Juhdsz Ferenc koltészetér6l. 1993, szeptember 28-29., Budapest (Stauder Mdria)

Nekrolog

Bar6ti Dezs6 (1911-1994) (Kerényi Ferenc)

Benda Kdlman (1913-1994) (Tarnai Andor)

Csapldros Istvdn (1910-1994) (D. Molndr Istvdn)
Csapodiné Gdrdonyi Kldra (1911-1993) (Kulcsdr Péter)
Sdndor Istvin (1907-1994) (Nagy Miklis)

Tarnai Andor (1925-1994) (Bodndr Gydrgy)

Varga J6zsef (1929-1993) (Angyalosi Gergely)

V. Windisch Eva (1924-1993) (Karsay Orsolya)

VI

810
297
590

149
150

587
808

589
586

806
811
812

148
147

803

804
144
805
801
145
144



NEVMUTATO

Aarne, Antti 375

Abafiy Gusztiv 121, 122, 124, 434

Abafly Erzsébet 683

Abel Jend 299, 303, 422, 424

Ablonczy Liszié 770

Abranyl Emil 361, 600, 605

Abreu-Galindo, Juan de 230, 233, 237

Acs Pal 148, 149 255-270, 673, 698, 700

Adalbert, pragai 573

Addl‘l’l Ott6 773

Adamné Révész Gabriella 288

Addison, Joseph 561

Ady Endre 50, 51, 118, 137, 138, 145, 146,359,
360, 362364, 441, 428, 492, 493, 505, 521,
531,535, 559, 568, 569, 721,752, 768, 769,
803, 804, 810, 811

Aemilius Pautus 300, 301, 303

Agai Adelf 531

Apgirdi (Danzinger) Fercnc 274

Agoston, Szent 90, 91, 280, 315,318, 371, 388,
389, 393-395, 470, 477, 514, 515, 518, 566,
696

Ahlquist, Auguste 380

Ahmed, szultin 57

Aigner Lajos 402

Aiszkhiilosz 426, 498, 529, 755

Albert Ferenc 286

Alberts, W. J. 252

Albrecht. Reinhardt 345

Aldridge, Ira 770

Alesus 425

Alewyn, Richard 4

Alexander Bernat 521, 526, 537, 563-567

Alexandrosz (Nagy Sindor) 128, 373, 705, 739

Alfenso de Aragenia 301-303

Allde, Edward 56

Alsop, Bernard 56

Alsted, Johann Heinrich 366

Alt Mdéric 608

Alvinczi Péter 432, 704

Ambrosius 1. Ambrus, Szent

Ambrus, Szent 367

Ambrus Lajos 589

Ambrus Zoltin 438, 440

Amesius, Guilielmus 550, 553

Ammanati, Jacopo 326

Ampe, Albert 253

Andrid Elek 134

Andrdd Sdmuel 103, 104

Andrds Sidndor 270

Andre, Christian Carl 243

Andreola, V. Mikiés pdpa anyja 299, 301

Angehmn, Emil 345

Angerianus, Hieronymus 689

Angster Mdria 33

Angyal David 228-230, 476

Angyalosi Gergely 146, 147, 150, 194, 441,
588

Anne d'Autrich 453, 478

Anonymus 430, 573, 725

Antal Arpad 142, 143

Antaléezi Lajos 284, 285

Antiszthenész 422

Anzelm, Szent 248, 250-253

Apdczai Csere Jdnos 84, 435, 447, 449, 465,
4706, 555,729

Apafi Mihdly 446, 449-455

Apafi Mihaly, 11 452

Apollinaire, Guillaume 615

Apor Dezsé 276

Apor Istvin 456, 457, 460, 4G2, 476

Apponyi Albert 521

Apponyi Antal Gydrgy 66

Apponyi Sdndor 14

Arany Janos 22, 33, 35, 36, 38, 40, 48, 73,76,
137-142, 193, 216, 221, 291, 361, 364, 380,
381, 433435, 493, 496, 499, 501-504, 500,
512,519, 525-527, 532, 558, 561, 568, 586,
605, 610,613,614, 617,623, 631, 633, 637,
638, 695, 708, 715-721, 747, 748, 750, 751,
755, 785, 806

Arany Laszls 138, 494, 619, 717

Aranyasy lstvin 679

Araté Endre 583

v




Aratosz 307 Balassa Ferenc 6467

Archias, Aulus Licinius 429 Balassa J6zsef 99, 276, 277
Archimedesz 317, 319 Balassi Balint 255-261, 269-272, 279, 280,
Archimedes Siculus 317, 318 365, 507-509, 681-705, 806, 807
Arendt, Hannah 345 Balassi Ferenc 258, 807

Aretino, Leonardo 424 Balassi Jdnos 807

Aretius, Pietro 104 Baldzs Mihdly 807

Ariosto, Lodovico 431, 434 Balcanqual, Walter 54
Arisztophanész 604 Bilcescu, Nicolae 290

Arisztotelész 84, 312, 367, 393, 524, 624 Balde, Jakob 6

Arlotto (Piovano Arlotto) 104 Bilek Veronika 561

Armogathe, Jean-Robert 387 Bdlint Gyula 275

Arnauld, Antoine 390 Balint Gyula Gyorgy 275

Arneth, Alfred 63 Balla Jené 276

Arnold Gyorgy 770 Ballagi Aladdr 63, 64

Aronsohn Arnold 121, 124 Balmont, Konsztantyin Dmitrijevics 204
Arpid, fejedelem 194, 219 Balogh Agoston Fl6ridn 780

Arthus, Gotthard . Erns, Gaspar Balogh Edgdr 108, 111-113, 117, 121, 123, 125
Asb6th Jdnos 494 Balogh Kiroly 276

Aszmusz, V. F. 345 Balogh Lajos 797

Asztalos Andrds 368, 369 Balogh Tamds 248, 253, 254
Asztalos Miklés 769 Balzac, Honoré de 295, 609, 610
Atandz, Nagy Szent 518 Bin Imre 148, 476, 738

Athanasius |. Atandz, Nagy Szent Bandini, Francesco 129

Attila, hun fejedelem 223, 571-574, 775 Banffy Dénes 453, 461, 462, 760
Auersperg, Heinrich 67 Banffy Gergely 278

Augustinus 1. Agoston, Szent Banfty Gyorgy (XVI. sz.) 277, 278
Augustus. Decius Magnus 324 Banffy Gyorgy (1660 k.~1708) 457
Augustus, Gaius Julius Octavianus 737, 740 Banffy Jakab 278

Aurispa, Giovanni 427 Bénffy Mikl6s 98

Ausonius, Decimus Magnus 420, 421, 427 Banffy Miklos (1873-1950) 579
Axters, Stephan 247, 251 Banfi Szilvia 281

Azelt (Azold), Johann 8, 15 Bénhegyi Gyorgy 243

Biényai Janos 147, 588
Babits Mihdly 50, 51, 138, 139, 207, 209, 210, Barabds Kun Jozset 332
212,213,297, 359, 361, 363, 364, 435-438, Barabds Miklés 291
5606, 589, 645, 665, 722, 736, 744, 745, Barakonyi Ferenc 451, 678

747-751, 769, 784, 786 Baérény Boldizsar 134

Bacon, Francis 347, 350, 351, 353, 354, 358 Barany, George 340

Bacsé Béla 208 Baranyai Decsi Janos 728, 739

Badics Ferenc 216, 220, 223, 224, 406, 594 Baranyai Jozsef 727

Bacehrens, Aemilius 690 Baranyai Zoltdn 276

Bajza Jozsef 98-100, 166, 479, 481, 593-595, Barbara, Janus Pannonius anyja 299-301
597, 606 Barbaro, Francesco 299

Bajza J6zsefné 99 Barber, Thomas 59

Bak Mariann 433 Barcos, Martin de 390

Baker, Keith Michael 345 Barcsai Akos 449, 454

Bakos Jézsef 420 Barcsay Abrahdm 760-762

Balan, Nicolae 116, 117, 119 Barcsay Péter 761

Baldsfy Tamds 281 Birczi Géza 24, 473, 476, 682, 683

Balassa Armin 276 Barczy Géza |. Barczi Géza

VIII



Bard Miklés 34

Barla Gyula 503

Barlay O. Szabolcs 132, 694
Bdr6czy Séandor 63, 64

Baréti Dezs6 276, 803, 804
Bar6ti Szab6 David 725, 726
Barrett Browning, Elisabeth 434
Barta Janos 222, 433

Barta Jdnos, ifj. 333

Bartal Antal 726, 732

Bartas, von 237

Birtfai Szab6 Liszlé 131
Bartfay Laszlé 98-100, 228
Barthélemy, Jean-Jacques 103
Barthes, Roland 198, 588
Barték Béla 782, 788

Barték Gydorgy 476

Barték Istvdn 548, 807

Bartos Fiilop 277

Basch Lérdnt 743, 744

Basinio (Basini, Basinio) 423
Basirius (Basire) Isaac 449
Basta, Giorgio 90

Bata Imre 147, 626

Bithori Gabor 52, 54, 57, 88, 514
Bathori Zsigmond 88, 89
Béthory Erzsébet 42, 43
Badthory Istvdn, ecsedi 268, 273, 384, 551, 758
Bathory Miklés 129

Batsanyi Janos 579

Battafarano, Italo Michele 13
Bauaszéki Lajos 275

Batteux, Charles 596, 599
Batthydny Adam 131, 132, 510, 511, 678, 679
Batthyany Boldizsar 132, 510
Batthyédny Dorottya 681
Batthyédny Erzsébet 510
Batthydny Ferenc 675-681
Batthyéany Ignéc 731

Batthydny J6zsef 89, 731, 734
Batthyédny Kata 679

Batthyany Krist6f 131, 132, 451
Batthyany Lajos 74

Baudelaire, Charles 34, 44, 502, 503, 752
Bauer, Barbara 386

Biuml, Franz H. 572, 573
Bayer Jozsef 523, 770, 774
Beaumont, Gustave de 348
Bebelius (Bebel, Heinrich) 104
Beccadelli, Antonio 422, 427
Bechtel, P. M. 387

Becker, Felix 8

Becker, Karl Friedrich 406

Beckmann 242

Bécsy Agnes 227

Bécsy Tamds 768, 771, 808, 809

Beély Fidél 601

Beethoven, Ludwig van 532

Behn, Aphra 60

Beke Margit 731

Beke Odon 612

Békefi Remig 126

Bél Mdtyas 281, 573

Bela S. I. Széchenyi Béla

Béla, IV., magyar kirdly 127

Béladi Miklés 722

Béldi P4l 453, 454, 476

Beleval, Yvon 390

Belia Gyorgy 437, 535, 743, 747-749, 751

Beliczay Angéla 244

Bellaagh Aladér 19

Bélley Pil 276

Bellovacensis, Vinc. 104

Bencze Baldzs 679, 807

Benczédi Székely Istvin 675

Benda Kdlmén 11, 337, 443-445, 476, 590, 727

Bene Sandor 476, 736

Benedek Andras 772

Benedek Istvan 347

Benedek Marcell 772

Benedek Miklés 772

Benedek Tibor 772

Beniczky Ferenc 759

Benké Jozsef 766

Benké Lordnd 683, 684, 741

Benkd Samu 596, 604

Bentham, Jeremy 335, 337, 338, 349, 352, 353,
355, 358

Bényei Mikliés 334, 340

Benyovszky Méric 169, 176, 185

Benyovszky Sédndor 176

Benzing, Josef 367

Beothy Odén 99

Beothy Zsigmond 596

Beothy Zsolt 137, 138

Bercsényi Miklos 281

Berczeli Anzelm Kirolyné 276

Bérczy Karoly 812

Berecz Agnes 578, 808

Bergson, Henri 540, 642-643, 645-647, 651,
653, 656-662, 665, 667-672

Berkes Tamds 584

IX




Berky Lili 772

Bernardus |. Berndt, Szent

Berndt, Szent 250, 251, 367, 518

Bernstein, Henry 535

Bertha Zoltan 722

Berze Nagy Janos 375, 376, 378, 379

Berzenczey Laszl6 72

Berzeviczy Albert 521, 526, 529

Berzsenyi Déniel 215-227, 246, 501

Bessenyei Gyorgy 62-67, 103, 286-288, 760,
768, 802

Bessenyei Jozsef 277, 278

Bethencourt, Jean 238, 239, 245

Bethlen Gébor 52, 5461, 88, 456, 475, 517,
739

Bethlen Janos 447, 451. 454

Bethlen Janos 1. Bethlen Mikl6s

Bethlen Mikl6s 145, 279, 283, 445-478, 736,
795

Bevilaqua-Borsodi Béla 276

Beéze, Theodor 471 .

Bezerédy Istvan 100

Bezold, Carl 304, 319, 324

Biagini, Antonello 148

Bib6 Istvan 275

Bibé Lajos 275

Bie, Jan Pieter de 369

Biedermann, Georg 345

Bikdcsi Laszl6 505

Binni, Walter 776

Biondo, Flavio (Biondo Biondi) 430

Bircher, Martin 3

Birkds Géza 476

Birken, Sigmund von 6

Birnbaum, Marianna D. 420, 572, 574

Biré Ferenc 298, 577, 590, 810, 811

Biré Gyongyi 806

Bir6 Vencel 456, 476

Bismarck, Otto von 532

Bisztray Gyula 743, 745

Bitskey Istvdn 148, 285, 578, 806

Blanc, Louis 332

Blazsek Rébert 125

Blebea. Nicolac 124

Blum, Léon 535

Blummauer, Aloys 726

Bo, Dominicus 305

Bocatius, Joannes 431, 432, 758

Boccaccio, Giovanni 104, 430, 696, 697, 699, 700

Boch. Achilles 367

Bock. Michael 688, 689

X

Bocskai Istvan 52, 88, 91, 256, 432, 443, 444,
517, 758

Bod Péter 374, 730

Béday Livia 276

Béday Pal 276

Bodndr Gyorgy 147, 150, 151, 587, 588, 722,
802, 806

Bodndr Zsigmond 494

Bod6 Teodéra 433

Bodor Andris 347

Boeck, Joachim G. 13

Boehm, Alexander 315

Boér Sandor 134

Boethius, Anicius Manlius Severino 696

Boethius, Christoph 15

Bogatyrev, P. G. 293

Bogoly J6zsef Agoston 588

Boiardo, Metteo Maria 431

Bojta Béla 276

Bdéka Ldszl6 493, 494, 499

Békay Antal 588, 648

Bolgdr Lajos 276, 277

Boll, Franz 304, 305, 319, 324

Bollék Janos 299, 303, 305, 328, 807

Bolyai Farkas 134, 135

Bolyg6 Janos 267

Bona Gébor 289

Bona, Giovanni 395

Béna Istvan 572

Boncza Berta 436

Bonfini, Antonio 12, 324, 367, 406, 430

Bonfrére, Jacques 388

Bonnac, Jean Louis Busson 385

Bonsy, Pierre de 451, 452

Bonyhai Gabor 201, 205

Boothe, Robert 54

Borbély Szilird 582

Borda Lajos 282

Borgo, Poliver Pozzo di 333

Bori Imre 147, 207, 213, 568, 588, 795

Bornemissza Anna 453, 455

Bornemisza Péter 269, 431, 512, 514, 683, 690,
698, 795

Boronkai Ivdn 420, 427

Boros Giabor 296

Boros Pdl 125

Borovszky Samu 729

Borsa Gedeon 280

Bory de St. Vincent, Jean Baptiste George Marie
229-242, 244, 245, 706, 707

Borzsdk Istvdn 225, 383, 397, 431, 512, 513



Bosdk Nandor 286

Bossuet, Jacques Bénigue 391
Botero, Giovanni 57

Botka Ferenc 105, 108, 541, 546, 547, 590
Bouché-Leclerq, Alphonse 309
Bourel, Dominique 390
Bourgeois, Henri 395
Bovancé, Pierre 300, 304
Boz I. Dickens, Charles
Bozoky Istvdn 773

Bédy, Paul 332

Bohm Aranka 107, 108
Bomer, Franz 318, 319
Bottcher, Irmgard 2
Bracamonte 238

Brachfeld, Siegfried 770
Brandenburgi Katalin 60, 88
Brandt, Sebastian 16

Brenner Domokos 385
Breuer, Dieter (Dietrich) 249, 808, 809
Breznay Marta 133

Briesle, Albert 332

Briscoe, M. 549

Brisits Frigyes 98

Brittan, Gordon F. jr. 345
Bromyard, Johannes 104
Browne, Edward 791, 792
Bruckenthal Samuel 121
Briilov, Caspar 808
Buchanan, George 370, 807
Buchetare, Grigore 125
Buck, August 429

Bucqu%y‘z‘, Karl Bonaventura 55
Budai Ezsaids 406

Buday Gyorgy 803

Budenz Jozsef 381

Buffon, Georges Louis Leclerc 688
Bugit P4l 98

Bujtas Laszlé 370

Bulla Jénos 493

Bulyovszky Gyula 409
Bumke, Joachim 509
Bunyan, John 142

Burbery, John 790, 791
Burckhardt, Jacob 138
Busch, Johannes 251

Busch, Werner 345

Butler, Nathaniel 52
Buxbaum, loan 116

Biichner, Karl 303

Biichner, Ludwig 561, 562

Byron, George Noel Gordon 166, 330, 361,
512. 534, 560, 604, 608-610, 707

Caffiero, Marina 391

Cairasco de Figuerva, Bartholomé 230, 237

Calanus, Juvencus Coelius Dalmata 573

Calderé6n, Don Pedro 245, 246

Callimachus 1. Kallimakhosz

Calmet, Augustin 392

Calovino Jézsef 731

Calvin, Jean 369, 385, 517

Calvino, Italo 149

Camargo, Martin Joseph 549

Camdens, Luis de 431

Campianus, Edmund 688, 691, 693, 704, 807

Campus Boralevi, Lea 337

Cannabich, Johann Giinther Friedrich 245

Capella, Martianus 424

Capponi, Serapinus 388

Carbone, Ludovico 425

Carducci, Giosue 750, 751

Carolides, Georgius 367

Carroll, Kieran Joseph 346

Cartesius 1. Descartes

Casola, Nicola da 573

Cassiodorus, Flavius Magnus Aurelius 696

Cassirer, Ernst 202, 204, 205

Castelnau, Jacques 332

Catlin, George 337

Cato, Marcus Portius 314, 424

Catullus, Caius Valerius 421, 755, 755

Céard, Jean 368

Cele, Jan 251

Cellarius (Keller, Christoph) 241

Celtis, Konrad 129

Cennerné Wilhelmb Gizella 14

Cerda, de la 238

Cervantes, Miguel 330, 522, 560

Charap, igazgat6 116, 117

Chateaubriand, Frangois August René 142, 342,
603, 608-610

Chaucer, Geoffrey 84

Chaulieu, Guillaume 84

Chédozeau, Bernard 387, 389-391

Chevreau, M. 245

Chishull, Edmund 791, 792

Cholnoky Lészl6 440, 522, 528

Cholnoky Viktor 440, 521-537

Chrétien de Troyes 508

Chrysippos 304

Chrysostome 1. Jinos, Aranyszdji Szent

XI



Chytraeus, David 433

Chytraeus, Nathan 431

Cicero, Marcus Tullius 84, 300, 303, 304, 314,
317,318, 328,367, 371,421, 422, 424, 426,
428, 549, 726, 794

Cicirrus, Messius 426

Cillei Erzsébet 427

Cing-Mars, Henri 470

Cirill, Szent 513

Clarke, Adrian 56

Claudianus, Claudius 318, 319, 422, 425

Claudius Marcellus 317, 423

Clavio (Clavijo) y Fajardo, José 230

Clement, Simon 791, 792

Clive, John 349

Cluverius (Kluver, Philip) 241

Coenen, H. L. 131

Cojocariu, szendtor 125

Colbert, Jean Baptiste 450

Collingwood. R. G. 175

Colombo, Cristoforo 245

Comdromy Gyorgyné Vay Anna 767

Comte, Auguste 345, 362

Concha Gy6z6 332

Condé, hercegné 457

Condorcet, Antoine 345, 346, 349, 350, 352,
353, 358

Conrad, Joseph 588

Constant, Benjamin 329, 331-333, 335, 346,
352-358

Constantin, lengyel herceg 766

Constantinus, Flavius Valerius Aurelius Clau-
dius 371

Cooper, James Fenimore 166

Copernicus, Nicolaus 22, 468

Corday, Pierre 333

Cordua, tdborszernagy 67

Cornelius Scipio 300

Corvinus, Christophus 366, 373

Corvinus, Georgius 366, 367, 373

Courtney, Cecil P. 333

Cousin, Victor 330, 342

Crispus, Christophorus 427

Cristea, Miron 116, 124

Croce, Benedetto 776

Croisille, Christien 332

Cromwell, Oliver 342

Cropsey, Joseph 337

Cruickshank, John 333

Cumont, Franz 305

Curtius, Quintus 739

X1I

Curtius, Wilhelmus 450
Cushing, George F. 149
Cuspinianus 16

Cyprianus, Szent 514, 518
Czaké Zsigmond 402410, 602-604
Czapik Gyula 286

Czartoryski, Konstantin 289
Czibula Katalin 808

Czine Mihily 722

Czirdky Antal 766

Czdbbel Minka 32-51, 362
Czobor Addm 674

Czobor Erzsébet 679

Czuczor Gergely 185, 519, 720

Csajaghy Laura 99

Csik Borbdla 676

Csdktornyai Janos 690

Cséky Istvan 792-795

Csdky Karoly 98

Csdky Ldszlé 510

Csanda Sandor 582, 583

Csdnyi Janos 103

Csdnyi Lészl6 435-438

Csapldr Ferenc 584

Csapldros Istvan 804, 805

Csap6 Etelke 480-482, 484-490

Csapodi Csaba 144

Csapodiné Gardonyi Klara 144

Csiszar Ferenc 595, 601

Csasztvay Tiinde 589

Csatdry Ott6 593

Csatl6s Janos 347

Csechall, cenzor 407

Cseh Miklés 120

Csengery Antal 349, 604

Cserei Mihdly 454, 461, 474, 476

Cserépfalvi Imre 122

Cserey Farkas, id., 492, 760-763

Cserey Farkas, ifj. 760-762

Cserey Miklés 763-767

Csernelhdzi Csernel 65

Cser6 Ede 277

Cserzy Mihdly 277

Csetri Lajos 215-217, 222-224, 548

Csinszka 1. Boncza Berta

Csoéka Lajos 62, 63

Csokonai Vitéz Mihdly 26, 77, 78, 85-87, 225,
241-245, 273,518, 519, 522, 589, 768, 769,
775, 777, 796, 804

Csonka Ferenc 431433, 572, 688, 758, 807



Csontosi Janos 731

Csorba llona 607

Csorba Sdndor 68, 69, 244
Csortos Gyula 773

Csébris Istvan 795-798
Csiirsz Rumen lstvan 807, 809
Csuka Ferenc 276

Cstizy Zsigmond 517, 518
Cs(rds Ferenc 727

Csiiros Miklos 813

D’ Alessandro, Marinella 149

¢’ Asfeld, abbé 391

Iy Aulnoy, Mme. 102

Dalnoki Kinglarovits Arpad 771

Dalos Liszlé 276

Damm, Jakab 176

Dampierre, Henri Duval 55

Diniel Istvian 766

Dante Alighieri 148, 253, 430, 6906, 687, 699,
700, 751, 715

Darholcz Kristdéf 698, 699

Darrel, William 19-21, 31

David Géza 807

Ddvidhdei Péter 77, 138-142, 149-51, 154,
521, 529, 532, 589, 609, 695

Davidov, Jurij 567

Davies, John 59

De Bartolo, Stefano 149

De Nardis, Luigi 148

Dedk Dezsd 276

Dedk Farkas 433, 454, 462, 476

Dedk Ferenc 99, 100, 174, 290, 493

Dedk Rezss 276

Dedk Tamas 434

Dedki Filep Sdmuel 103

Debreceni Sz4r Gaspar 279

Debreczeni Aila 77, 241, 244, 297, 579, 580

Sz, Debreczeni Komélia 274-277

Degré Alajos 602

Delagroix, Eugene 294, 573

Delassauilt, Genevieéve 388, 382, 391

Delfini, Antonio 149

Deli’ Anguiliara, Giovanni Andrea 430

Dclsaux, Heléne 345

Deme Zoltdn 707

Demeter Jiilia 578, 808

Démokratész 373

Derkovits Gyula 788

Derrida, Jacques 154, 198

Déry Gytiegy 122, 124, 539

Déry Imre 1. Déry Tibor

Déry Sari 773

Déry Tibor 105-123, 538-547, 590
Déryné Széppataki Roza 770
Descartes, René 22, 453, 467, 468, 476, 477
Desroussilles, Frangois Dupuigrenet 390
Dessewftfy Aurél 595, 596

Dessler, A. 389

Dettre Janos 276

Dévai Bird Mdtyds 551

Dévényi Robert 773

Dézsi Lajos 476, 675, 732, 733, 747
Dezsd Mihaly 89

Di Francesco, Amedeo 149
Dianous, Charles Amade de [22, 124
Dickens, Charles 166, 561

Diderot, Denis 335

Dienes Andris 73

Dienes Valéria 645, 668

Dietsche, Magnus 251

Dillich, Wilhelm 8, 12

Dilthey, Wilhelm 440

Diogenész Laertiosz 422

Dionysius Carthusiensis 388

Didsi Odonné Britl Adél 362, 428
Didsy Marton 609

Dirck Pictersz (Pers, Dirck Pietersz) 369
Djordjevié, Jovan 291

Dobai Székely Sdamuel 729
Dobokay Sindor 688-690, 692, 694
Dobos Istvdan 588

Dobrossy Istvdn 342

Daczi Lajos 409

Dolce, Lodovico 430

Domitianas, Titus Flavius 423
Domokos Laszlé 275-277

Donatus, Tiberius Claudius 737, 740
Donne, John 616, 617, 638
Dosztojevszkij, Fjodor Mihajlovics 579
Ddzsa Gyorgy 670

Débrentei Giber 593, 760-762
Damitor Akos 293, 375, 379, 512
Domaitor Tekla 315

Dérgd Tibor 402

Démyei Sdndor 280

Dranke, Nattin 125

Dresser, Matthaeus 432

Drux, Rudolf 13

Dsida Jend 150

Du Cange 314

Du Pin, Louis Elies 388, 389

XIH




Dubois, Guillaume 385

Dubraviczky Simon 69, 98

Dugonics Andris 135, 136, 216, 221, 223, 224,
726, 779, 803

Duguet, Jacques-Joseph 391, 393, 398

Dumas, Alexander 166

Dumont, Stephan 338

Diinnhaupt, Gerhard 3

Dzurek, Jozef 808

Eber, Paul 367

Ebner. Margareta 247

Eckhardt Ferenc 446, 476

Eckhardt Sandor 143, 255, 256, 258-267, 270,
272,294, 673-679, 681, 683-686, 688-692,
694, 697, 699, 701, 758

Eckhart mester 697

Eco. Umberto 149, 253

V. Ecsedy Judit 281

Eder Gyorgy 134

Edward. Cornbury vicomtja 20

Egeria, Numa Pompilius felesége 315

Eggenberger, Ferdinand 380

Egressy Gédbor 69-71, 137, 138, 596, 601

Egyed Emese 760

Ehrenfeld LaszI6 123, 124

Ehrmann. Theophil Friedrich 230, 231, 706

Eidus Livia 276

Eineder, Georg 730

Einzig. Bernhard 122, 124

Eiseley, Loren 347

Eisemann Gyorgy 200, 214

Eisemann Mihaly 771

Ekmeti¢, Milorad 289

Elek Oszkar 375

Eliot, T. S. 212

Elizabeth, Stuart 52

Ember Gy6z6 478

Ember Pil 1. Erdélyi Janos

Emdd Tamds 771

Endre, Anjou 144

Endr6di Sandor 361, 362, 375

Engel, Christian von 406

Ennius, Quintus 84

Enyedi Sidndor 763, 768, 781-783

Eoyang. Eugéne 616

Eotvos Jézsef 228, 329-332, 334, 337-340,
342, 344-349, 351-355, 357, 358, 380, 595.
599, 600, 602, 604

Eotvos Lordand 344

Epiney-Burgard, G. 251

X1V

Erasmus, Roterodamus 367, 368, 372, 704

Eratoszthenész 307

Erdei Anna 433

Erdei Kldra 268, 384-386, 551

T. Erdélyi llona 593, 597, 607

Erdélyi Indali 293

Erdélyi Janos 216, 495, 500, 593, 596-606,
608, 715

Erdélyi Jen6né Lengyel Vilma 276

Erdélyi Pal 732

Erdélyi Zsuzsa 809

Erdddi Jézsef 275

Erd6dy Gyorgy 510, 511

Erd6dy Julianna 792

Erdés Renée 41

Eren, Hasan 812

Erkel Ferenc 784

Erkel Gyula 784

Erns, Gaspar 52

Emyi Mihdly 770

Ertsey Péter 274

Erzsébet, 1., angol kirdlynG 52, 165

Este, Leonello 303

Esterhdzy Miklés 736

Esterhdzy Nepomuk Jdnos 760

Esterhdzy Pal 728, 736, 779

Esterhdzy Péter 149

Estius (Hessels van Est), Wilhelm 389

Eszterhdazy Karoly 285, 286

Euripidész 523

Evelyn, John 60

Fabchich Jézsef 755

Faber du Faur, Curt 4

Fabidn Gdbor 348

Fabiny Tibor 390 )

Fabius Quintus Maximus, Verrucosus Cuncta-
tor 320

Fabre-Luce, Alfred 333

Fébri Anna 175, 810

Fabri, Johann Ernst 243

Fébrich 1. Fibchich

Falk Miksa 343

Falkenstein, Karl 245, 707

Faludi Ferenc 19-21, 23-31

Faluvégi Katalin 296

Falvay Mihdly 34

Farag6 Erzsébet 521

Faragé6 J6zsef 807

Faragé Mikl6s 276

Farkas Arpad 724



Farkas Balint 770

Farkas Ferenc 770

Farkas Gdbor 388

Farrington, Benjamin 347

Fdy Andrds 69-71, 98

Fazekas Istvin 800

Fehér H. Katalin 589, 590

Fehér Klara 769

Fehér Tibor 276

Fejér Gyorgy 133

Fejérkovy Istvan 280

Fejes Endre 769

Fejes Istvin 140

Fejté Ferenc 106, 110

Fekete Andor 116

Fekete Csaba 241-243, 732

Fekete Sdndor 375

Feld Irén 771

Fellini, Federico 148

Felssecker, Eberhard Wolfgang 4

Fénelon, Francois de 386, 395

Feniczy Gyula 318

Fényes Soma 362

Fenyd Istvan 329, 330, 332, 336, 337, 340, 342,
358

Fenyé Miksa 148, 277, 525, 532, 534-536

Ferdindnd, L., csdszar 57, 171

Ferdinand, I11., csdszdr 132

Ferenc, Assisi Szent 523

Ferenc, 1., magyar kirdly 65

Ferenc Gergely 117, 125

Ferenc Gydrfis 124

Ferenc Jozsef, magyar kirdly 289

Ferenczffy Ldrinc 256, 698, 702, 703

Ferenczi 123

Ferenczi Liszl6 150

Ferenczi Zoltdn 73, 673

Ferenczy Istvan 98

Ferenczy Jozsef 402, 403, 405, 410

Ferroni, Nicoletta 148, 149

Fessler Igndc Aurél 406

Fest Sandor 60

Fésiis Gyorgy 340

Fetscher, Iring 345

Feuerbach, Ludwig 561

Feuillé, Louis 237

Fichte, Johann Gottlieb 343

Filangieri, Gaetano 332

Fillion, J. J. 3, 4

Filthaut, M. 247

Fiore, Peter Amadeus 617

Firmicus Maternus 311, 317, 319, 323, 325

Fischer, John 280

Fischer, Kuno 345

Flaubert, Gustave 751

Fleury, Claude 392, 393, 399

Flitner, Johannes 372

Foag, James F. 248

Foc, Thomas C. 248

Fodor Josephine 769

Fogarasi Janos 720

Foktovi Janos 794

Fénod Zoltdn 582-584

Font Zsuzsa 807

Forgédch Ferenc 514

Forgdch Mihdly 130, 151

Forgdch Zsigmond 688

Forgédcs Antal 546

Féris Lajos 124

Formentini Auréra 679

Fornaro, Pasquale 148

Forval, de 455

Foucault, Michel 160

Fourier, Frangois Marie Charles 336

Foldvéary Lajos 75

Fra Guido da Pisa 696

Frakn6i Vilmos 325, 326

France, Anatole 750, 752

Franchi, Cinzia 148, 808

Francisci, Erasmus 2, 3, 6

Francke, Christian 551

Frangepdn Ferenc Kristéf 71, 452

Frank Jozsef 276

Frank Tibor 604, 607

Frankenburg Adolf 593, 596, 601

Freud, Siegmund 642-645, 647-649, 651, 662.
665, 670-672

Fried Istvdan 68, 69, 134, 228, 246, 289-291,
411, 442, 588, 775

Friedrich, Hugo 40

Frigyes, Nagy, porosz kirdly 333, 334

Frigyes, pfalzi herceg, cseh kirdly 52, 54, 55

Frigyes, 1Il., német-rémai csdszir 320, 321,
323, 325, 326, 328

Frolich, Thomas 278

Frutolf von Michelsberg 573

Frye, Northrop 388, 390, 397

Fubini, Mario 776

Fuetter, Eduard 340

Fiilep Lajos 588

Fiilop, kardindlis 299

S. Fiirth Eva 163

XV




Fiisi Jozsef 697
Fiizes Gyorgy 1. Fejtd Ferenc

Gadl Gibor 107, 108, 110-114, 116, 117, 119,

121, 123-125
Gabler, Hans Walter 77

Gadamer, Hans-Georg 205, 206, 209, 212, 214,

654
Gadifer de la Salle 238
Gagyi Liszl6 476
Gajek, Konrad 3, 9, 11, 14
Gajtko Istvan 551
Gal Ferenc 119-120, 124
Gil Istvdn 57, 434, 744, 745, 747
Giilfszky Erzsébet 108, 111, 112, 122, 123
Gili Jozsef 769
Galilei, Galileo 84
Gill Erné 724
Gall, Lothar 333
Galletti, Johann Georg August 245
Gilos Rezsé 226
Gang6 Gdbor 800

Gans, Eduard 332, 335, 337, 339, 343, 344,

348, 353, 356-358
Garai Anna 427
GaraSanin, Ilija 289
Garay Janos 99, 596, 597, 599, 601
Gdspdr J. 293
Gautier, Théophile 503
Géber Antal 476
Geminosz (Geminus) Tullius 424
Genovéva, Szent (Genevieve) 573
Georgi 1. Déry Gyorgy
Gerézdi Rabédn 700
Gergely, Szent 518
Gergely Pél 434
Gergye Liszl6 411
Gerhard Janos 516
Gerhard, Johann 89, 91
Geré Odon 530-532
Gerold Laszlo 147, 768
Gerzon Adolf 114
Gerzon Katé 114-116, 125
Geulincx, Arnold 90, 91
Géza, magyar fejedelem 806
Gibert, Pierre 395
Gide, André 106, 122
Giesinger, Franz 317
Gina I. Kratochwill Zsuzsanna Georgina
Gindery Janos 338
Giskra, Jan 68

XVI

Glandorpius, Joannes 367

Glatz Ferenc 337, 478

Glover, Sir Thomas 52

Gmiir, Rudolf 343

Gnisci, Armando 149

Gobbi Hilda 773

Goclenius, Rudolphus 367

Godin, André 368

Goethe, Johann Wolfgang 142, 205, 411, 529,
534, 563, 565, 596, 637, 638, 751, 787, 813

Gomba Szabolcsné 732

Gombaszogi Ella 772

Gombaszogi Frida 772

Gombaszogi Irén 772

Gombaszogi Margit 772

Gombos Imre 134

Gombos Katalin 773

Gombrich, Ernst Hans 34

Gonda Istvan 325

Gonda Lajos 125

Gondomar, gréf 58

Gonella 104

Gooch, G. P. 346

Goold, G. P. 305

Goossens, Matthias 251

Gordon Zsuzsa 773

Gorilovics Tivadar 148

Gortan, Veljko 420

Gossman, Lionel 346

Gosztonyi Janos 771

Gotendorf, Alfred N. 1

Gothot-Mersch, Claudine 77

Gounod, Charles Frangois 773

Gourmont, Rémy de 204

Goyet, Therése 395

Goézon Gyula 772

Gokbilgin, Tayyip 812

Gomori Gyorgy 61, 789-792, 807

Gomori Jen6 521

Goncz Arpéad 806

Gonczy Soma 407

Gorbe Janos 783

Gorgey Artir 74

Gorgey Istvin 75

Gorombei Andrds 722-724

Gracchus, C. 314

Graciotti, Sante 148, 149, 778

Gracza Janos 275

Gradelehnus, Johann 12

Gramsci, Antonio 776

Granger, Gilles-Gaston 345



Grass Frigyesné 62-67

Gritzer Jézset 365

Grecu, Vasile 125

Green, A. Wigfall 347

Greenfield, Concetta Carestia 696

Gregory, Richard Langton 34

Greguss Agost 408

Gremonville, Jacques Bretel de 451, 452

Gres-Gayer, Jacques 388

Grey, Lord 792

Griffin, Nigel 808, 809

Grigor, pésztor 117

Grillparzer, Franz 136

Grimmelshausen, Hans Jacob Christoffel von 3,
4, 16

Gross Andor 543, 544

Gross Félix 345

Grote, Geent (Gerardus Magnus) 250-253

Grotius, Huogo 386-391, 432

Groza, Petru 115, 783

Grube, Karl 251

Grubicy Gydrgy 340

Gruter (Gruyter) Janus 432

Gruys, 1. A. 369

Grzegorz z Sanoka 129 i

Guarino da Verona 300, 305, 308, 311, 318,
320, 424, 425, 427

Guarino, Gianbattista 308, 309, 311

Guarricus, abbé 367

Guevara, Antonio (Albertinus Aegedinus) 6

Guida, Francesco 148

Guilielmus Alvernus 549

Guillemin, Henri 332

Guizot, Frangois 335, 336, 340-342, 346, 350~
352, 354, 355, 357, 358

Gulyds Pdl 148, 274, 275, 277

Gulyds Sandor 808

Gundel, Hans G. 304, 324

Gundel. Wilhelm 304, 305, 324

Gupcesd Agnes 809

Gurzé Ferene 117, 118

Gusdorf, G, 472

Guthrniilier, Bodo 430

Guttenberg Jozefa 63, 67

Guzmics [zidor 218

Guzner Miklés 114, 125

Gvadanyi Janos 288

Gydrtas Elemér 476 )
Gyarfds Istvin 725-732, 734-742
Gyenes Erzsébet 433

Gyenis Vilmos 282, 283, 382, 476

Cs. Gyimesi Eva 149, 588, 722

Gyimesi Timea 208

Gyirwa Wenczel 102

Gydmbéri Dardzs J. 292

Gyomrdi Edit 640, 647, 648

Gybngy Pl 769

Gydngybsi Gergely 252

Gydngydsi Istvin 28, 82, 84,87, 215-227, 678,
804

Gyorify 98

Gydrffy Gybrgy 788, 789

G. Gy6rity Katalin 790

Gyorgy dedk 793

Gydrgy Lajos 101104, 142, 143,282,292 293

Gydry Ferenc 67

Gyula, IL, papa 430, 573

Gyulat Janos 279

Gyulai Pdl 138, 139, 193, 376, 480, 483, 493~
506, 523, 558, 581, 619, 628, 633, 638, 726,
770

Gyulai-Gail Janos 769

Haas, Alois M. 247
Hadrianus, Publius Aelius 90
Hadrovics Laszl6 725
Hagymdssy Lajos 274

Hahn Istvén 215

Haiman Gyorgy 281, 282
Hajdii Mihdly 682

Hajdd Zoltan 782

Hajnai Laszlé 276

Hajnal Miétyds 701, 702
Halasy-Nagy Jézsef 624
Halasz Ei6d 3

Halisz Gibor 35

Halisz Péter 769

Haldsz Rudolf 769

Haldsz Sdndor 124
Halbwachs, Maurice 660, 664
Halévy, Elie 337

Hall, Josepth 387

Haman, Georg 319

Hankiss Elemér 769, 785
Hankiss Janos 148, 476, 630, 637
Hannibal 320

Hannulik Jdnos 226, 227
Hanthdzi S4ri 276

Hdportoni Forrd Pal 739
Harag Gyorgy 782

Hargittay Emil 792-794, 807

Xvil



Harkai Vass Eva 147

Harpaz, Ephraim 333

Harris, H. S. 345

Harsdnyi Kdlman 579

Harsdorffer, Georg Philipp 2, 3, 5-7, 10, 13, 17,
18

Hartel, Guilelmus 514

Hartmann, Eduard 563, 566, 567

Hatvany Lajos 480, 484, 535

Haugen, E. 682

Cs. Havas Agnes 727

Havas Liszlé 431

Hdy Gyula 769

Hayn, Hugo 1

Hazucha 595, 603, 604

Heckenast Gusztdv 478

Heckenast Gusztdy (1811-1878) 228, 241, 337

Heerbrand, Johann 432

Hegedds Attila 682, 683, 687, 807

Hegediis Géza 402, 769

Hegel, Georg Wilhelm Friedrich 335, 343-345,
350-355, 358, 563, 566, 642

Heidegger, Johann Heinrich 90

Heidegger, Martin 33, 208, 540

Heidfeld, Gottfried 369

Heidfeld, Johann 281, 365-370, 372, 374

Heiler, Friedrich 548

Heine, Heinrich 361, 484, 609, 610

Heinisch Jozsef 770

Heinrich, August 102

Heinrich Gusztdv 143

Hellebrandt Arpad 365

Heltai Gaspér 279, 514, 551, 698

Heltai Janos 281, 807, 808

Heltai Jend 41

Henrik, II1., kasztiliai kirdly 238

Henszlmann Imre 295, 375, 378, 593, 594,
596-598, 601, 602, 605

Herczeg Gyula 473, 476

Herczer J6b 102

Herder, Johann Gotfried 495

Herford, C. H. 60

Hermdn M. Jinos 467, 471, 477

Hermand, Jost 41

Herminyi Dienes J6zsef 282-284

Hermes Trismegistos 305

Hermon-Belot, Rita 391

Herner Janos 131

Herédek Sandor 277

Herolt Janos 104

Herp, Hendrik 252

XvII

Herrmann Antal 276

Herrnstein Smith, Barbara 610, 612, 616, 625,
626, 628, 631, 637, 638

Hersche, Peter 401

Hesselmann, Peter 3

Hessus, Eobanus 367

Hésziodosz 302

Hevesi Sandor 137, 537, 769

Heyder, Michel 8

Heylyn, Peter 57, 791

Hiador 1. Jambor Pal

Hieronymus 1. Jeromos, Szent

Hieronymus, Prigai 691

Hippokratész 422, 423

Hirsch, Amold 4

Hitler, Adolf 544

Hoffmann 242

Hofmann, Johann 8

Holdheim, William W. 333

Holenstein, Anne-Marie 247

Holl Béla 281, 698, 699

Holland, Abraham 59

Holland, Compton 57-58

Holstein-Wissenburg, Dorothea Elisabeth von
458 .

Héman Bilint 478

Homérosz 84, 227, 302, 439, 425, 467, 498,
500, 604, 605, 696, 697, 700, 740, 755

Homonnai Béla . Vajda Janos

Hont Ferenc 772, 803

Hopp Lajos 382, 383, 385, 392, 394-396, 399,
400, 577, 808, 812

Hoppél Mihély 619

Horéanyi Elek 215, 226

Horédnyi Matyds 769

Horatius, Quintus Flaccus 216, 219, 221, 223,
225-2217, 305, 435, 422, 424, 425, 426, 428,
726, 749, 755, 794, 795

Hornius 241

Horthy Mikl6s 148

Horvit Istvian 788

Horvith Istvan 807, 808

Horvith Ivan 270, 273, 544, 619, 639, 674, 676,
688, 700, 806

Horviéth Janos 101, 104, 144, 201, 203, 209,
215, 216, 222, 226, 480, 558, 569, 586, 595

Horvith Janos, ifj. 312-315, 320, 420, 425, 573

Horvith JenG 326

Horvéth Jilia 590

Horviéth Katalin 296

Horvéith Mérton 727



Horvith Mihdly 446, 477

Horvith Miksa 119, 123, 124

Héviéri Janos 811

Holderlin, Johann Christian Friedrich 33, 559

Hriz Gyorgy 375

Hriz Maria 375

Hubai Janos 89

Hubay Miklé6s 148

Huber Janosné 111

Hudi Jézsef 245

Hudifa, 1. 451, 477

Hugo, Victor 166, 329-331,335, 361, 391, 502-
504

Humbertus 250

Humboldt, Alexander von 230

Hume, David 566

Huntley, Frank Livingstone 387

Hunyadi Ferenc 733

Hunyadi Janos 60, 68, 69, 223, 301, 303, 326,
428

Hunyadi Lészl6 134

Hus, Jan 368, 691

Huszér Ddvid 279

Huszér Gal 278, 279, 281

Huszti Jézsef 300, 305, 306, 310, 322, 324
326, 420

Huszti Péter 725, 726, 733

Huysmans, Joris Karl 44

Hiibner, Johann 242, 243, 245

Hyginus, Gaius Julius 307

Ignéc, Loyolai Szent 386

Igndcz Rézsa 769

Ignjatovié, Jakov 291

Ignotus 41, 362, 492

Ignotus Pal 642, 663

111és Endre 477, 769

11lés Laszl6 150, 151

11léshazy Istvan 267, 758, 759

ik Viktor 112

lllyés Gyula 110, 112-114, 121, 122, 137, 149,
359, 360, 363, 364, 376, 482, 541, 542, 775

[llyés Gyuliné Kozmucza Fl6ra 276, 653

Illyés Istvan 281

Imre, Arpddhazi Szent 426

Imre Samu 684, 686, 687

Incze Gabor 279, 551

Inczédy Jozsef 516

Ingarden, Roman 180, 201-203, 205

Inhofer Orsolya 510

Irdnyi Dezs6 276

Irinyi J6zsef 294

Irinyi Kdroly 727

Iselin, Jacob Christoff 243
Isidorus |. Izidor, Sevillai Szent
Istvén, 1., Szent, magyar kirdly 127, 431, 725
Ivanovi€, Katarina 291

Ivanyi Emma 728, 736

Ivanyi Sandor 286

Izidor, Sevillai Szent 514, 696
Izsdk, fakereskedd 125

Izsdky Margit 770

Jacobi Austrosylvius, Pieter 369, 370

Jakab, 1., angol kirdly 52, 347, 369, 704

Jakab. IL., angol kirdly 349

Jakab Odon 527, 528

Jaké Zsigmond 89

Jak3ié, Djura 291

Jakson 237

Jakubovich Emil 788, 789

Jakus Lajos 375

Jambor Pal 595, 599, 600

Jambre$i€, Andrija 285

James, E. D. 393

Jammes, Francis 151

Jancsika, titkér

Jancs6 Adrienne 783

Jancs6 Elemér 764

Janké Janos 291

Jankovié, Miodrag 290, 291

Jankovich Miklés 246, 730, 732

Jankovics 1. Jankovich Mikiés

Jankovics Jézsef 129, 130, 445, 448, 451, 453,
455, 456, 461466, 469, 473, 477, 678, 736,
758, 795, 797, 806, 808

Jankovits Liszl6 420

Jéan6cezi Andrés 796

Janos, Aranyszdji Szent 514, 518

Janos, 1., magyar kirdly 277, 278

Jénos, I1., vdlasztott magyar kirdly 277, 278

Janos Zsigmond 1. Janos, I1.

Janosi Ménika 789

Janovics JenG 783

Jansenius, Cornelius 389, 390

Jantso Ferenc 809

Janus Pannonius 129, 299-328, 430, 420429

Jarosievitz Erzsébet 809

Jaspers, Karl 361

Jastrzgbska, Jolanta 149

Jaszai Magda 148

Jaszai Mari 137, 409

XIX



Jaye, B. H. 549

Jean Paul 138, 560, 561, 596, 605

Jehiuda Hadasszi 513

Jend, 1V., pdpa 741

Jericke, Alfred 5

Jeromos, Szent 365, 696

Jeszenszky Ferenc 811

Jodok 598

Johnson, Douglas 340

Johnson, Peter 509

J6kai Mér 143, 153-199, 291-293, 381, 407,
440, 494, 520-522, 533, 534, 595, 768, 806,
812,813

Jonge, H. J. de 447, 468

Jonson, Ben 58-60

Joé6 Laszlé 770

Jordanszky Elek 731, 780

Josephus Flavius 513-515

Jésika Mikl6s 460, 476, 477, 595, 599-601,
603, 607, 609

Jourjon, Maurice 395

Jovanovié Zmaj, Jovan 291

Jézsef, 1., magyar kiraly 736

J6zsef, ll magyar kirdly 64, 66, 67, 226, 334

J6zsef Aron 663

Jozsef Attila 35, 113, 147, 148, 276, 295, 296,
359, 360, 363, 364, 538-547, 636, 639672,
775, 776, 786-788, 804

Judik Etel 771

Juhész Erzsébet 147

Juhész Ferenc 147

Juhdsz Géza 745, 748

Juhdsz Gyula 211, 274, 360, 363, 433, 747,
768, 769, 803

Juhdsz Istvan 475, 477

Juhdsz Laszl6 420, 427

Jilia 1. Losonczi Anna

Julow Viktor 347

Jung Karoly 795-797

Juranek, Christian 3

Justinianus, 1., csdszdr 426

Juvenalis, Decimus Junius 422, 794

Juvencius, Jacobus 571

Kabdebé Lorant 588, 590, 784, 788
Kacsé Séandor 121

Kdadér Imre 770

Kddar Léaszl6 285

Kadosa Marcell 111

Kadulska, Irena 808

Kdjoni Janos 281

XX

Kdkosy Laszl6 324

Kilay Kopasz Pdl 679

Kildi Gyorgy 513, 693

Kéldy Gyula 70

Kalla Zsuzsa 589

Killay Ferenc 243

Kallay Istvan 64, 66, 67, 277

Kallimakhosz 302, 573

Kalmdr Pél 113

Kdlnoky Laszl6 631

Kélnoky Sédmuel 457

Kamenyev, Szergej Szergejevics 106

Kanizsai Pélfi Janos 701

Kant, Immanuel 84, 337, 344, 345, 352, 358, 566

Kéntor Lajos 781, 782, 784

Kanyadi Séndor 724

Kapitanffy Istvdn 725

Kaposi Juhdsz Sdmuel 89, 92

Kardcson Janos 598

Kardcsonyi Janosné 124

Karafidth Judit 150, 151, 590

Karatay, Sadrettin 812

Karatson Gabor 197

Kardos Samu 99

Kardos Tibor 307, 420

Karinthy Frigyes 107, 771

Kédrmén J6zsef 411

Kaéroly, Stuart trénorokos 58

Karoly, 1., angol kirdly 342

Karoly, V., csaszar 739, 795

Kiroly, X., francia kirdly 335

Kdrolyi Amy 616

Kérolyi Andrds 279

Karolyi Gaspdr 278, 471

Karolyi Gyorgy 766

Karpati Aurél 771

Karsay Orsolya 145

Kassdk Lajos 107, 584, 585, 651, 784

Kassdkné Simon Joldn 769, 771

Katona Gergely 296, 588

Katona Imre 293, 795-797

Katona Jézsef 134-136, 298, 523, 770, 813

Katona Tamas 725

Katona Tiinde 388

Katus Lészl6 289, 290

Kaulbach, Friedrich 345

Kaunitz, Wenzel Anton 67

Kazinczy Ferenc 62, 63, 215, 216, 243, 246,
411, 492, 589, 595, 596, 760, 762, 763-767

Kazinczy Gdbor 595

Kazzay Andrds 729



Kazzay Sdmuel 729, 730, 732, 734

Kecskeméti Gdbor 179, 728, 735, 737

Kecskeméti M. Istvin 433

Keczer Ambrus 451

Kedves Csaba 809

Kelecsényi Gédbor 731

Kelemen Diddk 516

Kelemen Janos 149

Kelemen Lajos 282

Kelevéz Agnes 589, 591, 648, 743, 744, 811

Kemény Egon 769

Kemény G. Gabor 583

Kemény Janos 145, 454, 476

Kemény Katalin 473, 477

Kemény Samuel 766

Kemény Zsigmond 99, 140, 172, 193, 495, 496,
504, 595, 596, 812

Kempelen Béla 729

Kempis, Thomas 251, 252, 705

Kenesei Istvin 682

Kenyeres Imre 473, 477

Kenyeres Zoltin 149

Kerecsényi Dezs6 229, 607

Kerekes Jdanos 770

Kerényi Ferenc 70, 71, 138, 379, 408, 409, 578,
589, 591, 768, 770, 772, 784, 798, 804

Kerényi Kéroly 512, 695

Kereskényi Sandor 149

Kérészi Istvin 131, 132

Keresztesné Varhelyi Ilona 589

Kereszturi Pdl 447, 448

Keresztury Dezs6 139, 222, 579, 586, 587

Kereszty Agnes 134

Kéri Pdl 521

Kertész, André 585

Kertész Jozsef 435

Kéry Laszlé 769

Keser(i Bdlint 268, 551

Keserd Katalin 148

Kevehdzi Katalin 384, 551

Kevi 8

Kézai Simon 573, 574

Khin Antal 375

Kibédi Varga Aron 588

Kilidn Istvdn 285, 576-578, 634-636, 809

Kincses Kiroly 585

Kincses Katalin 510

Kinsky, Ferdinand 460

Kipling, Rudyard 523

Kirdly Erzsébet 699, 725

Kirdly Gyorgy 725

Kirdly Istvin 3, 363, 810

Kirdly Laszl6 724

Kirdly Péter 807

Kiroz, igazgat6 116

Ki§, Danilo 147

Kis Margit 35

Kis Péter 277-279

Kisfaludy Karoly 134, 135, 138, 501, 596

Kisfaludy Sédndor 134, 135

Kismarjai Veszelin Pdl 794

Kiss Ferenc 389

Kiss Irén 769

Kiss Istvdan 518, 793

Kiss Jen6 682

Kiss Jozsef 41, 361, 536, 558, 651

Kiss Jozsef (1923-1992) 73, 591, 595, 599,
600, 606

Kiss Katalin 578

Kiss Komdromi Istvédn 88, 89, 91

Kiss Mihdly 149

Kisshazy J. 293

Klaniczay Tibor 129, 130, 148, 256, 258, 259,
270, 271, 282, 386, 429-431, 451, 477, 570,
5717, 673, 674, 677, 678, 680, 700, 703, 704,
778. 809

Klarné Angyal llka 770

Klauzal Gédbor 98

Kleanthész 304

Klimius Miklés 171

Klimt, Gustav 44

Klinger, Max 44

Klipper, fakeresked6 118, 124

Kloocke, Kurt 333

Knapp Eva 578, 808

Knappich, Wilhelm 312

Kner Imre 435

Knight, G. Wilson 202, 203

Kobzos Kiss Tamds 808, 811

Koczkds Sandor 810, 811

Kodily Zoltdn 782

Kohéry Ferenc 77-79, 81, 85, 87

Koékay Gyorgy 287, 593

Kollar, Adam 62

Kolldr Ferenc 341, 346

Kolldr, Jan 375

Koltay-Kastner Jend 276

Koltay Kldra 550

Komdromi Istvédn 551

Komjat Aladar 363

Komjéthy Jené 32-35, 37-39, 43, 46, 50, 51,
200-214, 492, 493, 505, 5006, 558, 568

XXI



Komjathy Vidor 207

Komlos Aladar 200, 204, 493, 499, 559, 561

Koml6s Andréis 772

Komlés Janos 772

Komlés Juci 772

Komlés Vilmos 772

Komlovszki Tibor 255, 270-273, 384, 694, 737

Koncz Jozsef 88, 89

Konfucius 468

Kont Ignic 400

Kdénya Judit 769

Koényi Janos 102-104

Koé6s Kovécs Istvan 113, 114

Kopdcsi Ferenc 432

Kopaczi(n), Stephanus 432

Koptik Odé 571

Koroda P4l 562

Korompay H. Jdnos 295, 297, 593, 610

Ko6s Kéroly 782

Kdsa Laszlo 471, 477

Kosiry Domokos 473, 477

Koschlig, Manfred 1, 4, 5, 9, 11, 13, 14

Kossuth Lajos 74-76, 98, 290, 519

Kossuth Lajosné 98

Kosztoldnyi Dezsé 50, 51, 112, 149, 204, 207,
216, 221, 359, 363, 364, 440, 441, 526, 535,
747, 770, 786, 787

Kétsi Katalin 134

Kott, Jan 581

Kovatek, BoXidar 290, 291

Kovich Zoltin 731

Kovachich Mirton 731

Kovachich Mdrton Gyorgy 145

Kovics Anna 384

Kovics Béla 285

Kovics Ida 589

Koviics llona 383, 399

Kovics Imre 765

Kovics Istvdn 683

Kovidcs Kdlmén 382

Kovics Pil 329

Kovics Sdndor 198, 588

V. Koviécs Séandor 307, 420, 514, 731

Kovics Sdndor Ivdn 131, 268, 273, 420, 433,
435, 590, 678, 736, 789

Kovics Zsuzsa 282

Kovicsi A. 293

Kovits Jozsef 726

Kovits Mikl6s 768

Koyré, Alexander 477

Kozdk Lészl6 589

XX1I

Kozocsa Sdndor, id. 228, 497, 499

Kolcsey Addmné Szuhanyi Jozéfa 707

Kolcsey Ferenc 68, 69, 71, 215, 216, 226-2406,
329, 334, 337, 349, 361, 492, 495, 498, 589,
595, 597, 604, 605, 607, 613, 638, 634, 669,
670, 706, 707, 721, 755, 769, 800

Ko116 (Engel) Kéroly 143

Konczol Csaba 32, 33

Konozsy Laszlé 806

Kopeczi Béla 1, 14, 148, 382, 383, 386, 387,
393-396, 399, 400, 477

Kérizs Imre 227

Korner, Theodor 135

Készeg Ferenc 276

Készeghy Péter 255, 258, 259, 261, 271, 279,
679, 690, 692, 693, 695, 703, 705, 807

Kots Jozsef 781, 782

Kraszewski, Jozef Ignacy 805

Krasztev Péter 151

Kratochwill Zsuzsanna Georgina 505, 803

Kratofil Dezs6 276

Kraus, Hans-Joachim 388

Krebs, Jean-Daniel 6

Krestié, Vasilije 289

Kriza Ildiké6 574, 575, 808

Kridy Gyula 440, 441, 521, 522, 769, 812

Kruppa Tamaés 807

Krynska, Salomea 345

Kulcsdr Kdlmdn 348

Kulcsdr Margit 92

Kulcsér Péter 129, 144, 476, 736, 789

Kulcsar Szabé Erng 151, 188, 588, 784, 786—
788

Kulin Ferenc 215, 229

Kultsér Istvan 292, 811

Kun Magda 773

Kunigunda, Arpadhézi 127

Kunoss Endre 596

Kuntér Lajos 811

Kurcz Agnes 367, 725

Kurké Gyarfas 108, 112, 121, 123, 124

Kuszké Dezs6 276

Kuthy Lajos 599, 600

Kiill6s Imola 798, 807

Kiinzle, Pius 247-254

Kvahé Mérton 679

Kyau 104

La Grange Aranka 770
Lébadi Kéroly 795, 797
Laborfalvi R6za 138, 407



Lach Rébert 612

Lachmann, Karl 508

Lactantius, Lucius Coelius Firminianus 128,
317,318

Laczka Jinos 63

Ladik Katalin 626

Lafontaine, Jean 102

Lahm, Sebastian Ambrosius 130, 151

Lajos, 1., magyar kirdly 13, 166

Lajos, XIIL., francia kirdly 236, 453

Lajos, XIV., francia kirdly 449-452, 455, 457,
458, 478

Lajos, XV., francia kirdly 492

Lajos Fiilop, francia kirdly 331, 340, 346, 348,
359

Lakatos Eva 111

Lamartine, Alphonse de 294, 295, 329-332,
335, 339, 358, 596

Lamennais, Hugues Félicité Robert de 335, 336

Lancz Irén 147

Landmann, Michael 212

Landy Dezs6 647

Ling Adédm 103

Lang Jozsef 297, 810

Langer, Susanne K. 202

Langmann, Adelheid 247

Lapide, Cornelius a 513

L4szl6, Szent, magyar kirdly 402, 406, 407,
410, 736

Laszloffy Aladar 724

Latabar Arpéd, ifj. 772

Latzkovits Miklés 388

Laube Henrik 598, 600, 604, 605

Lauretus, Hieronymus 388

Lavater, Johann Kaspar 808

Lazér Istvan 131

Lazs Sandor 88

Le Gaudier, Antonius 394

Le Guillou, Benjamin 332

Le Sage, Alain René 142

Leblancné Kelemen Mdria 590, 798

Leconte de Lisle, Charles Marie René 497

Léda 1. Diési Odonné Briill Adél

Lefebvre, Georges 340, 346

Leffler Sdmuel 741

Lemming, Walter 41

Lenau, Nikolaus 560

Lendvai Andor 770

Lendvay Mérton 137

Lengyel Andrds 648

Lengyel Baldzs 588

Lengyel Dénes 155

Lengyel Gyorgy 773

Lengyel Menyhért 145

Lenin, Vlagyimir Iljics 545

Lenz, Max 343

Le6, L., pdpa 430, 573

Leonardo da Vinci 644, 665

Leoncavallo, Ruggiero 773

Leopardi, Giacomo 752

Lerminier, Eugéne 335-337, 343, 344, 351,
352, 356-358

Leroy, Maxime 333

Lesieur, Stephen 52

Lesk6 J6zsef 286

Lessing, Gotthold Ephraim 808

Leszkay 765

Leunclavius, Johannes 16

Lévai Névtelen 733

Lévay Béla 276

Lévay Jézsef 35, 654

Lévi-Strauss, Claude 611

Lewalski, Barbara K. 386

Li Peng 616

Ligeti Emé 114, 115, 125, 770

Ligeti Eméné 114, 115

Ligeti, tandr 120

Lionne, de 450, 452

Lip6t, toszkdnai herceg 761

Lip6t, 1., magyar kirdly 8, 445, 456, 457

Lip6t, 1., magyar kirdly 64, 65

Lippay Gyorgy 451

Lipsius, Justus 91

Liptai Kdroly 277

Lipthay Agost 559

Listius Laszl6 727

Lively, Jack 348

Livius, Titus 288, 314, 421

Lobkowitz Poppel Eva 510, 511, 676-679

Lombardus, Petrus 90

Londesz Elek 530

Loosjes, Jakob 369

Lope de Vega (Vega Carpio, Lope Felix de) 246

Losonczi Anna 507, 509, 674

Lotz, John 636

Louandre, Charles 333, 356

Loup, Troyes piispoke 573

Lovik Kdroly 440

Lofstedt, Leena 573

LGkos Istvan 285, 291

LG6kos Zoltan 274, 276

Lénnrot, Elias 381

XX



Ldrinczy Huba 438-442

Loschburg, Winfried 343

Lucas, Coronensis 282

Lucretius, Carus Titus 559

Ludanyi Miria 807

Ludassy Madria 333, 345, 349

Lukdcs Gyorgy 105, 106, 137, 345, 546, 566

Lukdcs Kornél 277

Lukécs Laszl6 546

Lukdcs Mdric 337, 340

Lukdcsy Sandor 68, 99, 279, 280, 360, 520,
595

Lukianosz 755

Lukinich Imre 384, 447, 449, 456, 460, 461,
463, 466, 469, 477

Lukovszky Judit 808

Luther, Martin 92, 368, 386, 517, 705

Lutz, Eckart Conrad 548, 549

Luyts 242

Liibbe, Hermann 343

Lydus, Martinus 369

Lypsius 1. Lipsius

Lyra, Nicolaus de 90

Mair Gyula 769

Macaulay, Thomas Babington 333, 347-350,
352, 354, 355, 357, 358

MacCulloch, John Ramsay 339

Machiavelli, Niccolo 430, 518

MacKintosh, Charles Henry 389

Macrobius, Theodosius 300, 318, 319, 328,
421, 425, 696

Maddch Gaspar 256, 258, 676, 702

Madich Imre 35, 43, 71, 365, 512, 596, 798,
800, 812

Maddcsy Piroska 294

Madarassy Klotilda 291

Madardsz Emil 363

Madardsz Imre 149, 579

Madardsz Mdrton 728

Madardsz Viktor 291

Madariaga, Salvador de 440

Magris, Claudio 149, 559

Mailith Antal 766

Maimonidész 697

Major, Joannes 367

Makai Laszl6 478

Makai Maté 368

Makrai Pal 773

Maksai Ose Péter 57

Mallarmé, Stéphane 32, 40, 47

XXIV

Maller Sandor 534

Malyusz Elemér 67

Milyuszné Csészar Edit 406, 768, 772

Mambelli, Giuliano 726

Man, Ray 122

Manilius 305, 307

Mannack, Eberhard 5, 6

Mansfeld, gréf 56

Marai Sdndor 359, 438-442, 770

Marcellus, Marcus Claudius 319

Marczali Henrik 176, 445, 477

Maréts, Samues des 551

Margit, Arpddhdzi Szent 127

Maria, Habsburg, magyar kirdlyné 700

Miria, Stuart 165

Maria Anna, spanyol kirdlyldny 58

Maria Krisztina, Habsburg 63

Miria Terézia, magyar kirdlyné 63-67, 334, 760

Marie de France 104

Markovits Rodion 116

Markus Laszlé 579

Marrasio 424

Marsus, Domitius 426

Mirta Mihdly 274

Martialis, Marcus Valerius 423, 425-428

Martinké Andris 329-331, 376. 591, 686, 687

Martino, Pierre 497

Martinovics Ignéc 71, 579

Mirton Aron 142

Marton Endre 773

Marton Gibor 402

Martonfalvi Téth Gyorgy 550, 551

Marx, Karl 362, 363, 540, 642

Marzio, Galeotto 129, 324, 328, 424, 425, 427,
428

Masen (Masenius), Jacob 571, 795

Mité Kiroly 477

Mitray Gébor 770

Mattyasovszky Ignic 574

Mityds, Habsburg fGherceg 432, 758

Matyids, 1., magyar kirdly 57, 68, 129, 223, 282,
302, 321-326, 423, 425, 427, 430, 431, 573,
641, 736

Mityasi J6zsef 519

Mavortius 317

Mayer Gyula 317

Mayer, Julius 8

Mayer, K. W. E. 342

McCabe, Richard A. 387

Mécs Laszlé 803

Medgyesi Pil 548, 550-557



Megyeri Karoly 137

Meier, Hans Jakob 808

Melanchthon, Philipp 16, 373, 431, 691

Melczer Tibor 148

Meletyinszkij, Jelizar M. 376

Melith, briberi 432

Melius Juhdsz Péter 279

Mellon, Stanley 340, 346

Melwill, Sir Andrew 791

Memling, Hans 573

Mercator (Kremer, Gerhard) 230

Mercy, Claudius Ferdinand 15

Merényi Oszkar 215, 222, 224, 225, 227

Merezskovszkij, Dmitrij Szergejevics 204

Merguet, H. 305

Merse, szinyei 432

Merula, Giorgio 425

Messalina Valeria 755

Mészaros Istvan 726, 727, 729

Mésziros Léazar 75, 76

Mészoly Gedeon 68

Metastasio, Pietro 777

Meyer, Martin 12

Mezei Mdrta 288, 589

Mezési Karoly 435

Michaelis Vajvoda I. Mihai Viteazul

Michalek Man6 286

Michelangelo Buonarotti 146, 529, 532

Mihai Viteazul 90

Mihdly dedk 733

Mihdlyi Gédbor 72

Mihélyi Melinda 778

Mihdlyké Jénos 279, 280

Mikes Kelemen 2, 383, 392, 394, 395, 399,
474, 811, 812

Mikes Lajos 525

Miklés, V., pdpa 299

Sz. Mikl6si 246

Mikléssy Janos 499

Miké Imre 88

Miksa, magyar kirdly 278

Mikszith Kédlméan 143, 144, 163, 810

Miles, Josephine 617

Mill, John Stuart 339

Miller Jakab Ferdindnd 731, 733

Miller, Johann 411

Millet, Oliver 468

Millot, Claude-Francgois Xavier 287

Milotai Nyilas Istvdn 281

Milton, John 604, 609

Mindszenty Odon 769

Misidnik, Jan 673, 674

Miskei Janos 131

Miskolci Pésztor Istvin 368

Miskolczi Csulyak Istvdn 368

Moesch Lukdcs 634

Méga Janos 74

Mohamed, nagyvezir 432

Moldova Gyorgy 769

Moliere 560, 609

Mollay Kiroly 3, 758, 800

Molndr Aladér 340

Molndr Andrds 99, 100

Molnér Antal 765

Molnér Ferenc 528, 534, 535

A. Molndr Ferenc 684, 686

Molnér Gyorgy 765

D. Molndr Istvin 805

Molndr Janos Bdlint 114

Molnér Miklés 198

Molter Kiroly 108, 116, 119, 125

Molter Kdrolyné 116

Monet, Claude 38

Monok Istvéin 578, 789

Montaigne, Michel 471

Montesquieu, Charles Louis 84, 287, 335, 342,
352-355

Méra Ferenc 275

Moréas, Jean 204

Morelli, Francesco Giuseppe 19-22, 24-31

Moric, hesseni fejedelem 367, 368, 370

Méricz Zsigmond 359

Morris, Charles 202

Moser-Rath, E. 292, 293

Moulin, Pierre de 369

Mozart, Wolfgang Amadcus 598, 773

Mézes Attila 724

Mras, Karl 300

Mulder, W. 253

Muschg, Walter 211

Musculus, Wolfgangus 367

Mussato, Alberto 696

Musset, Alfred de 564

Mussolini, Benito 148

Miigeln, Heinrich von 574

Miiller Lajos 656

Miiller Miksa 682

Miillner, Amadeus Gottfried Adolf 135

Mylius, Johann 16

Nadas Gabor 769
Nédasdy Ferenc 8, 71

XXV



Nédasdy Tamds 679, 680, 700

Ndadasdy Tamds (?7-1567) 278

Naidaskay Lajos 483, 597, 598, 600

Nagy Attila Kristéf 206, 207

Nagy Béla 277

Nagy Etel 107, 108, 111

Nagy Imre 134, 135

Nagy Istvén 113

Nagy Ivan 62, 132, 729

S. Nagy J6zsef 113

Nagy Katalin 612

Nagy Laszl6 808

Nagy Lisz16 (1927-) 267, 273

Nagy Miklés 32, 143, 153, 155, 812, 813

Nagy Pdl 149

Nagy Péter 445, 478, 769

Nagy Séandor 732

T. Nagy Sandor 274

Nagy Zoltin 276, 277

Napoleon 69, 71, 134, 135

Napoleon, IIL, 348, 503

Nassau-Senior, oxfordi professzor 339

Natter-Nad Miksa 649

Nedecky Lajos 113

Nedeczki Lészl6 779

Nemeskiirty Harriet 3

Nemeskiirty Istvdan 806

Németh Andor 106, 116, 296, 546, 641, 642,
648, 650, 652, 672

Németh Antal 138, 774

Németh Dorottya 637

Németh Ferenc 34

Németh G. Béla 142, 201, 206, 216, 359,
364, 433, 434, 496, 588, 610, 653, 785, 788,
810

Németh Laszl6 149, 175, 227, 359, 448, 477,
588, 770

Németh S. Katalin 1, 10, 17, 284, 372,429,511,
792

Németh Samuel 225

Nero, Lucius Domitius 27, 90

Neubuhr, Elfriede 479

Nicolai, Friedrich 104

Nicole, Pierre 390, 393, 394

Niculifa 1. Balan, Nicolae

Niederhauser Emil 325

Nieremberg, Juan Eusebio 237

Nietzsche, Friedrich 39, 44, 362, 363, 440, 528,
754

Niggl, Giinter 447, 472, 477

Nilsson, Martin P. 304

XXVI

Numa Pompilius 315
Nuzzo, Armando 149, 271, 703, 704

Nyéry Pal 73, 75, 76, 174

Nyidry Zsigmondné 281

Nyéki Voros Matyds 256, 279, 574, 701
Nyerges Judit 129

Nyilas Attila 626

Nyir6 J6zsef 782

O’Connor, Mary Consolata 340

Obernyik Karoly 290, 291

Obinczky Mikl6s 766

Oborni Teréz 800

Odorics Ferenc 151, 588

Offenberger . Abafdy Gusztav

Ohly, Friedrich 253

Olah Miklés 278, 573

Olah Tibor 697

Olbracht, Ivan 110

Oltvinyi Ambrus 600

Opitz, Martin 84

Opré Janos 275

Orbdn Baldzs 176

Orbdn Joldn 588

Orbdn Viola 773

Orczy Agoston 98

Orczy Laszl6 77-79, 81, 85, 286

Orczy Lérinc 760

Ordasi Zsuzsa 148

Origenész 549

Orlovszky Géza 807

Ormos Jénos 275

Ormos Maria 148

Orosius, Paulus 513

Orosz Jilia 773

Orosz Laszl6 135, 216, 298

Oroszy Pdl 245

Ortega y Gasset, José 440, 567

Ortelius, Hieronymus 12, 791

Ortutay Andréas 807

Ortutay Gyula 803

Osvath Béla 275

Osztroliczky Menyhdrt 759

Osztrosith Métyds 451

Osztrovszky Jozsef 70, 71

Otrokocsi Foris Ferenc 515

Ottlik Géza 149

Ottokdr, cseh kirdly 127

Ovidius, Publius Naso 273, 307, 318-320, 424,
425, 428, 430, 431, 509, 571, 726, 742



Oviedo, Gonzales Hernandez 230, 237 Pécsviradi Péter 704

Owen, John 367 Peéry Rezs6 584
Oxenden, Sir James 54 Penavin Olga 276
Ozolyi Fl6ridn 518 Penke Olga 286-288
Penna, Sandro 637
Otves Péter 131, 273, 673, 674 Perahim, S. 124
Perczel Mér 74, 75
Pach Zsigmond P4l 478 Perényi Gdbor 517
Paganel 1. Cholnoky Viktor Pergosi¢, Ivan 285
Paget, William 791 Periklész 750
Pais DezsG 679, 684-686 Perkins, William 550
Pajor Istvdn 481 Pete (Pethe) Ferenc 246
Pajorin Kldra 126, 129 Péter, esztergomi prépost 573
Péka Joldn 783 Péter Lisz16 277, 435, 590
Pékolitz Istvin 422 Péterfy Jené 137, 785
Pikozdy Ferenc 544 Peters, Gerlach 252
Pal Jozsef 149 Pethe Laszloné Kapi Anna 279
Pal Sandor 121, 125 Petké Zsigmond 677, 678
Palagyi Menyhért 36, 207, 208 Petneki Aron 298, 810
Pali I. Szemere Pil Petéfi S. Janos 621, 623, 637
Palkovics Gyorgy 731 Pet6fi Sandor 38, 72-76, 138, 166, 193, 216,
Pél6czi Horvith Adam 796 274,291, 359-364, 375, 376, 378, 379, 435,
Pandi Pél 62, 137, 376, 378, 402, 546 479-491, 494, 495, 501, 506, 522, 525, 526,
Pano Istvédn 462 568, 569, 595-600, 602, 604, 610, 614, 615,
Pant6né Naszdlyi Déra 509 629, 638, 651, 655, 658, 720, 796
Pap Endre 228 Petracchi, Mario 148
Pdpai Périz Ferenc 551 Petrarca, Francesco 84, 104, 430, 470, 480,
Pépay Samuel 686 507, 508, 700
Papp Ferenc 432 Petri Andrds 281
Papp Lajos 683 Petrichevich Horvéth Lazar 593-596, 599-604,
Paraschivescu, Miron R. 124 607-609
Pareus, David 369 Petr6ezi Istvin 451
Péris Sdandor 477 Petronius, Caius Titus 315
Parr, Elnathan 550 Petrovich Ede 126
Pascal, Blaise 390, 391 Petrula, Karol 808
Paskandi Géza 782 Petrus Comestor 513
Pastor, Friedrich von 325 Phocas 428
Pésztor Emil 716, 717, 721 Piccart, Michael 366
Péisztor Ferenc 435 Piccolomini, Enea Silvio 325, 425, 426
Pasztor Jozsef 276, 277 Pichlmayr, Ambrosius 730
Pataky Andrés 795 Pifké Péter 807
Patyi Attila 155 Pilinszky Janos 364, 715
Paulay Ede 403, 408, 409 Pintér Mdrta Zsuzsanna 286, 576-578, 780
Pauli 104 Pirndt Antal 257, 678, 698, 699, 725, 807
Pavercsik Ilona 281 Piscator, Joannes 369
Pavillon, Nicolas 390 Pitassi, M.-C. 468
Pdzmény Péter 132, 279-281, 469, 515, 688, Plank, Max 363
701, 704, 705, 793, 807 Planzer, Dominikus 247
Péchy Imre 765 Platén 23, 84, 205, 212, 300, 304, 367, 477,
Péchy Simon 55, 515 566, 743
Pécsi Lukdcs 280 Plautus, Titus Maccius 314, 367, 578

XXVl



Pleuser, Christine 250

Plinius, Caius Secundus Major 315, 513
Plutarkhosz 104, 427, 644

Pockoke, Richard 791

Podjebrad, Jity 326

Podjebrad, Katalin 427
Podmaniczky Frigyes 290
Podocataro, Filippo 129
Podocataro, Lodovico 427

Poe, Edgar Allan 33, 34, 504, 750, 751
Pogdny Péter 379

Poggio Bracciolini 104, 422

Pohl, M. J. 251

Polanus von Polansdorf, Amadeus 369
Polgar Gyula 345

Polgér Péter 277

P6li Istvin 102

Polignac, Melchior de 335

Polinger, Alphonse Polinu 332
Pélya Gyobrgy 366, 368

Poma, Luigi 699

Pomerius 1. Temesviri Pelbdrt
Pomogits Béla 147, 150, 151, 722
Pongricz Lajos 70

Ponsard, Frangois 609

Pontano, Giovanni 420, 426
Pontanus, Josephus 571

Pop, Zakarids 112, 114

Pé6r Péter 32, 34, 37, 38, 42, 48, 505
Porfirius, Optatianus 615

Porter, James W. 573

Porthan, H. G. 381

Porzsolt Kdlman 274

Poszeidéniosz 304

Postma Ferenc 369

Pouthas, Charles-H. 335, 340
Politz, Karl H. L. 406

Pérnbacher, Karl 6

Prigai Andras 736-740

Pray Gyorgy 406, 571

Praznovszky Mihdly 297, 589

Prém J6zsef 492

Prévost, d’Exiles, Autrine Frangois 476
Priessnitz, Vinzenz 99

Probsztner Karoly 176

Proklosz 699

Prokopp Méria 807 ©

Propp, Mihail 376

Proudhon, Pierre Joseph 332
Ptolemaiosz 237, 236, 304, 325, 327
Publicus Simplicius Pick Nick 593

XXVIII

Puccini, Giacomo 773

Pukdnszkyné Kaddar Joldn 404, 406, 768, 772
Pulszky Ferenc 246

Puskds Tamds 811

Quinn, Anthony 573
Quintilianus, Marcus Fabius 421
Quintilius Varus 424

Rdba Gyorgy 148, 201, 206, 743, 745, 750, 752

Rabutin, Jean-Louis 445, 456-462, 466, 471,
474, 477, 478

Rabutin, Roger comte de Bussy 457

Racine, Louis 391, 588, 608, 609

Récz Istvan 122

Réday Andris 258

Réday Gedeon 673, 678

Rdday Gedeon, III. 98

Radéczy Istvan 130

Radnéti Miklés 775, 803, 804

Rad6 Antal 521, 525, 526, 752

Radoni¢, Novak 291

Radvénszky Janos, II. 674, 678

Raff, Georg Christian 243

Rijnis Jézsef 216, 219

Rékéczi Ferenc, I1. 68, 69, 88, 382-401, 443,
444, 457-462, 464, 477, 478, 518, 574, 739,
741, 765, 793, 811, 812

Rédkoczi Gyorgy, 1. 60, 88, 268, 475, 737

Rédkoczi Gyorgy, 11. 88, 454

Rdkéczi Katalin 800

Rakéczy Gyorgy 174

Rékéczy Jozsef 174

Rékosi Jend 137

Ranke, Karl 138, 293

Rapaport Samu 544

Rapin, René 394

Rappaport Ott6 784

Réath Andrés 277

Rath Ilona 277

Rath Mér 408, 716

Rétz Kédlman 274

Ratzky Rita 589-591

Rausse, Herbert 3, 4, 14

Rédner Marta 585

Reforgiato, Vicenzo 420

Regiomontanus (Miiller, Johannes) 129, 319

Regnart, Jean Francois 243, 807

Rein, Adolf 447, 472

Reinach, Salomon 755

Reinhardt, Karl 304



Reisinger Jinos 382, 385

Reissner, Hanns Giinther 343

Réizov, Boris 340, 342, 346

Rejté Istvin 163

Rejtd Jend 769

Remellay Guszidv 291

Reményik Sandor 150

Remenyik Zsigmond 545

Répszeli Liszls 571

Réti Odénné Bobidr Irén 276

Révai Gdbor 205

Révai Mikl6s 760

Révay Mor Jdnos 167

Révay Zoltdn 366

Révérend, Dominique 449, 455, 458, 473, 477,
478

Révész Béla 531

Reviczky Gyula 35, 39, 47, 138, 200, 361,
492484, 505, 506, 558-568

Reviczky Kdlmén 561

Reycherstorfter, Georg 12

Réz Pdi 216

Rhédei Ferenc 454

Ricardo, David 339

Richardson, Samuel 142

Richelieu, Armand-Jean du Plessis 453

Richterus, Gregorius 739

Ricoeur, Pauvl 208

Ried! Frigyes 138, 139, 200, 228

Rienzo, Cola di 430

Rimay Janos 130, 235-273, 280, 673-675,
677-681, 697-700, 702, 758, 759, 795

Ripa. Cesare 7

Riquers, Martin de 509

Rist, Johann 2, 5-7, 10, 17, 18

Ritodk Zsigmond 420, 737, 740

Rito6kné Szalay Agnes 267, 273, 317, 431

Rochons, A. 230, 706

Réheim Géza 33

Rohonyi Zoltdn 588

M. Réna Judit 539

Rona Lajos 276

Ronay Laszls 147, 276

Roquetaure 104

Roskovinyi Agoston 780

Ross (Rosaeus), Alexander 727

Roth, Maria C. 4

Rothacker, Erich 343

Rothschild, Jean-Pierre 388

Reotteck, Karl von 245, 707

Rotterddmi Rézmdan 1. Erasmus

Rowweil, Adam 741

Roulin, Alfred 333, 353
Rousseau, Jean-Jacques 142, 335, 346
Rézsa Gybrgy 8, 572

Rozsnyai Ddvid 88, 89, 91, 278
Rozsnyai Ervin 345

Rozsnyai Mihdly 274
Rozsondai Marianne 282
Rudnydnszky Gyula 36, 558
Ruffy Péter 107, 111, 112, 121
Ruh, Kurt 247

Ruiz d* Avendano, Martin 234
Ruspanti, Roberto 148

Ruszoly Jézsef 276

Ruttkay Kilmén 534

Ruttner Tainds 807

Ruusbroec 251, 253

Rycault, Paul 60, 61

Sabbadini, Rodolfo 318

Sabine, George H. 337

Sachs ab Harteneck, Hans 456, 459, 460, 464,
478,518

Sachs, Hans 104

Sacrato, Ettore 299, 3000

Sacy, Lemaistre de 387-393

Sdfran Gybrgyi 605

Saint-Simon, Claude Henrl 335, 336, 346

Saint-Simon, Louis 473

Sainte-Beuve, Charles-Augustin 139

Salamon, magyar kirdly 402

Salamon Ernd 108, 116, 119, 124, 125, 546

Salamon Ferenc 525, 526, 533, 534

Sallustiug, Caijus Crispus 215, 739

Salmasius, Claudius 453

Sancto Victore, Hugo de 90

Sand, George 294, 295, 336

Sanderson, John 52

Sdndor Istvan 10, 292, 805

Sandor Ivan 134, 136, 137

Sandor P4l 289

Sanson 242

Santa Gabor 337

Santcnil 104

Santha Teréz 800

Santi, Aldo 366

S. Sardi Margit 282, 283

Sarkady Janos 347, 624

Sarkdny Janos 131

Sarkozi Gyorgy 769

Sdrkézy Istvdn 769

XXIX




Sarkozy Péter 148, 775-778, 809
Sarmentus 426

Sashegyi Oszkdr 411

Sassenius. Johann 6

Saussure, César de 399, 811
Saussure, Ferdinand de 634

Savickij, P. 574

Savigny, Friedrich Carl von 343, 344
Savon, Hervé 390, 391

Schapiro. J. Salwyn 348

Schiifer, Rolf 388, 390

Schedel Ferenc I. Toldy Ferenc
Schedler, Paul Martin 300

Scheiber Sdndor 512, 513, 519
Schelling, Wilhelm Friedrich 205, 206
Scherer, Wilhelm 143

Schez, Petrus 571, 574

Schielen, Johann Georg 1, 3-18
Schilders, Abraham 55

Schiller, Friedrich 137, 165, 534, 588, 598, 608

Schlachter, Adolph 317
Schmelczer Imre 512, 518
Schmerling, Anton von 176
Schmidt, Paul Gerhard 429, 431
Schmitt, Elmar 14

Schodelné Klein Rozdlia 98, 99
Schoneri, Joannis 322
Schonwisner Istvan 732, 734
Schopenhauer, Arthur 48, 440, 558-568
Schopenhauer, Johanna 566
Schopflin Aladér 137, 351, 352, 493, 588
Schramm, Nikolaus 367

Schréder, Werner 509

Schulez Katalin 149

Schunke, Ilse 370

Schwarz Ferenc 114, 115, 124, 125
Schwarzbach, Bertram Eugene 392
Sciglitano, Mariarosaria 149
Scipio Africanus 300. 301

Scott, Walter 142, 166

Sebastiani, Horace 331

Sebeok, Thomas 610, 611, 638
Sebesi Benjaminné Sz6rés Erzsébet 516
Sebestyén Arpad 682

Sedulius Coelius 367

Segal, Dimitri 574

Segallen, Miron 122, 124

Segneri, Paulus 394

Sellier, Philippe 391

Seneca, Lucius Annaeus 422, 690
Senkdlszky Endre 784

XXX

Sennyei Istvin 451
Sennyei Vera 772
Sepsi Andrea 578
Seres Jozsef 499
Serez, Mehmet 811
Scrif, Bastav 812

Servius, Maurus Honoratus 423, 694
Seuse, Heinrich Armand 247-250, 251, 252,

254

Sévigné, Madame de 457, 458, 477

Seylaz, Jean-Luc 333
Seymour, Sir Thomas 792
Shadwell, Thomas 60

Shakespeare, William 151, 165, 166, 402, 498,
521-537, 561, 567, 568, 593, 604, 605, 608,

609, 695, 769
Shelley, Percy Bysshe 166, 209
Sibelius, Samuel 557
Sidonius Apollinaris 420, 421
Siegenbecek, C. A. 447
Siess Antal Jézsef 811
Sik Sandor 803, 804
Sikabonyi Antal 207
Sikolya Istvdn 783
Silhouette, Etienne de 492
Simic, Pavle 291
Simon Andor 588
Simon Boske 125
Simon, Richard 390, 391
Simonyi Andrés 433
Simonyi Zsigmond 682
Simpson, Evelyn 60
Simpson, Percy 60
Sinai Miklés 89
Sinkovics Istvdn 382
Sinor, Denis 572
Sipos Gébor 464, 477
Sipos Lajos 297
Sipos Pal 760
Sirisaka A. 293
Sismondi 339
Slaski, Jan 807
Smiljuk, Reia 124
Sobolewski, Jan 274
Sofalvi Jozsef 103

Solger, Karl Wilhelm Ferdinand 205

Solinus, Julius Caius 513

Solt Andor 136, 402
Solvirogram Pannonius 702, 704
Somlay Artir 772, 773
Sommerné 699



Songutt Mikldsné Magda 115, 125

Sogs Istvan 80D ’

Soos Pil 766

Sotér Istvan 395, 440, 493, 607

Sovényfalvi Ddniel 515

Speer, Daniel 3, 9, 10, 13, 14

Spencer, Herbert 363

Spengler, Oswald 440

Spenser. Edmund 431

Spinola, Ambrogio 58

Spira, Andreas 301

Spira Gyorgy 289

Sprengel, M. C. 230

Stankovitsi Leopold 515, 516

Stanyhurst, Guillaume 394

Staud Géza 285, 577, 768-770, 772

Stauder Méria 147

Stein 245

Stein Istvanné 123

Steiner Zsigmond 682

Stephan, Leslie 337

Stephanus, Car. 513

Stern Aladdr 125

Sternberger, Dolf 41, 44

Sterne, Laurence 142

Stoll Béla B8-90, 92, 255, 271, 647, 673-671,
679, 681, 684, 727, 732, 737, 742

Stramim, August 588

Strauss, David Friedrich 559

Strauss, Leo 337

Strauss, Richard 773

Strozzi, Tito 420, 427

Swhimann, Patricius V. 470, 477

Suciu, Aron 124

Sudir Baldzs 807

Sue, Eugen 166

Suetonius, Caius Tranquillus 324, 737, 740, 803

Sugdr Istvan 578

Suhaj. Nikolaj 110, 117

Suki Béla 345

Sulydnszky Antal 397

Summers, Montague 60

Sunyovszky Szilvia 808

Surius 249

Suso, Henricus L. Seus, Heinrich

Siikosd Mihdly 349

Siité Andris 724, 782

Swieten, Gottfried van 67

Swinburne, Algernon Charles 755

Sylvester Janos 278, 623

Sylvius, Franciscus 389

Szabédi Liszlé 150

Szabd Andrés 130, 151, 273, 279, 280, 433, 807

Szabd B. Istvin 130

Szabé Dezss 501

Szabd Endre 558

Szabd Ferenc 578

Szabd Ferenc S. 1. 275, 808, 809

Szabd G. Zoltdn 98, 228, 246, 595, 706

Szabo Géza 1. Szentmdntoni Szabd Géza

Szabd Gy6zd 148

Szabd Gyula 275, 724

Szabo Kdroly 365

Cs. Szabd Liszlo 148

Z., Szabs Laszlo 492

Szabé Larinc 275, 541, 747, 769, 786, 787

Szabd Larine, ifj. 747

Szabolcsi Miklds 295, 540, 541. 544, 722

Szacsvay Liszlé 276

Szadeczky K. Lajos 475, 477

Szajbély Mihdly 77, 155. 224, 492, 496, 505,
590

Szakdcs Andor 525

Szakolczay Lajos 722

Szalaszegi Gyorgy 279

Szalatnai Rezsd 584

Szalay Ldszl6 74, 135, 138, 228, 329-337,
339-341, 343-344, 346349, 353, 358, 445,
477

Szalkay Antal 726

Szamota Istvdn 790

Szinto F, Istvin 197

Szanté Gybrgy 769

Szanté Judit 669

Szapolyai Janos 1. Jdnos, L

Szapphé 755

Szdsz Ger§ 140

Szisz Janos 1. Sachs ab Harteneck, Hans

Szdsz Karoly 434, 499, 503, 525-527

Szasz Zoltan 478

Szathmdri Baka Péter 551

Szathmari Istvan 64

F. Szathmdry Kdroly 458, 477

Szathmdry Zoltin 326

Szauder Jézset 62, 63, 216, 220, 225, 226, 229,
243, 370, 776

Szauder Jozseiné 243

Szauder Mdria I. Szauder J6zsefné

Szdvai Nandor 383

Szebedy Tas 697

Széchenyi Béla 98

Széchényi Ferenc 1, 77-78, 80, 81, 85-87, 701

XXXI




Széchenyi Gyorgy 131

Széchenyi Istvdn 98, 172, 185, 356, 477, 495,
519, 805

Széchenyi Zsigmond 131

Széchy Tamés 679

Szécsi Gyorgy 451

Szecské Kdroly 286

Szecsddi Irén 773

Szeder Fibidn 98

Szedmdk Séndor 807

Szegedi Eszter 433

Szegedy-Maszik Mihdly 588, 785, 810

Szegh6 Imre 111, 112, 125

Szegh6 Jidlia 112

Székely Dévid 274

Székely Gyorgy 408, 768-772, 809

Székely Janos 724, 782

Székely Julia 769

Székely Lajos 274

Szekfd Gyula 144, 451, 462, 475, 478

Szelepcsényi Gyorgy 447

Széles Kldra 212, 722, 723

Szelestei Nagy LdszI6 131, 259, 264, 281, 690,
729, 732

Szeli Istvdan 290, 291

Szemere Mikl6s 481

Szemere Pél 98, 185, 228, 244, 246, 329

Szemere Samu 345

Szenci Kertész Abrahdm 281, 679

Szenci Molndr Albert 281, 365-374, 431, 516,
701

Szendrey Jilia 72

Szendrey Zsigmond 293

Szentesi Lajos 767

Szentivdnyi Marton 779, 792

Szentmértoni Szab6é Géza 255, 261, 268, 269,
271, 509, 678, 679, 690, 692, 693, 725, 726,
806, 807

Szentpdli Ferenc 518

Szentpétery Imre 325

Szepes Erika 382

Szepsi Csombor Marton 793, 794

Szepsi Laczké Méé 267

Szerb Antal 136

Sz. Szigethy Vilmos 274, 276, 277

Szigeti Csaba 620, 806

Szigeti Joldn 772

Szigeti Jozsef 333, 772

Szigeti Lajos Sandor 650

Szigligeti Ede 524, 526, 596, 601, 609

Szildgyi Andrés 125, 809

XXXII

Szildgyi Istvan 605

Szildgyi Marton 233, 246, 297, 590, 707, 707

Szilagyi Sandor 404

Szilagyi Tonké Mirton 548, 550, 556, 557

Szilasi Gusztdv 123

Szilasi LdszI6 131, 132, 153, 159, 199, 510,
589, 679, 807

Szilasi Vilmos 123, 743-751, 754

Szili Jozsef 206, 588, 610, 634, 637

Szilvasijfalvi Anderk6 Imre 265

Szimonidész 367

Szini Gyula 440, 530, 534

Szinnyei J6zsef 295, 518, 730, 733

Szira Béla 760

Szkdrosi Endre 149

Szklendr Gyorgy 132

Szmollény Néndor 277

Sz6ke Gyorgy 788

Szondi Gyorgy 68

Szontagh Gusztiv 495

Szontagh Pal 69-71

Szophoklész 431, 523, 564, 604

Szovik Kornél 126

Sz6nyi Gyorgy Endre 738

Szorényi Laszl6 68, 570-572, 610

Sztdlin, Joszif Visszarionovics 574

Sztrabdén 644

Sztrokay Antal 98

Sztyahula Lucidn 808

Szuhai Istvan 267, 273

Szulejmadn, szultin 278

Szundi Tamds 433

Szunyoghy Farkas 765

Szuromi Lajos 715

Sziicsi Jozsef 71

Szits Laszl6 682, 684

Szvatké Pdl 584

Tacitus, Cornelius Publius 324, 512, 513, 755
Takdcs Ferenc 206, 589
Takdécs J6zsef 148, 212, 808
Takdcs Laszl6 276

Takdcs Paula 783

Takdcs Péter 68

Takaéts Séndor 510, 675
Tamds, Aquindi Szent 390, 549
Tamds Attila 35, 203

Tamds Gaspdr 123

Tamds Gaspar Miklés 123
Tamds Zsuzsa 260

Tamési Aron 101, 782



Tanner, Georg 431

Tapolczai Dezs6 772

Tapolczai Gyula 772

Tarnai Andor 248,252, 444, 548, 549, 572, 579,
634, 725, 801, 802, 807, 810, 811

Tarn6c Marton 679

Téarnok Séandor 277

Taschner Antal 98

Tasi J6zsef 108

Tasso, Torquato 431, 433, 434, 699

Taub Janos 782

Taubmann 104

Tavenaux, René 401

Taxner-T6th Erné 68, 69, 229, 246, 580-582,
589

Taylor, John 58, 59

Téglas Janos 743-745

Téglasy Imre 807

Telekes Béla 48, 525

Teleki J6zsef 767

Teleki Mihaly 91, 452455, 460, 478

Teleki Samuel 420, 763

Teleki Sandor 72

Temesviri Pelbart 251, 514

Ténagy Sandor 274

Tengelyi Lasz16 345

Tepedelen, Leyla 811

Terentius Varro 315, 808

Tersanszky J6zsi Jend 520

Tertullianus, Quintus Septimus Floreus 513,
516, 548

Tesseni Wenczel 102

Tetzel, Johann 2

Tevan Andor 435

Textor Heigera-Nassovius, Joannes 369

Thall6czy Lajos 176, 180

Thaly Kélmén 176, 362, 399, 674, 689

Theodorétosz 518

Thibaut, Anton Friedrich Justus 343

Thielem, Ulrich 8

Thienemann Tivadar 174, 192

Thierry, Augustin 346, 347, 349, 352, 355, 357,
358

Thilord, John 9, 1o

Thimdr Attila 725

Thokoly Imre 9, 10, 12-18

Thokoly Istvédn 451

Thomka Bedta 588

Thompson, Stith 375, 376

Thoraconymus Janos 432

Thoraconymus, Mathias 151

Thorndyke, Lynn 300

Thou, Jacques Auguste de 470, 478

Thuanus, Jacobus Augustus 1. Thou, Jacques
August de

Thiri Farkas P4l 433

Thurneysser, Johann Jakob 14

Thuréezy Janos 406, 573

Thury Gyorgy 433

Thury Lajos 112

Thury Zoltdn 112

Thury Zsuzsa 108, 112

Thurz6 Gabor 440

Thurzé Gyorgy 679

Thurz6 Krist6f 268

Thurzé Mikl6s 758, 759

Thurz6 Szaniszl6 758

Tiboldi Méria 770

Tibullus, Albius 324, 426

Timér Jozsef 773

Timkovics Pal Laszl6 126-128

Timon Sdmuel 574

Tinédi Sebestyén 679, 807

Tirinus, Jacobus 388

Titus, Flavius Vespasianus 90

Tobin, Frank 248

Tocqueville, Alexis de 348, 353-356, 358

Tocsek Sandor 559

Tolesvai Nagy Gdbor 588

Toldy Feenc 98, 126, 133, 135, 138, 151, 224,
228, 233, 294, 402, 483, 495, 500, 589, 594,
596

Toldy Istvéan 477

Tolnai Dali Janos 551

Tolnai Gébor 282, 400, 478, 803

Tolnai Lajos 274

Tolnai Vilmos 512

Tolnay Kéroly 148

Tomcsa Séndor 108, 120, 125

Tomka-Szaszky Janos 242, 244

Tomori Anasztiz 495

Tompa Gébor 782

Tompa Laszl6 108, 125

Tompa Mihaly 35, 36, 45, 595

Tordai Zador 467, 478

Torma Karoly 452, 478

Toronyi Ldszlé 131

Tosi, Virgilio 148

Tossanus, Daniel 369

Tétfalusi Kis Mikl6s 281

T6th Andrés 133

Toth Arpad 655, 660



Téth Béla 522

Téth Imre 687

Téth Kdlmén 361, 503

Téth Lészl6, ifj. 277

V. Téth Lészl6 579

Téth Lérine 197

Toth Margit 386

Té6th Péter 811

Téth Tiinde 806

Toth Wanda 277

Téth Zoltin 276, 277

Toltési Istvan 727

Tomorkény Istvan 277

Torok Gyongyi 430

Torok Gyula 440

Torok Istvdn, enyingi 679, 681

Torok Laszlé 428

Torok Sophie 437, 743746, 748, 749, 751-757
Téros Katalin 131

Trattner Janos Tamds 246

Trefort Agoston 340, 346, 348, 604
Tremellius, Immanuel 471

Tringli Istvdn 789

Trocsdnyi Zsolt 453, 454, 469, 478
Trombatore, Gaetano 148

Tuckerman, Brian 308, 321, 322
Tuhacsevszkij, Mihail Nyikolajevics 106
Tulichius, Hermannus 367

Tunabas, Bedrettin 812

Turczel Lajos 582, 583

Turenne, Henri de 450

Turgenyeyv, Ivan Szergejevics 559, 564, 568
Tur6czi-Trostler Jozsef 3, 11, 143, 366
Tutto, Franco 593, 608

Tiiskés Gabor 382, 576, 578, 778-780
Tverdota Gyorgy 150, 544, 639, 647, 648, 672
Tzara, Tristan 122

Tyukodi Mirton 516

Uhlig, Claus 431

Ujvari Péter 276, 277

Ujvary Zoltin 293

Ungaretti, Giuseppe 637, 775
Unger Karolina 769
Ungvdrnémeti T6th Lészl6 134
Uray Piroska 268, 273
Urbdn Aladdr 76

Urban Laszl6 420

Urmdnczy Nandor 117

Utasi Csaba 147

XXXIV

Vachott Sandor 480, 481, 484, 488, 490, 600

Vachott Sandorné Csapé Mdria 484, 486, 488,
490

Viczi Andréds 551

Viczy Janos 215, 216, 411

Véczy Vilma 771

Vadai Istvan 155, 673, 702, 806

Vaddsz Géza 420425, 427, 428

Vadész Istvan 773

Vag6 Marta 640-643, 658, 662

Vahot Imre 406, 407, 593- 596, 599-601, 603,
604

Vaihinger, Hans 363

Vaisette 287

Vajda Jédnos 35, 37, 39, 44, 46, 48, 50, 143, 200,
492-506, 560, 579, 590, 595, 803

Vajda, Ladislau 124

Vajda Viktor 228, 229

Vajthé Ldszl6 288, 558, 561-563, 760

Valachi Anna 544

Valentin, Jean Marie 808, 809

Valerius Maximus 104

Vili Béla 774

Valla, Laurentio 90, 430

Valla Vencel 124

Vall6 Péter 773

Valvasone, Ernesto 430

Vimos Liszlé 774

Van Henkelom-Lamme 447

Van Zijl, P. T. 251, 253

Vanor, George 204

Vanyé Laszl6 513

Varga Andrds 388

Varga Dezs6 807

Varga Domokos 275

Varga Gyula 558

Varga Imre 577, 578, 727, 728, 736, 808, 809

Cs. Varga Istvan 286

Varga Janos 595

Varga Jozsef 145, 146, 493

Varga Ldsz16 226

Varga Pil 34, 210, 213, 558, 569

S. Varga Pidl 32, 51, 610

Varga Rézsa 122

Vargha Baldzs 275, 277

Vargha Damjédn 247-249, 252

Vargha Gyula 34, 35, 39, 68, 70

Vargha Kdlman 145

Virhelyi llona 381

Varjas Béla 257, 507, 673, 678, 680, 684—687,
703, 738



Varji Elemér 11

Varji Zsigmond 547

R. Virkonyi Agnes 216, 346, 445-447, 456,
463, 464, 473, 477, 478

M. Varr6 Judit 499

Vas Gereben 143

Vas Istvan 108, 111, 148, 382, 616, 769

Vésdrhelyi Andrés 701

P. Vésdrhelyi Judit 280, 281, 374, 431, 807

Vasviri Pal 72

Vattimo 588

Vaucemain, Hugo de 250

Vézsonyi Marton 551

Vegio, Mafeo 726, 741, 742

Vekeman, H. 253

Velius, Ursinus 367

Vendelinus, Marcus Fridericus 551

Verancsics Antal 278

Verdi, Giuseppe 573, 773

Verdone, Mario 148

Veres Andrés 615

Veres Andrés (1945-) 588, 619

Verest6i Gyorgy 516

Vergerio, Pier Paolo 129

Vergilius, Publius Maro 5, 303, 305, 422,
423,425, 426, 428, 520, 571, 604, 696, 697,
725-727, 730-732, 735-737, 740-742, 755

Vernadsky, George 574

Vernage, Etienne Frangois 395

Verres, Gaius 314

Verseghy Ferenc 102, 103, 288, 769

Vértes Gyorgy 106

Vértesy Miklés 133

Vesce, Thomas E. 573

Vespasianus, Titus Flavius 27

Veszprémy Laszl6 574

Vezér Erzsébet 525

Viana, Antonio de 230, 237

Vida J6zsef 434

Vida Séndor 389

Viera y Clavijo, Joseph de 237

Villemain, Abel-Frangois 342, 358

Virdg Benedek 219, 220, 227, 288

Virdgos Mihély 783

Virgillo, Giovanni del 696

Viridomarus 423

Vita Zsigmond 70, 478

Vitellius, Aulus 27

Vitéz Janos 129, 144, 306, 313, 424

Vitnyédi Istvin 451, 462, 699

Vitriacus, Jacques 104

Vitruvius 314

Vives de Nugatoria, Ludovicus 91

Vizi Méria 808

Vizkelety Andris 282, 382-384

Vizvéri Gyula 772

Vizvdri Mariska 772

Vlad, inspektor 112

Voigt Vilmos 797

Voinovich Géza 139, 434, 487, 490, 716-720,
770

Volger 245

Voltaire 142, 287, 335, 389, 609

Vos van Heusden, Johannes 251

Voros Boldizsdr 296

Voros Imre 19

Vorosmarti Mihdly 794

Vorosmarty Mihdly 48, 98-100. 137, 166, 226,
246, 329, 361, 376, 481, 494, 501, 506, 519,
525-527, 581, 582, 594, 595, 600, 603, 612,
618, 638, 750, 768

Vorosvary Istvin 439

Vujié, Joakim 770

'Wackemagcl. Wilhelm 200

Wagener, Johann Daniel 246

Wagner, Mattheus 4, 14

V. Waldapfel Eszter 340

Wallenstein, Albrecht Eusebius Wenzel 58

Walther, Hans 742

Waltz, René 332

Warbeck, Veit 102

Ward, Donald J. 573

Warren, Austin 206

Wathay Ferenc 679

Wattenberg, Dietmar 319

Weaver-Laporte, F. Ellen 389, 390

Wéber Antal 479, 491, 580

Weber, Max 248

Wehrli, Max 248

Weimar, Peter 388

Weiner Le6 769

Weiser Erna 115, 116, 124, 125

Weisz Ferenc 108, 114-116, 125

Weisz Ferencné Séri 115

Welby, William 54

Wellek, René 206

Weores Sdndor 32, 364, 620, 621, 623-626,
637, 638,715

Werbd6czi Istvin 670

Wersényi Istvdn 99

Wesselényi Ferenc 451, 452, 673, 678, 679, 795

XXXV



Wesselényi Istvin 386, 462
Wesselényi Miklos 98-100, 172, 763
Wesselényi Mikiés, id. 134
Wesselényiné Szarkdndi Anna 678
Wetsel, D. 391

Weydt, Giinther 3

Wheelwright, Philip 212

Wieland, Christoph Martin 142
Wietoris Jonathdn 226

Wild, Johann 11, 12, 16

Wilde, Oscar 44, 752

Williams, J. 573

Winckelmann 596, 599

V. Windisch Eva 144, 145, 445
Wittman Géza 421

Wix Gyorgyné 281

Wolf, C. de 369

Wolf, Erik 343

Wolfram, Herwig 572

Wolfram von Eschenbach 508, 509
Wolfs, S. P. 251

Woodbridge, John D. 390
Wortley Montague, ?? 791

Waundt, Wilhelm 363

Yeats, William Butler 627
Zabanius, Johann 1. Sachs ab Harteneck, Hans

Zidor Elek 245, 707
Zalai Janos 420

XXXVI

Zalan Tibor 808

Zavom Ferdindnd 124

Zay Ferenc 277, 278

Zeiller, Martin 11, 122

Zeller, Rosemarie 2, 3, 7

Zemplényi Ferenc 270, 272, 806

Zénbn 304

Zerfti Ignéc Gusztdv 594, 595, 598-600, 603-606

Zerkovitz Béla 771

Zichy Edmund 679

Zieglauer, Ferdinand von 456, 457, 459, 460,
464, 478

Ziegler, Konrad 318

Zielinski, Theodor 300

Ziffer Sandor 125

Zingraf, Julius Wilhelm 6

Zinovjev, Georgij Vasziljevics 106

Zmeskal Judit 561

Zolnai Béla 383, 384, 387, 391-397, 399, 400

Zoltai Dénes 547

Zrinyi Mikl6s 82, 87, 216, 273, 433, 439, 451,
477,510,571, 574, 609, 675, 677, 678, 699,
725, 736, 753, 795

Zrinyi Miklés (1508-1566) 68, 69, 135

Zrinyi Péter 60, 68, 69, 71, 451, 452

Zuber, Roger 468

Zsigmond Attila 546
Zsigmond Ferenc 155, 195
Zsoldos Jen6 512



NEMETH S. KATALIN
FIKTiV NEMET BESZELGETESEK MAGYARORSZAGROL
(Johann Georg Schielen irasai, 1683)

Az erotikus és kuriézus német nyelv( irodalmat 6sszefoglalé6 Hayn-Gotendorf-
féle kilenc kotetes bibliografia egyik leirasa grof Széchényi Ferenc katalogusat
idézi.' Ezek szerint az Orszagos Széchényi Konyvtar gytjteményében talalhat6 a
Historische / Politische und Philosophische Krieg- Und Friedens-Gespriich / Auf Das Jetzt
neu-eingehende 1683. Jahr Worinnen Auch allerley lefS- und merckwiirdige DISCURSEN
...abgehandelt werden cimG munka aprilisi flizetének egyetlen példanya.’ A szazad
elején még unikumként ismert nyomtatvanyra Magyarorszdgon senki nem figyelt
fel, meglétét a német szakirodalom is csak 1971-ben regisztralta Gjbol, de a
nyomtatvanyt — gy tlinik — sem magyar, sem német kutat6 nem fogta kézbe.’
Grof Széchényi Ferenc gytjteményének ritkasagaig az it Wolfenbiittelen keresz-
tiil vezetett, amikor az ottani hungarica-allomany katalogizéalasa kozben felfigyel-
tem az egyik frissen vasarolt unikumra, amely fontos magyar vonatkozasu
anyagot tartalmazott. A Herzog August Bibliothek Xb 139 szam alatt leltarba vett,
am a katalégusban még nem szerepl6 ritkasiga minden eddiginél teljesebb
példanyat teszi megismerhet6vé a fent emlitett munkanak. A Historische Politische
Und Philosophische Krieg- Und Friedens-Gesprich c. md ugyanis 1683-ban havonta,
Osszesen feltehetGen azonban csak nyolc folytatasban jelent meg, s ebbél a
wolfenbiitteli példany héthavi részt, azaz a januar—juliusi folytatasokat tartalmaz-
za. (A HAB 6riz még egy csonka példanyt, a szakirodalom azonban ezt is csupan
Manfred Koschlig fent idézett nagy tanulmanyanak megjelenése utan regisztralta.
A QuN 458 jelzetli nyomtatvany a januar-aprilisi hénapok beszélgetéseit Grizte
meg.)' Kopeczi Béla a Staatsrison und christliche Solidaritit c. monografidja a
politikai pamfletek k6zott roviden targyalja a Discursent, de csupan a januar-mar-
ciusi szamokat latta, feltehetGen a tibingeni példény alapjan, azonban sem a
szerz6r6l, sem a val6di miifajrél nem nyuijt eligazitast.’

Az elsé pillantasra kevéssé érdekfeszité munka nem tucatnyomtatvany: a XVIL
széazadi német barokk irodalom egyik jelentds vonulatahoz kapcsolédik. Francia

' HavN, Hugo — GOTENDORF, Alfred N., Bibliotheca Germanorum erotica & curiosa. Bd. 3. 1913. 623.

? Széchényi Cat. ILp. 350. Mai jelzete: OSZK Eur. 1561. A korabeli pergamenkotés tantséga szerint
a kotet a Franzdsischer und ungarischer Simplicissimus és a Tiirkischer Vagant cimG miveket is tartalmazta,
eredeti jelzete 2081 Oct. Széch. volt. A konyv szennylapjan tintdval szintén mindhdrom md fel van
sorolva, majd az utébbi kett6 ceruzaval athizva. (A tovabbiakban: Discursen.)

? KoscHLIG, Manfred, Der ,Franzosische Krieg-Simplicissimus” oder die ,Schreiberey” des Ulmer
Bibliotheks-Adjunkten Johann Georg Schielen (1633-1684). In Jahrbuch der Deutschen Schillergesellschaft. 18,
1974. Stuttgart, 1971. 216. (A tovabbiakban: KOsCHLIG.)

* L. KoscHLIG, Manfred, Standortmeldungen zu Johann Georg Schielen. Wolfenbiitteler Barock-Nach-
richten. 2 1975. 121-122.

* Kopeczi Béla, , Magyarorszdg a kereszténység ellensége”. A Thokoly-felkelés az eurdpai kozvéleményben.
Bp., 1976. c. monografiajaban az idézett mii nem szerepel, csupan annak német nyelvi - a jelek szerint
- dtdolgozott kiadasaban: Staatsrison und christliche Solidaritit. Die ungarische Aufstinde und Europa in
der zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts. Bp., 1983. 145-146.



és olasz hatéasok alapjan, a niirnbergi polihisztor-kolt6, Georg Philipp Harsd orffer
fogalmazta meg a XVII. szazadban egyre karakteresebben formalodé irodalmi és
tarsasélet mindinkabb divatossa valéo miifajanak, a ,beszélgetésjatékok”-nak
(Gesprachspiele) szabélygytjteményét, ars poeticajat.” Miutan a magyar barokk
irodalomban a beszélgetésjatékok mtifaja nem ismert, hozza hasonlé6t mas mintak
alapjan joval kés6bb csak Mikes Kelemennél talalunk, célszerd néhany mondat-
ban osszefoglalni a mtifaj lényegét. A beszélgetésjatékok a keretes novellaval,
anekdotagytjteménnyel egyttt a XVII. szazadi német irodalom atmeneti mdfajai
kozé tartoznak. Egymasba kapcsolédasuk, atalakuldsuk irodalomelméletileg ne-
hezen megfoghat6, id6ében is meglehetésen bizonytalanul meghatarozhato.
A kezdetet az irodalomtorténeti hagyomany Harsdorffer munkajanak megjelené-
sével kapcsolja 0ssze, tarsadalmi bazisként pedig a niirnbergi polgari tarsadalmat
jeloli meg. A beszélgetések célja kettds: gyonyorkodtetni és hasznalni. (A ,docere
et delectare / Sie niitzen und ergetzen” jelmondat szerepel Johann Rist, a német
barokk egy masik jelessége Monatasgesprdchjeinek [Havi beszélgetések] cimlapmet-
szetein is.) Mig az olasz mintak éllitasa szerint ilyen beszélgetések a valésagban
is lezajlottak, addig Harsdorffer tudja, hogy a német tarsaséletben ezek a formak
még nem valosultak meg, tehat mintat ad. Nem akarja a val6ésagot visszaadni, de
megvallja, hogy a kitalalt beszélgetések olyanok, mintha azok a valésagban is
megtorténtek volna. A beszélgetések két alapvet6 jellemzdje a témagazdagsag és
az udvariassag, a galantéria. A résztvevok kitaldlt személyek, akik részben
identifikdlhatok, részben mitologiai vagy torténelmi alakok. Mar Harsdorffer
mvének cimébdl lathat6, hogy jelentGs szerepe van a tarsasdg holgyeinek, a
beszélgetések tobbnyire az 6 tajékoztatasukat, miivelGdésiiket szolgaljak. A hol-
gyek megjelenésével azonban fokozottabban érvényesiilnek a galans viselkedési
ormak is. A témak gazdagsagat illetéen Harsd 6rffernél valéban alig taldlni olyan
tertiletet, amelyet szamtalan beszélgetése folyaman valaki ne érintene; a néi
tarsasagban szokasos témdk, a divat, zene, szinhdz, pasztorjatékok mellett a
tarsadalmi moral, az etika alapelvei, a tudomanyos ismeretek a korban kuriézus-
nak tartott teriiletei, példaul az asztrologia, heraldika, optika is szoba keriilnek.
A témak gazdagsagabol kovetkezik, hogy az elbeszélések gyakran ondllésulnak,
kiilon novellisztikus betétekké lépnek el, vagy éppen (énekelt) vers formajaban
jelennek megl.lizek a formai ,fellazulasok” eredményezik, hogy a beszélgetések
keretei mindinkabb feleslegessé valnak, a rovidebb témak sajat életre kelnek.
A beszélgetés-formaban megjelend havi ,foly6irat”, az un. Monatsgesprach
mifajat a még alkalmazott fiktiv keretek periodikus megjelenése alakitja ki.
E keretek vélnak a havonta valtakoz6 témak kifejezési formajava. Az els6 német
Monatsgesprach — még ersen a harsdorfferi hagyoményok alapjan — 1663-ban
jelent meg Johann Rist tollabol, majd haldla utan a szintén niirnbergi (és magyar
vonatkozasti miivei miatt ndlunk is jobban ismert) Erasmus Francisci folytatta,
aki a Johann Tetzel-féle Gjsagel6zményeknek is munkatarsa volt. A Gesprachspiel
utja a keretek szétfeszitése nyoman két irdnyba vezetett, egyrészt az anekdotikus,

® HARSDORFFER, Georg Philipp, Frawen-Zimmer Gespriich-Spiel. Bd. I-VIIL. Niirnberg, 1644-1649.
Hasonmads kiad. Hrsg. von Irmgard BOoTTcHER. Tiibingen, 1968-69. L. még: ZELLER, Rosemarie, Spiel
und Konversation im Barock. Untersuchungen zu Hursd&v%a’s ,Gespriichspielen”. Berlin - New York, 1974.



novellisztikus regény felé, masrészt az Gjdonsagokat ko6zls, tematikai hatarokat
nem ismerd folyoiratok, havi- és hetilapok felé.”

Dolgozatunk téméja azonban még egy a klasszikus hagyomanyokon ,ne-
vel6dott” beszélgetéssorozat, amely cimébsl nem sejthetGen érdekes magyar
vonatkozasokat is tartalmaz. A névteleniil megjelent ﬂiadva’my cimlapja megle-
hetGsen egyértelmiien utal a szerzére. A Discursen kozreaddja az tigynevezett
Francia Hadi Simplicissimus (der sogenannte Frantzosische Kriegs-Simplizissi-
mus), akinek ugyanebben az évben jelent meg hatrészes, azonos cim( 6néletrajza,
impresszuma szerint a freyburgi ]. J. Fillion nyomda és kiad6 munkdjakent.
A Francia Hadi Simplicissimus a német barokk regény legjelentSsebb alkotasat idézi
fel, Grimmelshausen Simplicissimusat. A nagysiker( és hatasiban maig is él6

ikareszk regényt mar a XVII. szazadban tobben utanoztak, szamos sikeriilt és

evésbé sikertilt valtozata keletkezett. (A maig €16 hatast dokumentélta a wolfen-
butteli Herzog August Bibliothek 1990-ben megrendezett kiallitasa Simplicissimus
— ma cimmel.)"

A Grimmelshausen-féle regény utdnérzéseit a német szakirodalom simplicia-
daknak nevezi, de koziiliik az irodalomtorténeti kozmegegyezés csak keveset tart
az igazi Simplicissimus értékét megkozelité mélté utédnak. A legjelentSsebb a
magyar kutatok altal is jol ismert Ungarischer oder Dacianischer Simplicissimus,
Daniel Speer regénye.” Ugyancsak Daniel Speernek tulajdonithaté a Simpliziani-
scher Lustig-Politischer Haspel-Hannfi cimd regény, és harmadikként az értékes
simpliciadak kozott tartatik szdmon a Franzosischer Kriegs-SimFIicissimus-féle
6néletiras. Ez utobbi, a Francia Hadi Simplicissimus szerzgjét illetéen azonban
haromszaz évig semmiféle ismerete nem volt a német barokk kutatéinak, a
kiadvany mint anonym regény vonult be az irodalmi lexikonokba, konyvtari
katalégusokba. Csupan a valésagosnak ting, am mégis fiktiv nyomdahelyet

7 A Gesprichspielr6l sz616 vazlatos osszefoglalas alapja Giinther WEYDT szécikke a Reallexikon der
Literaturgeschichte (2. Aufl. Berlin, 1958. Bd. I. 577-579.) szdmadra. L. még: ZELLER, R., i. m. 70-89.;
Kindlers-Literaturlexikon. Ziirich, 1964. Bd. III. 262-263.; A Vildgirodalmi lexikon (Fészerk. KIRALY Istvan.
BE., 1975. IIL. kot. 516.) ,német egyfelvondsos barokk dialogus”-ként definidlja a Gespréchspiel-t,
6hatatlanul is azt a téves képzetet sugallva, hogy itt szinpadi jatékrol van sz6. HaLAsz El6d, A német
irodalom torténete (Bé)., 1971. 1. kot. 204-206.) Harsdorffer értékelésekor meg sem emliti a Frauenzimmer-
gesprachspielt. — Erasmus Franciscir6l és magyar érdeklédésér6l: DONNHAUPT, Gerhard, Erasmus
Francisci, ein Niirnberger Polyhistor des sicbzehnten Jahrhunderts. Biographie und Bibliographie. Philobiblon,
19 1975. 272-303.; NEMESKURTY Harriet, , Gliick und Ungliick Teutscher Waffen”: Ein unbekanntes Werk von
Erasmus Francisci? Wolfenbiitteler Barock-Nachrichten 12 1985. 113-115.; U6., Ein ,nicht nachweisbares”
Werk von Erasmus Francisci. Uo. 11, 1984. 125-127.

8 Simplicissimus — heute. Ein barocker Schelm in der Kunst der 20. Jahrhunderts. Ausstellung und Katalog
von Martin BIRCHER u. Christian JURANEK. Wolfenbiittel, Herzog August Bibliothek 1990.; 1. még:
HERELMANN, Peter, Simplicissimus redivivius. Eine kommentierte Dokumentation der Rezeptionsgeschichte
Grimmelshausens im 17. und 18. Jahrhundert (1667-1800). Frankfurt/M., 1992. Schielenrél: 154-159.,
306-308.

? TURGCZI-TROSTLER J6zsef, Német kalandorok Magyarorszigon a XVII. szizadban. Magyar Figyel6,
1913. 4. két. 366-383.; UG., A ,,Magyar Simplicissimus” s a , Torok kalandor” forrdsai. EphK 39 1915. 104ff.,
181ff., 292ff.; MoLLay Karoly, Ungarischer oder Dacianischer Simplicissimus. Az eddigi kutatds mérlege.
Filologiai Ko6zlony, 1958. 663-670. Németiil: Annales Universitatis Budapestiensis Sectio Philologica,
Bd. 3. 1961. 37ff.; NEMESKURTY Harriet, A Magyar Simplicissimus és a XVII. szdzadi itirajz-irodalom. ItK
1976. 201-205.; UG., Kaland és politika a XVII. szazadi német titleiré irodalomban. It 1978. 521-527.; A német
simpliciddakrol: Rausse, Herbert, Zur Geschichte der Simpliziaden. Zeitschrift fur Biicherfreunde, N. F.
IV. Bd. 2. 1912. 195ff.; Daniel Speer munkdassagdnak rendkiviil alapos monografikus feldolgozasa:
Gajek, Konrad, Daniel Speer romanhafte und publizistische Schriften. Wroclaw, 1988. (Germanica Wrati-
slawiensia LXXVL.)



probalta meg Richard Alewyn tisztazni, amikor a Grimmelshausen-féle Simplicis-
simus és a Francia Hadi Simplicissimus kiad6jat azonositotta, és a Mompelgardban,
illetve Freyburgban székelé Fillion személyét a niirnbergi Wolfgang Eberhard
Felsseckerben vélte bizonyitottnak." :

Az 6nmagat Francia Hadi Simplicissimusnak nevezé szerzé személyét azon-
ban csak 1971-ben azonositotta Manfred Koschlig rendkiviil aprélékos, cenztira-
torténeti, levéltari adatokat mozaikként Gsszeilleszté tanulmanyaban:" Mivel a
Francia Hadi Simplicissimus és a Discursen szerz6i azonossagat senki nem kérdéje-
lezte meg, ezzel az azonositassal egy fontos hungarikum is szerzére talalt.
Koschlig megdéllapitasainak eredménye, hogy a Francia Hadi Simplicissimus
Johann Georg Schielen ulmi segédkonyvtarossal (1633-1684) azonosithat6, és a
kiadvany nem Nirnbergben, hanem az ulmi Mattheus Wagner nyomdajaban
jelent meg. Johann Georg Schielen, az ulmi patikarius fia 1635-ben hat testvérével
maradt arvan, miutan sziilei a harmincéves habortt kiséré pestisnek estek
aldozatul. Johann Schielenaz elchingeni kolostorba keriilt, korabbi sorsarél,
neveltetésérél, esetleges utazasairél azonban meglehetésen kevés adat maradt
fenn. 1664-ben Tomerdingben katolikus lelkész, majd 1668-ban mar mint protes-
tans polgar tér vissza Ulmba, ahol segédkonyvtarosként dolgozik. 1683-ban —
feltehetGen hiitlen kezelés miatt — el kell hagynia a konyvtarat és az ulmi
jarvanykorhaz feliigyelGje lesz. A talan biintetésként kapott allas az életébe kertil,
alig egy honap mulva 6 is a jarvany aldozatava valik. Irodalmi munkassaga az
anonymként megjelent két m@i mellett harom korabbi — és meglehetGsen eltéré
miifaju — kiadvanyt olel fel. 1674-ben jelentette meg a kuri6zumokra éhes ulmi
olvas6kozonség szorakoztatasara az Europiische Schand- und Laster-Cronic cimd
munkat. 1678-ban gyakorlati kézikonyvet adott ki a virdgot kedvelSk szamara
Practicierter Blumen-Garten cimmel. A Bibliotheca enucleata Artifodina artium scienci-
arum omnium konyvtaroshoz mélté munkaként igazi tudomanyos célokat tizott
ki maga elé, valojaban targyszokatalogust készitett. FeltehetGen a Grimmels-
hausen-féle Simplicissimus sikerén felbuzdulva kezdte el a Francia Hadi Simplicis-
simus hatkotetes torténetét és vele parhuzamosan a honaponként megjelentetett
Discursent.

A Discursen szerz6jének és a Francia Hadi Simplicissimus személyének egyér-
telm( azonositdsakor Manfred Koschlig a beszélgetésekben elrejtett 6néletrajzi
motivumokat is feltarta. Igy taldlta meg azokat az utaldsokat, amelyek a szerzé
irodalmi tevékenységére és konyvtarosi foglalkozasara utalnak. Schielen — mint
segédkonyvtaros — nem tartozott a tehetSs niirnbergi polgarok kozé, az iras nala
a keresetkiegészités fontos eszkoze volt. (Német kifejezéssel: Brotschriftstellerként
miikodott.) Egyik megjegyzése éppen a kenyérkeres6 segédeszkoz elvesztésére
utal. A szerzével azonos fGszereplé véletlentil kidonti a tintasiiveget, s ez a
veszteség mérhetetlentil elkeseriti. Noha a beszélgetés résztvevsi megprobaljak
vigasztalni, az ,édes angyali ital”, a tinta kidSlése pétolhatatlan katasztroéfanak

" ALEWYN, Richard, Felssecker und Fillion. Zur Verlegerfrage bei Grimmelshausen. Zeitschrift fiir
Biicherfreunde, 1927. 38-40.

' L. 3. jegyzet.; A Francia Simplicissimus irodalomtorténeti értékelése megosztja a német kutatokat.
Rausse ,mtivészileg értéktelen simpliciddanak” tartja, Curt von FABER DU FAUR barokk-katalégusa
»Pseudo-Simplician tale”-nak nevezi, mig Arnold HIRscH szerint egyike az igazan ritka, valédi
Grimmelshausen-kovetSknek. Az értékelés osszefoglalasat Maria C. ROTH tanulmanya alapjan kézlom
(Der Schelm als Soldat: Der Frantzosische Kriegs-Simplicissimus und Schwejk. Chloe, 5 1987. 173-192.)



t{inik. Koschlig véleménye szerint & tinta himnuszanak oka az, hogy Schielen a
foglalkozasat veszélyeztet6, az életét jelenté munkaeszkozt vesziti el. A magyara-
zat meglehetGsen adekvat, hatteréhez azonban hozza tartozik, hogy Schielerr ezt
a témat is — és kés@bb latni fogjuk — még tobbet, a beszélgetésjatékokban nevezetes
el6doktdl vette at. A tinta azonos kifejezéseket hasznal6 dicsérete fontos fejezete
Johann Rist egyik beszélgetésének, amelyben a ,, a vilag legnemesebb folyadékai”
koziil a bor, a tej, a viz el6tt a tinta viszi el a palmat.” Egyértelmi utalast talalunk
azonban Schielen konyvtarosi foglalkozasara egy szabélyos konyvkolcsonzési
proceduira leirasaval.” A Manfred Koschlig altal példany hianyaban nem ismer-
tetett beszélgetésekben egyéb utalasokat is talalunk, részben valéban kiadott
munkara, részben — tudomasunk szerint — meg nem valdsult irodalmi tervekre.
A Francia Hadi Simplicissimus ugyanabban az évben jelent meg, Schielen felte-
hetSen a Discursennel parhuzamosan irta. Erre utal, amikor faradtsagat a kovet-
kezbkkel magyarazza: ,dafl ich mich die gantze Wochen hindurch, mit Verferti-
gung defl Vten Buchs, meines Lebens-Lauffs, dessen ich schon Anfangs Meldung
gethan, gantz miide geschrieben...” (58.) A meg nem valésult tervek kozott kell
szamon tartanunk egy kéziratként mutogatott és idézett asztroldgiai konyvet és
egy Vergilius-forditast is. (,Ich war eben beschifftiget, die saubere Metzen,
verstehe die gefliigelte Famam, auf8 dem 4. Buch AEn. def8 Rémischen Poetens
Virgilii, mit teutschen versen zu beschreiben...”) (750.) - irja egyhelytitt. A latinul
kozreadott 18 sor leforditasdban Mercurius megakadalyozta a fiktiv f&szerepl6t,
Simplexet, hogy Schielen elkésziilt-e vele, nem tudhatjuk. Taldlunk utalast arra is,
hogy Schielen egész évben folytatni akarta a beszélgetések kozreadasat, s6t még
zenei tervei is voltak. A tarsasagi élet, a beszélgetésjatékok elengedhetetlen része
volt a ko6zos zenélés, éneklés. A beszélgetésbe olvasztott zenei betétekre lathatott
példat Schielen Harsdorffer Gesprichspieljeiben, de felfigyelhetett az ugyanakkor
ugyanott megjelent Ungarischer Simplicissimus f6szerepldjének zenei tevékenysé-
gére is. Sajnos a zenei betét megorokitése csak az év végén teljesitend6 — am
nyilvan elmaradt - terv lett: ,,...stehenden Fusses aber, musten die drey hochge-
lehrte Manner, zum freundtlichen Abzug, ein Instrumental-Stiicklein auffspielen,
deren Noten, mit der Feder so geschwind, nit konnte zu Papier bringen, als hurtig
sie mit den Fingeren, auf den Harpfen-Discant-Violen- und Baf-Saithen modu-
lierten, must ich darvon abstehen; solten aber die Music-Liebhaben dergleichen
Stiicklein, welche gemeiniglich bey jeder Versammlung seyn anmutig aufge-
spihlet worden, so werde mich zu Auflgang dieses 1683. Jahrs auff giinstige
Communication der Eliseischen Musicanten, befleissen, etliche derselben, der
letzten Versamlung, so mit Gottes Hiilff, vielleicht im Dezember geschehen wird,
beyzufiigen”. (538-539.)

A térsasagi élet fontos témai kozé tartoztak a mindennapi élet aprébb élvezetei
is, igy a dohédnyzas vagy az alkohol kedvelése, néi tarsasigban pedig a divat
kérdései. A dohdnyzasnak szerzénk is nagy kedvelGje, 6rokké halas annak a
kival6 férfitnak, aki 20 évvel kordbban a , Taback-Trincker-Kunst”-tal megismer-
tette. A dohanyzas dicséretében odaig merészkedik, hogy biiszkén hangoztatja,
amiéta dohanyzik, sokkal egészségesebb, még korabbi torokbetegségei is elmul-

' Rist, Johann, Simtliche Werke. Hrsg. von Eberhard MANNACK. Bd. IV. Berlin-New York, 1972.
64-65.; JERICKE, Alfred, Johann Rist Monatsgespriche. Berlin-Leipzig, 1928.
13 KoscHLIG, 170-171.



tak. A Tabak-Trinker-Kunst-nak a korabeli német koltészetben ugyaniigy megvolt
a szerepe, mint az ital dicséretének." Bar Sigmund von Birken, a niirnbergi kolté
Jakob Balde mivének leforditasdval megteremtette a német nyelv( antinikotinista
irodalom alapjait, a szenvedély dicséretét6l még az egyéni véleménymondastol
egyébként viszolygé Schielent sem tudta visszatartani.” A Schielen példaképének
tekintett Johann Rist felidézésével pedig egyenesen a sorivas kapja meg a rinteli
egyetemen a tudomany terjesztésében jatszott szerepéért a mélto dicséretet: ,dafl
wenn sie [die Studenten] kein Minder-Bier truncken ihnen weder Griechisch noch
Lateinisch im Kopff mehr bleiben wiirde”. (62.) A vilagi hiusagok koziil a
holgyeket természetesen a divat érdekli a legjobban. A jelen 1évé tudés férfiak
azonban ebbdl is politikat csinalnak és élesen kikelnek az idegen divat, elsésorban
a francia szokédsok, médi elterjedése ellen. Divat és hazafiassag kertil itt mérlegre,
a jelenlévék szerint elsGsorban a hazai szokasokat és 6ltozkodést kellene kovetni,
még ha ez egyesek szemében elitélendé is. Véleményiiket gazdasagi megfontola-
SO tamasztjak ala: az idegen divat nemcsak idegen szellemet hoz, hanem
elviszi a pénzt is, a draga francia ruhak divatjaval csak a franciak gazdagodasat
segitik el6."

A Discursen forrasair6l mar az eddigiekben is kaphattunk némi képet, bar
aprolékos vizsgalodas sem tudna valamennyi nem hivatkozott, de szovegében
idézett miinek a nyomdra bukkanni. Schielen viszonylag ritkdan emliti meg a
forrast, a legtobbszor a nagytekintélyd niirnbergi poétat, Harsdorffert, akinek
Lust- und Lehrreicher Schau-Platz” cimi mitivébdl torténeteket vesz at. Ugyancsak
kedvelt és bevallottan idézett szerz6je Erasmus Francisci, akit ,ein berithmter
Feder”-nek nevez. Cim szerint idézett munkdja a Sittengespriche'™ és a Schau-
biihne,” de a Boris Godunovrél sz6l6 torténet is Franciscit6l szarmazik. A torok
birodalommal foglalkoz6é mivek mellett érdekes elbeszéléseket olvasott — és vett
at — Schielen Antonio Guevara (Albertinus Aegedinus éltal forditott) Giildene
Episteliébél,” haszonnal forgatta Zingraf Apophtegmatdjat.”

A Torténelmi, politikai és filozofiai beszélgetések pontosan megfelelnek a Harsdorf-
fer altal megallapitott szabalyoknak. Nem valésagos beszélgetések, de szerzgjiik
ﬁﬁy adja el6 Gket, mintha azok lennének. A szereplSk kozott vannak valos és
allegorikus személyek, a szerz6 pedig mint a beszérllic:;éseket lejegyz6 secretarius
van jelen. A barokk cimlap — bar szinte semmi konkrétumot nem k6z6l — mégis
nagyon sokat elarul a mir6l, ezért érdemes szinte sz6 szerint kovetni és megfej-

' L. Kress, Jean-Daniel, Kuridse Trinkgedichte. Wolfenbiitteler Barock-Nachrichten, 16 1989. 19-24.

'5 BIRKEN, Sigmund von, Die Trunkene Trunkenheit. Mit Jakob Baldes ,Satyra Contra Abusum Tabaci".
Hrsg. von Karl PORNBACHER. Miinchen, 1967. Eredeti kiad.: Niirnberg, 1658.; A dohanyzast itéli el a
Harsdorffer- és Rist-kovet6 niirnbergi lelkész, Johann Lassenius nemesi asztali beszélgetéseiben is, 1.
LasseNIUs, Johannes, Adeliche Tisch-Reden in sich begriffende zwolff Lehrreiche, niitzliche und anmuthige
Gesgm'ich. Nirnberg, 1661. 440-443.
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der Bibliophilen E. V. 1988. 24. (Privatdruck.)
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'8 Francisct, Erasmus, Neu-polirter Geschicht-Kunst- und Sitten-Spiegel. Niirnberg, 1670.
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2! ZINGRAF, Julius Wilhelm, Teutsche Apophtegmata. Amsterdam, 1635-55.



teni az utalasokat. A harom jelz6 — historisch, politisch, philosophisch — nemcsak
a f6 témadkra utal, hanem harom beszélgeté személyre is. A tarsalgas résztvevéi
konnyen megfejthet6 anagrammatikus alneveken szerepelnek. A torténeti allas-
pontot képvisel személy, tehat a historicus, Christusio néven szerepel, a politikus
neve Topilicus, a filozéfus Pholisophus. A szerzé a cimlap taniisaga szerint a
Francia Hadi Simplicissimus, aki a rovidités és a grimmelshauseni hagyomanyok
kedvéért mint Herr Simplex jelenik meg. A témak a habort és a béke kortiil
forognak — ebbe a legszélesebb tarsalgasi teriilet belefér —, a beszélgetések a jelen
valé 1683-as évre vonatkoznak és havonta jelennek meg. A megjelenési nap
mindig a hénap utolsé napja. A beszélgetések az eliseumi mez6&kon zajlanak le.
Minden hénap 1j cimlappal jelenik meg, a cimlapot diszit6 kis fametszet a hirt
hoz6 szarnyas Mercurius, akinek kitiintetett szerepe van a beszélgetésekben.”
Mindezek az informéciok a cimlap egyetlen mondatabél deriilnek ki. Még tobbet
elarul az egyes részcimlapokat megel6z6 rézmetszet, amely az altalunk latott
példanyokban négy variaciéban, 4&m ugyanolyan szerkezetben illusztrilja a be-
szélgetéseket. A metszet fels6 részén a hénapnak megfelel6 csillagkép hagyoma-
nyos abrazolasa helyezkedik el.

A beszélgetések janudrban kezdSdnek, az els6 metszet Osszetettebb is, mint az
utana kovetkez6k. A harom azonos méreti kis képre tagolt illusztracié felsé
harmadaban a f&szerepl6, Simplex éppen kertjében as, amikor Mercurius megér-
kezik. A k6zéps6 képecskén torok lovasok csatajelenete lathatd, a harmadik rész
kikotoi életképet abrazol, kereskedékkel, legyezés damaval, jatszo gyerekekkel, a
hattérben vitorlashajokkal. A harmas tagolast metszet tehat utal a beszélgetések
harmas sikjara, a keretjatékra, a torténelmi valésagra és a vasarl6-olvaso6kozonség
életére. A két részes, hagyomanyos metszetek a Hornung hénap elétt kezd6dnek,
a Halak csillagképe alatt a szerz6 lathat6, amint a kertjében val6 foglalatossag,
olvaséds vagy éppen alvas kozben Mercurius altal felszolittatik a beszélgetésben
valo részvételre. A metszetek naFyobb részét, mintegy felét maganak a beszélget6
tarsasagnak az abrazolasa foglalja el. Az asztal kortil helyet foglalnak a tarsasag
holgyei, a mar megnevezett tudos személyiségek, az asztal végén a mindent
lejegyez6 Simplex, a secretarius. A hireket Mercurius hozza, a tekintélyt a biro-
dalmi sas képviseli. A metszetek a havi aktualizdlason tul annyiban térnek el
egymastol, hogy marcius hénaEban az asztal hosszanti elhelyezést, a tobbi
honapban a metszeten keresztben helyezkedik el. Jelentds eltérést mutat a
masodik részt, tehat a jiliust megel6z6 metszet (az asztal itt is hosszanti), itt
ugyanis a felsé ivben az év hétralévé hat honapjanak csillagképe egyttt lathato,
a Simplexet abrazol6 kép pedig hianyzik. Ez a metszet nyilvan 6sszefoglal6 céllal
késziilt, amikor a szerz6 még azt hitte, a teljes évet nyomon tudja kovetni. (Hogy
az év utolsé négy honapjanak beszélgetései nem késziiltek el, valéjadban nem
bizonyitott, azonban Schielen életpalydjanak alakuldsa ezt a feltételezést meg-

# A Cesare Ripa altal kedvelt Mercurius abrazolast, amely szerint Mercurius botjanak két szérnya
van, Harsdorffer a kovetkez6képpen magyarazza: ,Wie nun der Stab Mercurii oben zwey Fliigel hab,
also sind an diesem zwo Zungen angehefftet, zu bedeuten, da dem Menschen die Rede gegeben mit
andern, und nicht mit selbst (welches er im Sinn thun kann) zu sprechen”. (Gesprichspiele, VII. 53.
Idézi: ZELLER, R., i. m. 70.) Johann Rist két drdmai kélteményében (Das Friedewiinschende Teutschland,
1649 és Das Friedejauchzende Teutschland, 1653) szintén kitiintetett szerepe van Mercuriusnak és az
orszagok allegorikus megjelenit6i is sz6hoz jutnak. Németorszag mint 6reg kirdlyn6 jelenik meg, de
Franciaorszagnak a val6sagos helyzetnek megfelelGen kirdlya, Svédorszagnak kiralynéje van. Schielen
csak néi uralkod6kat szerepeltet. L. RisT, Johann, i. m., Bd. 1L



erfsiti.) A metszetek szerzéje a szignatiirabol megfejthet6: a képek tobbségén —
ugyan csak az egyik beszélget6 széke alatt — az A betd lathat6, azonban a januari
és a marciusi cimlap elarulja a mtivész nevét: I. Azelt. sc. felirattal. Johann Azelt
vagy Azold (1654-1692) niirnbergi rézmetszé, f6leg portrékat és kényvillusztra-
ciokat készitett. Magyar érdeklédése (vagy csupan megrendelései) ismertek.
Mayer miivészeti lexikonja szerint elkészitette a magyar uralkodék portréit
Kevit6l Lipétig. Ugyancsak az 6 metszete disziti az Ungarischer oder Dacianischer
Simplicissimust is. A legtijabb német mtivészeti lexikon szerint kiilonésen vonzoé-
dott a magyar témak irant, példdul varosképeket metszett Wilhelm Dillich
Ungarisches Stddtbiichlein (Ntirnberg, 1688) cimd kiadvanya szamara. (A szamunk-
ra hozzaférhet6 nagy konyvtari katalégusok nem tudnak errél a kiadvéanyrol, az
informaci6 meglehet6sen kétesnek latszik.)”

A beszélgetések havonta jelentek meg (nemcsak a lapszamozas, hanem az
ivjelzet is folyamatos), de minden hénap még ujabb belsé tagolast, azonos
felépitésti harom beszélgetést tartalmaz. Egy-egy beszélgetés harom idésikon
jatszédik, valéjaban harom realitas illetve fikcio tertiletén. Redlis sik minden
beszélgetés bevezetGje (és sokkal rovidebben el6adva) lezarasa: Simplex a kertjé-
ben sétdl, beszélgetést folytat a kertésszel vagy éppen olvas, esetleg valamelyik
mivén dolgozik. Ebbe a realis sikba téved Mercurius, a hirhozo, aki kiildetést
teljesit, amikor Simplexet az eliseumi beszélgetéseken részt vevé személyek
megbizasabol tarsasagba hivja. Schielen ezt az elemet, a val6sdag és a fikcid
6tvoz6dését gy adja el6, mintha valéban megtortént volna — ez a hagyomanyok-
hoz tartozik —, azonban két izben is egyértelmten utal arra, hogy itt valami
szokatlan torténik, aminek megfoghaté magyarazata van. Egyik alkalommal
éppen elaludt volna egy konyv folott, amikor Mercurius megszolitja, masik
esetben néhany pohar sor elfogyasztasa utan éri az isteni futar hivasa, tehat alom,
kabulat és valosag Osszeolvaddsa megfelelé magyarazatot kap. Az dlmodott,
kitalalt, am valésagként elGadott beszélgetések jatszodnak a masodik sikon.
A résztvevok a mar emlitetteken kiviil allegorikus személyek, féleg holgyek,
kiralynék, hercegnék. Csupan a szamunkra legfontosabbakat felsorolva: Germa-
nia kirdlynéje, azaz Argemina, Ungaria kirdlynGje Anguria, Ausztria uralkoddja
Rastiva, Transylvania hercegnéje Natrysalvina. Természetesen szerepel még Fran-
ciaorszag, Svédorszag, Anglia, Hollandia, Svéjc, Lengyelorszag, Csehorszag stb.
is és Schielen svab szarmazasat hangstlyozandd, kiilonos személyes megszolitas-
sal a svab hercegné. Az els6 beszélgetés végén Schielen a ,,csekélyebb értelmi”
olvas6 szamdra megadja a nevek magyarazatat is, szotdrszertien az anagrammat,
a latin és a német nevet.

A beszélgetések harmadik — ismételten reélis — sikja az elbeszélt torténelmi
valésag. Ennek a valésagnak hirhozéja Mercurius, aki kiilfoldi orszagokat bejarva

* MAYER, Julius, Allgemeines Kiinstlerlexikon. Leipzig, 1878. Bd. II. 495.; Allgemeines Lexikon der
bildenden Kiinstler. Hrsg. von Ulrich THIEME u. Felix BECKER. Leipzig, 1908. Bd. II. 293.; ROzsa Gyorgy,
Magyar torténetdbrizolas a 17. szizadban (Bp. 1973. 74., 158.) c. monografiadjaban megallapitja az
Azelt-metszetek forrdsat és megjelenési helyét. A Der Herzogen und Konigen in Hungarn Leben, Regierung
und Absterben (Nirnberg, Johann Hofmann, 1684.) c. kiadvany szdmara készitett Azelt-portrék a
Nédasdy-féle Mausoleum ,redukci6i”. A Dillich-mr6l: Saur Allgemeines Kiinstler-Lexikon. Miinchen—
Leipzig, 1992. Bd. 6. 60. Michel HEYDER szocikke. Ugyancsak R6zsa G}'i')rgy megallapitdsa, hogy Johann
Azelt a ]. M. L. dltal kiegészitett és folytatott Ungarisches Skidt-Biichlein (Ntrnberg, Johann Hofmann,
1688) szamara készitett magyar varosokat abrdzolé6 metszeteket. Dillich szerzGségére R6zsdnal sincs
utalds, 1. R6zsA Gy., Budapest régi latképei (1493-1800). Bp., 1963. 155-156.
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4j hirekkel szérakoztatja a tarsasagot. A hirek nemcsak Mercurius elbeszélésében
kelnek életre, hanem valésagos dokumentumok, Gjsagok, hadi tudésitasok sz6
szerinti idézésével. A hitelesség kedvéért itt kap szerepet a secretarius, aki
nemcsak lejegyzi a hallottakat, hanem & az, aki a Mercurius altal 6sszegyfjtott
ujsagokat felolvassa a holgyeknek. (Ezek a dokumentumok a szévegben is eltéré
szedéssel szerepelnek.) A felolvasottak azonban nem elégitik ki a kiralyi tarsasag
kivancsisagat, a harom tudés férfiq, a torténelem szerelmese, azaz a Historicus, a
vilag bolcsességének kedvelGje, tehat a Pholisophus és az allamférfi, Topilicus
megmagyarazzak, sajat élményeik, olvasmanyaik alapjan kiegészitik a hallotta-
kat. Ez a harom megkézelitésmod képviseli a szerz6 sokoldalisdgat, hiszen a vita
folyaman valamennyi vitatkozé azonos siillyal szerepel, a néz6pontok szabadon
megnyilvanulhatnak.”

Abeszélgetések megvallott célja — és ez a schieleni Discursen legfGbb tjdonsédga
— a vilagban zajlé nagy események nyomon kovetése, azonban a holgyek nem
csupéan a politika, a haboruk irant érdeklédnek. Ezért — és mert Mercuriusnak
iddre van sziiksége, amig visszatér hirhozé ttjarél —, a tarsasagi életben divatos
valamennyi téma teritékre keriil. Rogton a beszélgetések kezdetén az egyik
legdivatosabb tarsalgasi téma osztja meg a véleményeket: az asztrologiarol, a
csillagj6slasokrol esik sz6. 1683-ban a Jupiter és a Saturnus konjunkcidja, egybe-
esése foglalkoztatta a csillagjésokat, messzemend kovetkeztetéseket vonva le a
kiilonos — dam megismétlédo — jelenségb6l. A ,nagy egybeesések”, amelyekbdl
addig nyolc volt — az elsé a bibliai testvérgyilkossag idején -, mindig nagy
torténelmi véltozasokat hoztak. (Schielen ugyantgy felsorolja a nyolc egybeesés
kovetkezményeit, mint Daniel Speer a torok birodalom bukasarél sz616, 1684-ben
megjelent m@vében.)” A mostani egybeesés is jelentSs valtozast hoz a vilagnak -
josoljak a tudésok —, ami reményeik szerint a torok hatalmanak megtorését jelenti.
Anglia kirdlyndje, Ligana azonban kevésbé j6 hireket olvasott egy ,eltévelyedett”
alattvaldja (ein verwegenes Land-Kind in meinem Kénigreich) jéslatdban. A né-
metiil megjelent verses joslat a kovetkezket mondja a torok eléretorésérsl:

Der Tiirck mit seinem Heer kommt auch nur anmarschieret
Auf Teutschland viele Leut mit sich gefangen fiihret
Ein grossen Kavalier mit einer Krone zieret. (15.)

A beszélgetés résztvevsi megbotrankoznak a bolond és nyilvan quaker fantasz-
ta joslatan és feltehetSen tudjék, ki az a gavallér, akit a torok meg fog koronazni.
A torténelmi Osszefiiggések ismeretében nem lehet mas, csak Thokoly. Hogy a
nevesités nem utélagos belemagyarazas, azt bizonyitja a joslat eredeti szévegének
ismerete. Az 1680-as évek kezdetén ugyanis két kiadasban is megjelent egy John
Thilord nevi chesteri prédikator Englischer Wahrsager cimt munkaja, amely tiz
évre mondja meg a jovét, rovid versekben és hozzaftizott magyarazatokban.
Thilord jéslata az 1683-as évre igy szol:

# A keretbeszélgetésben sz6hoz jutnak még a szerz6 kozvetlen (valos) kérnyezetében elSforul6
személyek, természetesen dlnéven. Ezek egy részét Manfred Koschlig szintén megprébalta azonositani.
KoscHuG, 172-173.

* SpeeR, Daniel, Zwey Nachdiinckliche Traum-Geschichte Von Def Tiircken Untergang. [Ulm] 1684. Idézi:
GAJEK, i. m. 122-123.



Der Tiirck mit seinem Heer,

Komt auch nun an marchiret,

Aus Teutschland viele Leut

Mit sich gefangen fiihret

Den grossen Tokely mit seiner Crone zieret.”

Johann Georg Schielen nyilvan ezt a joslatot olvasztotta bele a beszélgetés fiktiv
szovegébe és mé§ a verset kiséré prézai magyarazatot is atvette, természetesen
az eredeti forrés felfedése nélkiil. Thokoly nevének kihagyasa talan csak 6vatos-
sag, az ,egy” koronaval diszités a birtokos névmas helyett nem igényel kiilon
magyarazatot, Thilord jéslatdinak masik kiaddsdban mar a birtokos névmas
szerepel. Schielen azonban nemcsak aktualpolitikai szempontbdl tartja hibasnak
a joslatokat. A tarsasag nagy megbotrankozasara kifejti, hogy 6 bizony semmire
sem tartja az ustokosok, planétdk egybeesésérdl szolo torténeteket. Felvilagoso-
dott allaspontjat, miszerint a csillagok allasabol kovetkeztetést lehet levonni az
évszakokra, az idGjarasra vonatkozodan, de nem a hdbortkat vagy jarvanyokat
illetGen, értheté6 modon a koronas f6k nagy felhdborodéssal fogadjak.” Német-
orszag kiralynéje meg is vadolja ateizmussal, amire Schielen — azaz Simplex, a
secretarius azzal védekezik, hogy el6veszi sajat ,,Cometen-Buch”-janak kéziratat.
Jollehet elismeri, hogy emberi tévedések az 6 konyvében is lehetnek, de 6 nem
homalyos csillagjoslasokkal foglalkozik, hanem a Biblia értelmezésével. Mézes
3. konyvének 26. fejezetével gy6zi meg a tarsasdgot az egyetlen igaz joslas isteni
eredetét illetGen.

Lattuk tehat, hogy a magyar torténelem, ha rejtetten is, de mar az elsé oldalon
beszivargott a beszélgetésbe. Az 1683-as év eseményei indokoljédk, hogy a nem-
zetkozi, de kiilonosen a német érdeklédés fokozottan fordul Magyarorszag és
Erdély felé. A kiilhonb6l visszatéré Mercuriushoz intézett els6 kérdés mindig
Magyarorszagra vonatkozik. Thokoly a leggyakrabban emlitett személy, hirek és
alhirek egyarant keringenek réla, példaul a januari beszélgetésben sz6 van
Thokoly halalat hozo alhirekrél, s arrol, hogy , derselbe sich nach Ofen, zum Bassa
begeben haben solle”.

Magyarorszag kozponti szerepe a beszélgetésekben tobbszor is magyarazatot
kap. Anguria kirdlyné gyakran sirva fakad orszaga szomoru helyzete miatt, ezért
az 4j hirek az 6 vigasztaldsara is szolgalnak. De mindenkinek érdeke, hogy
Magyarorszagrél minél tobbet tudjon, ezért fogalmazza meg a német kirdlyné:
Jihr sollet eigentlich darvon reden, damit jedermann bey vorstehendem Tiircken-
und Ungarn-Krieg um dero Bewandtnuf8 Wissenschaft haben moge.” (131.)
A torténelmi események altalanos ismereteket is igényelnek, ezért megkérik
Topilicust, aki 15 évvel kordbban Erdélyben jart, beszéljen az erdélyi, majd
magﬁrorszégi varosokrol. A szerzének a magyar események irdnti fokozott
érdeklédését mutatja ez a beszélgetés, mert nem hallgathatjuk el, hogy a svéd,
francia vagy angol eseményekkel ugyantgy foglalkozik a beszamolé, azonban
ilyen részletes ,ismeretterjesztést” egyetlen mas orszag torténelme kapcsan sem

% HAB QuN 282 (19) — 1. NEMETH S. Katalin, Angol joslat Thokoly kirdlysdgirol. 1tK 1991. 182-185.

7 Harsdorffer beszélgetésmintdiban a sokat utazott udvari ifji, Reymund ugyancsak azt az
allaspontot képviseli, hogy ,Der Sieg kommet nicht von den Sternen, sondern von der Feldherren
guter Anordnung, und der Soldaten Tapferkeit her”. Gespréchspiele, Bd. V1. 24.; Hasonl6képpen sz6l
a csillagjoslas értékérdl a Riistige alakjaban megszolalé Johann Rist is, 1. Samtliche Werke. Bd. V. 60ff.
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taldlunk. Itt szeretnénk visszautalni arra, hogy Schielen 6néletrajzabdl megle-
hetGsen jelentSs fejezet hianyzik, és Manfred Koschlig mikrofilologiai kutatasai
sem hoztak eredményt. Koschlig csupdn a kérdéjelig jutott el: vajon személyes
jelenlétre utal-e Topilicus elbeszélése: ,Ich bin ohn eitele Ruhm zu melden,
ungefahr vor 15. Jahren in Siebenbiirgen gewesen, und all deren herum ligenden
Oerter gesehen”.™ A varosok rovid jellemzése utan még egyszer megallapitja:
,Das sind nun die Siebenbiirg. principal-Stadte, durch deren ich zum theil gereiset
bin, zum theil aber (nempe in Mappis) nur von fernen gesehen hab.” (147.) Ez
meglehetSsen egyértelmt megéllapitas, de vajon hinntink kell-e neki? Koschlig
kérdGjeléhez csak apré megfigyeléseket flizhetiink, teljes bizonyossaggal az
utazast sem éllitani, sem tagadni nem tudjuk. Mi sz6l mellette? A beszélgetés
szovege szerint az utazas tizenot évvel kordbban tortént, az elchingeni kolostorba
kertilés elétti idével nem tudunk elszamolni. A leirdasok erdélyi varosokat sorol-
nak fel, mint részben latottakat, majd magyarorszé?akat, ahol egy sz6 sem
hangzik el arrél, hogy valamelyik szerepl6 megfordult volna a kiralyi Magyar-
orszagon. (Kétségtelen, az erdélyi utazas masként nehezen képzelhet6 el, azonban
mas egy atutazas és mas az ott-tartozkodas.) Az erdélyi varosok ismertetgje,
Topilicus, aki — idéztiik mar - sajat ttjat emliti, a magyarorszagi helyzetnél atadja
a sz6t a két masik tudos szereplének, akiknek semmi szubjektiv megjegyzésiik
nincs. Az erdélyi leirdsok a kovetkez6 mondattal indulnak: ,Nach dem ich
gleichsam den ersten Antritt in Siebenbtirgen gethan, ist mir die Statt Waradein...
zu allererst aufgestossen.” (136.) Ilyen — az utazasra utalé megjegyzés — a
magyarorszagi varosoknal véletleniil sem taldlhatd. Az erdélyi varosok leirdsa
ugy kezdddik, hogy az elbeszélé megadja az el6tte targyalt varostél valo tavolsa-
got, kdzbesziirja az utazasra vonatkozo félmondatot (igy értem oda, innen arrafelé
indulva, stb.). A magyarorszagi varosok lexikonszertien kovetkeznek egymas
utdn, nincsenek térben, titvonalszertien elhelyezve. Ennek a halvany feltételezés-
csoportnak ellentmondani latszik, hogy a varosleirasok visszavezethetSk a kora-
beli német utleiré és foldrajzi irodalomban gyakori beszamoldkra. Az atélt
valésdgnak és a forrasoknak az Osszemosasa mar Speer Ungarischer oder Daciani-
scher Simplicissimusa esetében vitat valtott ki. Turdczi-Trostler Jozsef idézett
cikkében® a forrasok feltirasaval még a regény onéletrajzi 1jellegét is megkérddje-
lezte, majd a torténészek, etnografusok, geografusok, nyelvtorténészek, zenetor-
ténészek vizsgdlodasai alapjan hajlandonak mutatkozott elfogadni, hogy Daniel
Speer mégis jarhatott Magyarorszagon.” Ilyen pontos vizsgalédashoz a Schielen-
életmii sajnos nem n{ﬁjt elég adalékot. Egyet kell azonban értentink Konrad
Gajekkel, aki Speerr6l sz6l6 monogréfidjaban megallapitja, egyetlen szerzének
sem lehet a szemére vetni, ha tobb és — esettinkben allitolag 15 év — tavolabol
felidézett utazasa leirdsakor idegen szerz6ket vesz el és felfrissiti emlékezetét.”
Schielen nem kényezteti el kutatoéit forrasainak megnevezésével, az erdélyi, illetve
magyarorszagi varosok leirasanal széba johetne az altala mashol emlitett Johann
Wild-féle Reif-Buch vagy Zeiller Topographidja. Azonban éppen ezek a vérosleira-
sok nem vezethetSk vissza az emlitett munkakra. A XVII. szdzadi német nyelvi

2 KOscHLIG, 204.

» TUROCZI-TROSTLER J6zsef, i. m. 1915.

¥'L. Magyar Simplicissimus. Szerkesztette és a bevezet6 tanulmanyt irta TURGCZI-TROSTLER J6zsef.
Forditotta VARJU Elemér. A jegyzeteket BENpA Kdlman allitotta 6ssze. Bp., 1956.

3 GAREk, K., i. m.
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geografiai irodalom kronologikus felsorakoztatasa gyakran meglep6 6szehason-
litisokra ad alkalmat. A szerz6k nagy része a forras megjelolése nélkiil, a
legnagyobb szerz6i szabadsagot élvezve ,oll6zta 6ssze” munkajat, ugyanakkor
olyan apré eltéréseket iktatva be, ami a szubjektivitas latszatat kelti, holott éppen
csak egy-egy mondat erejéig egy masik munka volt a forras. Ezért talalunk
Schielen varosleirdsai kozott szo szerinti passzusokat Martin Zeiller, Johann
Gradelehnus vagy Ortelius munkaibél. Ugyanakkor nem zarhat6 ki az sem, hogy
a szorgalmas bibliothecarius ismerte Georg Reycherstorffer latin nyelvd Erdély-
leirasat, mert néhany megdllapitasa a német nyelvii sszefoglalasokbol hidnyzik,
Reycherstorffernél viszont megtalalhat6.™

A targyalt varosok a kovetkezdk: Varad, Feketet6, Kolozsvar, Szeben, Brasso,
Segesvar, Medgyes, Szaszsebes és Gyulafehérvar. Valamennyi varosnak aranyos
sormennyiség jut, az altalanos leirason tul, fekvés, szomszédsag, lakossag 6ssze-
tétele, néhany fontos miivel6déstorténeti megallapitas is helyet kap. Erdély
torténete a Reychersdorffernél kozolt latin felirato dokumentélt. Ugyancsak
szokatlan a korabeli foldrajzi irodalomban a bevezet6 allasfoglalas, amelyben
Anguria és Natrysalvina vitatkozik, vajon Erdély vagy Magyarorszag targyalan-
dé-e el6bb. Végiil Erdély els6bbsége mellett dontenek, , dafs die Provintz Sieben-
biirgen der Chrorographischen Beschreibung nach gleichsam das Genus, theil
Ungarn aber ehemahlen nur eine Species darvon gewesen...” (125.)

Magyarorszag altalanos leirasa még kevésbé kotheté meghatarozott forrashoz.
A termékenységrdl, természeti kincsekben valé gazdagsagrol szo6l6 legendak
Bonfini 6ta 6roklédnek, szamtalan atfogalmazason estek at, Schielen forrasa
valamelyik Magyarorszaggal foglalkozé leiras lehetett. A vdrosok jellemzése is
inkabb sztereotip, tobb a torténeti mdiltat idéz6 adat, mig az erdélyi varosoknal
inkabb a mindennapi élet aprésagai (j6 vagy rossz bor, betegségek, amelyek arra
a vidékre jellemzdk, stb.) keriilnek el6térbe. A Magyarorszagrol szol6 ismeretter-
jeszt6 beszamol6 a német kirdlyné megallapitasaval zarul: ,sollte nun ein Tiircki-
scher oder Ungarischer Krieg entstehen, so wissen wir auf# Erzehltem genug
zuvernehmen, wo die feindlichen Machten anfielen”. (162.)

A magyarorszagi varosok a Pannonia superior és a Pannonia inferior felosztas
alapjan két csoportba sorolva keriilnek targyaldsra; ez a felosztas csak a szazad
eleji (példaul Dillich) német geografiai munkéknal fordul els, késébb attérnek a
bettirendes felsorolasra. Az ismertetett varosok: Nagyszombat, Pozsony, Sopron,
Ovar, Koméarom, Ersekﬁjvér, Kormocbanya, Szatmar, Tokaj, Eperjes, Kassa, Eger,
Véc, Hatvan, Szolnok, Szeged, Csanad, Kalocsa, Pest, majd Gy&r, Pannonhalma,
Péapa, Tata, Esztergom, Visegrad, Buda, Veszprém, Palota, Székesfehérvar, Sziget,
Pécs. Lathat6 tehat, hogy elsésorban a torok harcok miatt nevezetes véarosok
kapnak kb. 6-12 soros — kevésbé egyénitett jellemzést.

_ Az érdekl6dés tehat f6leg a hadi események miatt fordul Magyarorszag felé.
Ujabb toérok habort van késziilédében, Thokoly is mindig gondoskodik izgalom-

3 WiLp, Johann, rliiysbeschreibung eines Gefangenen Christen Anno 1604. Nirnberg, 1613.; ZEILLER,
Martin, Newe Beschreibung Defi Konigreichs Vngarn. Ulm, 1646.; GRADELEHNUS, Johann, Hungarische,
Siebenbiirgische... Chronica. Frankfurt/M., 1665.; ORTELIUS, Hieronymus-MEYER, Martin, Ortelius redivi-
vus. Nurnberg, 1665.; Gazdag forrdsként haszndlhatta Schielen a Theatrum Europaeum kényvsorozat
Magyarorszaggal foglalkoz6 hiraddsait is. SCHIELEN Bibliotheca enucleata seu Artifodina c. mivének
338-339. lagjén felsorolja a Magyarorszagra és Erdélyre vonatkoz6 legfontosabb foldrajzi és torténelmi
irodalmat. Bibliografidja a kor szinvonaldnak megfelel6 tdjékozottsagot mutat.
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rél — mir6l is beszélhetnének a német tarsasagban, mint a kozelgs eseményekrél.
Bécs késziil a torok tdmadésra, Mercurius hozza a hirt, néhany bécsi utcit le kell
rombolni, hogy a védekezéshez megfelel6 er6dot épithessenek. Ez a téma jo
alkalom egy ujabb vitara, a tudds résztvevék megvitatjak, vajon az egyéni érdek
(a veszteség a hdazak miatt) megel6zheti-e a k6z0sségi érdeket, amikor az egész
vérost kell megvédeni. A vitdk menete azonos séma szerint zajlik, tobbnyire a
Mercurius dltal hozott hir valtja ki; a harom tudés kifejti a véleményét, Simplex
csupan feljegyzi a hallottakat, majd Germania kiralyngje igazsagot tesz, vagy ha
nem tud donteni - bar ezt megvallani nem kiralynéi tulajdonsag —, id6 hianyaban
masra tereli a sz6t. A vitdk megjelenitésének ez a formdja is a harsdorfferi
hagyomanyokra nyulik vissza. Az iré — Schielen — sokoldaltsagat, tdjékozottsagat
dokumentalja a tobbféle néz6pont megjelenitésével, ahol szemmel lathatéan nem
foglal allast. Célja, hogy bemutassa a vitat, masok véleményét, dllasfoglalasat,
ellentétes nézeteit visszaadja, a dontést pedig valamilyen fels6bb hatalomra bizza.
Ez kiilonosen a politikai allasfoglalasoknal volt jelentds, koznapibb témanal,
példaul a dohanyzas megvédése, Schielen is elmondhatta sajat véleményét.
Manfred Koschlig megallapitasa szerint Schielen munkaja éppen itt kapcsolodik
a legpregnansabban a simpliciddak soraba. A tobbé-kevésbé kisiklott egzisztenci-
aju szerzSk — Schielen pedig valoban kozéjiik tartozott — nem sajat hangjukon,
hanem alnéven, névtelentil, hattéralakként szolaltak csak meg, de éppen ez a
névtelenség adta a védettséget, amely a kiilonféle allaspontokat tiikr6z6 politikai
vagy szocialkritikai allasfoglalast lehet6vé tette.”

A haborus események sok megvitatand6 témat nyujtanak. Mar a januari, elsé
beszélgetésben — egy Bécsb6l jan. 14/24-én keltezett djsag felolvasdsa utan
komoly téma keriil a tarsasag elé: szabad-e Németorszignak magéara hagyni a
magyar kirdlysagot? A historidk szerelmese, Christusio fogalmazza meg a kér-
dést: ,Und ob wir gleich in unserem edlen Teutschland fiir ihme der Zeit noch
Ruhe haben, so stecket doch leider! nunmehr die Kron Ungarn, auf der ausserste
Spitze seines Degens [ ...] als eine Vormaur def Teutschen Reichs [...] Solte solches
Konigreich einmal gantzlich verlohren gehen [...] so ist leider zu besorgen, die
anstossende Ober-Lander dorfften auch nicht lang sicher von seinem Gewalt
bleiben”. (72.) Christusio szavaira a filozofus ellenvetéssel valaszol: ,aufl was
Ursach, die Ungarn sich so widerspenstig erweisen und erzeigen?” A magyarok
fliggetlenségi torekvéseire utal a historikus, amikor megéllapitja, hogy ,die
Ungarn begehren und wollen, Vermog ihrer alten Reichs-Ordnungen, ihren Kénig
bey sich zu haben”. (73.) A kiraly szerepe kiilonosen a haborikban, ismételten
hossz vitdra ad alkalmat, ahol elrettent6 példa II. Lajos (6n)felaldozasa a mohécsi
csatamezdn. A praktikus német észjaras a magyar hésiességgel szemben tobbre
tartja, ha a vezér megfontoltan irdnyit, de nem vesz részt a harcokban, mivel
elvesztése sokkal nagyobb kart jelent az orszagnak, mint barmilyen mas veszte-

¥ A politikai természetii vitik semleges bemutatasarol 1. BOECK, Joachim G., Der Thokoly-Appendix
des ,Ungarischen oder Dacianischen Simplicissimus”. 1683. Forschungen und Fortschritte, 33 1959. 338.;
KOsCHLIG, 166-167.; KOSCHLIG, M., Daniel Speer und die Ulmer Biicherzensur. Archiv fiir Geschichte des
Buchwesens 15, 1975. Coll. 1258-1259.; Rudolf Drux tanulmanya, cimével ellentétben csak a Harsdorf-
fer-kovetSk beszélgetéseinek témagazdagsagarol szimol be, a hdboruk elleni dllasfoglalasrol alig szol.
L. Drux, Rudolf, Sprachspiele gegen den Krieg. Ein Beitrag zur poetischen Nachahmung bei Harsdorffer. In
Georg Philipp Harsdorffer. Ein jeutscher Dichter und europiischer Gelehrter. Hrsg. von Italo Michele
BATTAFARANO. Bern - Berlin, 1991. 83-103.
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ség. A beszélgetés folyaman Topilicus még tobbet akart volna hallani Thokolyrél,
azonban a historicus még nem talalta elégségesnek a témat egy kiilon Thokoly-
discursus megtartasahoz. A februdri és marciusi beszélgetések f6 témadja mar
Thokoly tevékenysége, példaul a hirhozé beszamol Thokoly kassai orszaggytilé-
sérél is. A torténelem ismeretében nem megleps, hogy Thokoly szerepe milyen
nagy érdeklédést valtott ki az eurépai kozvéleményben, de kiilonésen német
tertileten.” Az érdeklédésnek természetesen a konyvkiadas is igyekezett megfe-
lelni. Sorra jelentek meg a Thokoly-€életrajzok, koziiliik is az elsé éppen az
Ungarischer oder Dacianischer Simplicissimus fuggelékeként, ugyanannal a kiadonal,
.ahol a Discursen. Az ulmi Wagner kiadé nemcsak a simpliciadak iranti keresletet
lovagolta meg, hanem teret adott minden olyan, Thokolyvel foglalkozé mtnek,
ami a német kozonség érdeklédésére szamithatott.” Igy Schielen kiadvanya is
Thokoly-kozpontiva valt, f6leg azaltal, hogy az egyetlen metszet a konyvben,
amely nem a cimlap illusztrélasaul szolgalt, egy Thokoly-portré.

A Schielen-kotetben — j6 kiadéi érzékkel elhelyezett — Thokoly-portrérél a
magyar ikonografia — nem ismerhetvén a mivet — érthet6 moédon nem tud, a
német kutatas pedig tévedéseket 6rokit tovabb. El6szor Hubert Rausse allapitotta
meg 1912-ben, hogy az Ungarischer oder Dacianischer Simplicissimus fliggelékeként
kozolt Thokoly-portré (228.) azonos a Discursenben megjelentetett metszettel.*
Ugyanerre figyelt fel Manfred Koschlig is, Rausse megallapitasatol fiiggetlentil.”
Az Ungarischer oder Dacianischer Simplicissimus sajat tulajdont példanyanak leira-
sakor Apponyi a metszetet Johann Jakob Thurneyssernek tulajdonitja (App. H.
2175). Ezt a megallgpitast veszi at Konrad Gajek is.™ Tehat a germanista szakiro-
dalom szerint a két metszet azonos és Thurneysser munkaja. Cennerné Wilhelmb
Gizella teljességre torekvé Thokoly-ikonogréfidja®” végre pontos leirast és illuszt-
raciot nyujt a kérdéshez. Cennerné és a kozreadott képek taniusaga szerint a
Thurneysser-féle és a Speer mtiben kozreadott két metszet nem azonos, de még
csak nem is masolata egymasnak. Az Ungarischer oder Dacianischer Simplicissimus
metszetét Cennerné ismeretlen német mester munkajanak tartja. Most mar csak
azt a tévedést kell eloszlatni, hogy ugyanezt a metszetet hasznalta fel a kiad6 az
egyidSben megjelentetett Discursen illusztralasara. A két metszet valéban rendki-
viil nagy hasonlésagot mutat, és nem egymas mellé helyezve konnyen megté-
vesztheti a vizsgalodot. Az eltérés nemcsak egy lapszam eltorlésébdl all — a
Speer-m(iben a 228. lap szamozdsa a metszet bal felsé sarkdban szerepel, a
Discursenben, mivel a metszet mashova kertilt, ez a szam nincs ott. Azonban a két
metszet kidolgozottsdga is kiilonbozik. A Discursen vonalai aprélékosabb munka-
rol taniiskodnak, a masik kiadds arcvonasai durvabbak, elnagyoltak. Lényeges
kiilonbség még a hattér vonalkazasa, az Ungarischer... Simplicissimus metszetének

* Kopeczi B., 1. 5. jegyzet.

% L. Scamrrt, Elmar, Die Drucke der Wagnerischen Buchdruckerei in Ulm 1677-1804. Bibliographie der
Drucke. Konstanz, 1984.

% RAUSSE, i. m. 211. "

% KoscHLIG, Manfred, Daniel Speer und die Ulmer Biicherzensur. Archiv fiir Geschichte des Buchwe-
sens 15, 1975. Coll. 1275. .

38 GAJEK, i. m. 55.

¥ KopECz, i. m. Fﬁgiilnék. L. még: CENNER-WILHELMB Gisella, Feind oder zukiinftiger Verbiindeter? Zur
Beurteilung der politischen Rolle des Emerikus Thokoly in den grafischen Blittern seiner Zeit. In Das
Osmanische Reich und Europa 1683 bis 1789: Konflikt, Entspannung und Austausch. Miinchen, 1983. 54-62.
Az OSZK példanyabél a Thokoly-metszet sajndlatos médon hidnyzik.
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hattere 45 fockos szogben dontott vonalakbol all, addig a Discursen hattere
szabalyos négyzetracsos vonalazasi. A metszet készitGjére sajnos semmiféle
szignatira nem utal, tehdt csak a homalyban tapogatédzhatunk: vajon nem
lehet-e ezt a Thokoly-portrét is Azelt munkassdgahoz sorolni, akinek magyar
érdekl6dése és magyar uralkodoportréi egyarant ismertek, és aki mindkét targyalt
m cimlapmetszeteit is készitette?*

A magyarorszagi informacidk hitelességét illetGen ismét tobbféle forrast kell
megvizsgalnunk. A hallott hirek, amelyek dokumentumokkal nem tamaszthatok
ala, a keretjatékba olvasztva jelennek meg. Példaul Mercurius hosszasan elmeséli,
milyen hireket hallott Thokolyrél, amikor az egyik bécsi kolostor udvaran
beszélgets szerzeteseket hallgatott ki. A valosag latszatat kivanja kelteni Schielen
akkor is, amikor Magyarorszagrol érkezett levelekre hivatkozik, természetesen a
levél kiildGjének a megnevezése nélkiil. Konkrét forras a Bécsbdl érkezett Gjsagok
idézése: itt, miutan még az Ujsag keltezését is megadja, mind a régi, mind az j
naptar szerint, valésagos Neue Zeitungot, avisot kell a hattérben keresniink. Noha
a mai értelemben vett Gjsagirastol a XVII. szazad végén még messze vag]zunk, az
érdekességek, de kiilonosen a habortis események megteremtették a hirkozlés uj
miifajat, a tarsasagi életnek pedig elengedhetetlen tartozéka volt az uGjsagok
felolvasasa. Schielen beszélgetéseiben nagy szerepet jatszanak az Gjsagok, nem-
csak az dltaluk kozvetitett eseményeket targyaljak meg, hanem gyakran foglal-
koznak azzal a kérdéssel is, vajon lehet-e hinni ezeknek a forrasoknak? Termé-
szetesen legtobbszor éppen a tudés vitatkozok tamadjak a futé hirek terjesztéit,
féleg a hirhozé Mercuriust a ,lari-fari” Gjsagok terjesztéséért. Mercurius is
kénytelen elismerni, hogy az tujsagokat nem kell evangéliumnak tekinteni, de
egyéb forras hijan meg kell elégedni azzal, amit ezekbdl az elbeszélésekbdl tudni
lehet. ,Ich wisse der Zeit nichts sonderliches, ausser, was die wochentliche
Advisen mitbrachten.” (497.) A heti beszamolok mellett, amelyekre sz6 szerinti
utalds torténik, felhasznalja Schielen a vasari relatiokat is. A frankfurti, lipcsei,
kolni vasarra évenként tobbszor (tavaszi, 6szi, farsangi stb. vasarok) is megjelen-
tek 6sszefoglalé hiradasok az elmult id6szak eseményeir6l. A frankfurti relaciok
rovataiban szabdalyosan elkiilonitve olvashaték a nagy politikai események, a
helyi torténések, az idGjarasra vonatkozé megfigyelések, a kuriozitasok, csodas
torténetek, de még a — ma ugy mondanank - anyakonyvi hirek is, beszamolok
eskiivokrdl, sziiletésekrdl, halalozasrél. Ezek a relatiok a korabeli szerzsk, igy
Schielen sokféle témat feldolgozo beszélgetései szamara val6sagos kincsesbanya-
nak bizonyultak. (Nem is arulja el, melyik témanal hasznalja fel a relatiok
informacidanyagat.) A magyarorszagi eseményeket illetGen is nagy val6szintség-
gel allithatjuk, hogy Schielen az informacidk jelentds részét a vasari relatiokbol
meritette, gyakran minimalis stilizalassal sz6 szerint atvette. Ugyancsak bécsi
ujsag, a Wienerische Novellen szdmol be a kassai orszaggytlésrél, majd e
Budardl aprilis 28-an keltezett , Exact-Schreiben” egy elSkel6 személy tol.{ébéa
torok kozeli elvonulasat jovendoli. (A jovendolés szerint a Budan tanacskozé
torokok egy szamarat lattak a Gellért-hegyre felmenni és egy barlangban elttinni.

“ Johann Azelt metszetei (portréi és csataképei) talélhatok Christoph BOETHIUS Ruhm-belorberter und
Triumph-leuchtender Kriegshelm (Niirnberg, 1686) c. két kotetes miivében is, koztiik egy , Treffen mit
Herrn General Memﬁ‘und den Tiircken und Thekely bey Segedin” cimdi, ez azonban sajnos csak a
tavolban menekiil6 Thokolyt dbrazolja. HAB Gm 3308, App. H. 2241.
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Mivel nem mertek utana menni, egy keresztény foglyot a szabadulas igéretével
kecsegtetve bekiildtek a barlangba, ahol az harom 6regembert talalt. Az egyik egy
hatalmas landzsat tartott a kezében és megjésolta, hogy Isten akaratabdl a
torokoknek hamarosan el kell hagyniuk Budat. Nyomatékul a landzsét a fogoly
kezébe nyomta, hogy mutassa meg a torokoknek. Ha nem hisznek neki, forgassa
meg a landzsat és nyomban vér folyik ki bel6le — aminthogy tgy is lett.) Az ilyen
csodatorténetek jo alkalmat adtak a tarsasagbeli holgyeknek a borzongasra, a
tudos férfiaknak pedig az djsagok hireinek a megmagyarazésara, f6leg annak az
allaspontnak a kifejtésére, hogy a torok nemcsak Magyarorszag ellensége, és
Budardl valé tivozasa még csak az almokban jelenik meg. Sokkal fenyegetSbb
valésag, hogy a torok Bécset ostromolja, és a németek — sajat érdekiikben — nem
nézhetik tétlenil a torok terveit. A tarsasag még csak az ismeretek megszerzésé-
vel, a torok hatalmardl, eredetérél, birodalmanak torténetérsl sz6lé konyvek
megismertetésével késziil az ellenség fogaddsara, Simplex pedig az egyik mar-
ciusi beszélgetés el6zményeként arulja el gondolatait. Felszélitja honfitdrsait,
hogy ne hagyjak magara Magarorszégot: +Wende ich bey diesen erschrocklichen
Kriegs-Troublen, mein Gesicht nur auf Ungarn [...] so zittern und beben alle
Gliedmassen an meinem Leibe, besonders, wann ich die alten Historien durch-
blattere, wie vor diesem die Ungarische Konige, mit ihrer Nation allein, dem
Tiircken so dapffer unter die Augen getreten seyn, und ihme den Weg wieder
nach Constantinopel zuriicke gewiesen haben; uns Teutschen aber, solle vor
diesem Wiitterich den Muth einfallen? o nein! das wére je unserer renommirten
Teutschen Treu schimplich und verkleinerlich, wann wir das edle Konigreich
Ungam, welches vorzeiten eine starcke Vormaur, Schutzwehr, fleissiger Wachter
und Vorfechter des Romischen Reichs geschiachtzt worden, der Zeit so Hiilfflof8
und allein in seinem Blut herum wiltzen, nur anschauen wolten und solches dem
Mahometischen Tyrannen unter sein grimmiges Joch, wie er vormahlen der
Bulgarey und dem gantzen Bosnia gethan, zu werffen gestatteten.” (563-564.)

A régi histérias konyvek, amelyek a torok veszedelemmel foglalkoznak,
Mylius, Leunclavius, Melanchthon, Cuspinianus, Johannes Wild ,,és mas szerz6k”
mivei. A magyarok szomort helyzét nemcsak a novelldk, avisok, heti Gjsagok
hireib6l ismerhetik meg a beszélgetés résztvevéi, magyarorszagi vendégeik is
vannak. Koldulé didkok jelennek meg, akiket a torok N. varos felégetése utan
izott el Magyarorszagrol. A honfitarsait megrendiilten faggaté Anguria kiralynd
kérésére elbeszélik, hogy odahaza filozofiat és human tudomanyokat tanultak,
most semmi mashoz nem értve, énekléssel probaljak megkeresni a kenyérre valét.
A tarsasag kivansdgara elS is adjdk tudomanyukat, egy tenor és egy basszus
hangu ifja szomoru éneket énekel a torok okozta veszedelemrsl és a béke
6hajtasarél. A 25 hatsoros versszakbol all6 énekre a német barokk irodalmat
kozread6 antologidkban nem sikeriilt rdbukkannunk, de nem tartjuk valé-
szintinek, hogy a poétikai gyakorlattal nem rendelkezé Schielen sajat versérél
lenne sz6. (Schielen még néhdnyszor él a verses élénkités eszkozével, de elarulja
forrasait is: a Simplicissimus-unokatestvérként emlegetett Grimmelshausen-féle
Kalandos Simplicissimusbél a Paraszt-éneket adja kozre, Sebastian Brandt Narren-
schiffjéb6l a farsangi mulatsagokat felidézve mondat el harom versszakot.)

A Schielen-féle %leszélgetések magyar vonatkozasairél megallapithat6, hogy a
német birodalmi érdekek szem el6tt tartdsa mellett, kiilonosebb politikai allasfog-
lalas nélkiil, elsGsorban a mindennapos beszédtéma, a kuriozitas kedvéért kertl
sz6ba Thokoly szereplése. A szegény Anguria kirdlyné éppolyan aldozat, mint a
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torok altal fenyegetett sszes résztvevs, Angurija és Thokoly kapcsolatarél semmit
nem tudunk meg. Ugyanakkor a magyarorszagi események és Thokoly szemé-
lyének kozéppontba allitasa aktuélis kozonségigényt elégitett ki és vele a , beszél-
getéﬁjétékok” 4j tematikahoz jutottak: a kortars politika konverzaciés megjeleni-
téséhez.

Anélkiil, hogy Johann Georg Schielen beszélgetéseit elébe helyeznénk a német
barokk irodalomban ismert és méltan jobban becsilt el6deinek, elsGsorban
Harsdorffernek és Ristnek, osszefoglalasul néhédny kiilonboz6séget szeretnénk
kiemelni. Az eltérések leginkabb harom teriileten mutathatok ki. 1. Szereplék:
Harsdorffer jatékainak szerepl6i kitalaltak, a szerz is elrejt6zkodott. Rist beszél-
getéseinek résztvevdi az altala vezetett tudos tarsasagnak, az Elbschwanenorden-
nek a tagjai, akik u§yan nem minden esetben latogattak meg a szerzét, de szellemi
kapcsolatuk — levelezés utjan — eleven volt. Schielen szerepl6i részben — az utékor
altal azonositott — valés személyek, részben mitologikus illetve allegorikus alakok.
2. Témavalasztas: Harsdorffer beszélgetésmintakat ad, tehat a tematikai sok-
rétliség jellemzi, de az aktudlpolitika nem tartozik az érdeklédési korébe. Rist
elsGsorban sajat kedvteléseinek hodol, amikor a vilag legnemesebb nediiirdl,
életformairol, bolondsagairdl, szérakozasairdl, talalmanyairol, idé6toltéseirdl be-
szélget. Schielen igyekszik érdekes torténeteket elbeszélni, gazdagon meritve
olvasmanyaib6l, de mindenekel6tt a nagy torténeti események, az aktualis
politika izgatjak. 3. Formai megoldasok: Harsdorffer tényleges d>i,alégusokat ir le,
az egyes beszélgetések el6tt felsorolja a szereplé személyeket. Rist elbeszélt
dialogusai nem tikrozik a tényleges beszédhelyzetet, a szerz6 gyakran el is felejti,
hogy szandéka szerint beszélgetést ad vissza és az iras modozatair6l beszél.
Schielen kovetkezetesen ragaszkodik a beszélgetés fikcidjahoz, bar az 6 dial6gusai
is epikusak és nem tényleges parbeszédek. Ugyanakkor az egyes témdk lezarasa-
nal gyakran hivatkozik az id6 elteltére, a beszélgetések idSben oda- és visszautal-
nak egymadsra. A beszélgetés-helyzet elhitetését nagyon fontosnak tartja, ebben
sajat szerelpét is jelent6snek érzi, példaul gyakran hivatkozik arra, hogy nem
hallotta j6l amit a téle tavol iil6k mondtak, vagy nem értette a birodalmi sas
jelképes megnyilatkozasait.

Mindezek az eltérések bizonyitjak, hogy Schielen — jéllehet munkai gazdagon
meritenek az el6dok hasonlé jellegii irdsaib6l — nem csupan jelentéktelen kompi-
lator, hanem a német barokk hagyomanyainak folytatdja, aki a magyar kapcsola-
tok dpolasaban is szerepet jatszott. Nem torténetir6, nem krénikas, hanem a
korabeli események és a tarsasagi élet j6 ismerdje, aki pontosan tudja, mi érdekli
olvaséit és lelkesen kiszolgélja Gket. Ezaltal hozzajarul ahhoz is, hogy a német
polgari tarsasag beszélgetéseiben a politika, a torténelem is helyet kapjon, és
esetiinkben a magyarorszagi események, a magyar varosokrol sz616 beszamol6 a
,haszndlni és szorakoztani” elv alapjan az éltalanos ismeretanyag részévé valjék.

S. Katalin Németh

FIKTIVE DEUTSCHE GESPRACHE UBER UNGARN
(Die Werke von Johann Georg Schielen, 1683)

Der Aufsatz beschiftigt sich mit den Monatsgesprachen des vernachldssigten Vertreters der
deutschen Barockliteratur, Johann Georg Schielens (1633-1684). Die historischen politischen und
philosophischen Krieg- und Friendensgesprache von Schielen sind 1683 monatlich, insgesamt aber nur
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achtmal erschienen und sie konnen mit den wichtigsten Gesprachspielen der deutschen Barock-
literatur, z. B. mit den Werken von Rist oder Harsdorffer verglichen werden. Die Werke von Schielen,
von denen das vollstindigste Exemplar zu den Neuerwerbungen der Hungarica-Sammlung der
Herzog August Bibliothek (Wolfenbiittel) gehort, drei Teile aber auch in der untﬁarischen National-
bibliothek aufbewahrt sind, haben drei verschiedene Erzahlungsschichten: 1. mythologische, 2. allge-
meintégliche, 3. historischeg'e(;lcit'sche. Die wichtigste Neuheit dieser Gesprache ist das Interesse fiir
zeitgenossische politische hehnisse. Fiir die ungarische und siebenbiirgische Kulturgeschichte ist
die Darstellung der ungarischen Stidte und der ungarischen Krie%_;gesche isse von grosser Bedeu-
tung. Besonders interessant wird der Freiheitskimpfer, Emerich Thokoly — sowohl mit einer unbe-
kannten Variant seines Kupferbildes — dargestellt.
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